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Valencia, 29 marzo 2000

Queridos hijos e hijas de Alcoi:

La fiesta de la Virgen de los Lirios adquiere un especial significado en este Afio
Jubilar, en que la Iglesia conmemora el 2000 aniversario de la Encarnacién del Verbo en
Su seno materno.

Llamada a ser la Madre de Dios, respondi6 con fidelidad plena y confianza
absoluta a la invitacion del Angel; su fiaf, su consentimiento libre y responsable hizo
posible al Dios-con-nosotros, la presencia de Jesucristo en el mundo. Agradeced al Sefior
este cimulo de generosidad y confianza.

La Iglesia nos la propone como modelo de fe vivida. Acudid a Ella e imitadla
acogiendo a Dios en vuestra vida y haciendo presente en Alcoi —con vuestras palabras y
vuestras obras— la buena noticia del Evangelio. De su mano, os sera facil encontrar al
hermano solo y desamparado; bajo su mirada, descubriréis la urgencia de construir una
sociedad mas humana y solidaria con los pequefios de este mundo; con Ella, la
fraternidad alcanzara dimensiones de universalidad.

Mostrad a vuestros hijos el amor y la fe de esta Madre comin y cultivad en ellos
la secular devocion a la Virgen de los Lirios, de la que os sentis tan orgullosos.

Os deseo a todos, y en especial a los miembros de la Archicofradia, una feliz
fiesta en honor de vuestra Patrona y una celebracion fecunda del Gran Jubileo del Aiio
2000,

Con mi bendicion y afecto,

”
Agustin, Arzobi@de Valencia




Quan el blau i el blanc revestixen els colors habituals de la ciutat i la imatge de
la patrona ocupa els balcons, Alcoi proclama amb plenitud I’arribada de la Festa de la
Verge dels Lliris. Una Festa que presenta dos components principals i que singularitzen
els actes amb que la nostra ciutat honora i exalta la seua estimada Patrona: la sentida

devocid i I’alé popular.

El fervor religi6s a la Verge del Lliris, nascut d’un miracle ocorregut en la pau i

I’harmonia de la Natura i materialitzat en els lliris miraculosos que reflectien la figura
de la Mare de Deu, busca en la seua celebracié i rememoracié anual un retrobament
amb I’emblematic espai natural que és la Nostra Font Roja, simbol molt significatiu i

sentit de la nostra ciutat.

Natura i religiositat es vinculen i complementen novament en la Romeria de la
Patrona, en la conformacié d’una espléndida jornada de convivéncia civica de caracter
popular en la qual la tradicid es viscuda i compartida en col-lectivitat i amb la bonhomia

i la joia que caracteritzen i distingixen el poble alcoia.

Estic segur que la ciutat sencera participara activament en la celebraci6 de la
Festa de la Nostra Verge i que a la Font Roja tornarem a sentir tots junts la germanor i

els bons sentiments amb els quals ens vivifica i ens il-lumina I’anima i el seny.

Vull aprofitar aquestes linies per a mostrar el meu agraiment més sincer per la
col-laboracio, la il-lusi6 i el bon exemple que sempre m’han donat, en els anys que he
estat d’Alcalde, els bons amics i amigues de 1’ Arxicofradia, sempre disposats a sumar
esfor¢os en el manteniment, la millora i la potenciaci6 de la Festa que Alcoi li dedica a

la seua Patrona.

Gracies per tot. #

Visca la Verge del Lliris! Josep Sanus i Tormo




CONSILIARIO

Maria, Aurora de la Redencion

omo cada afo, en estas fechas tan queridas
ara el pueblo de Alcoi, dirigimos nuestra
mirada y nuestro corazén al monte Carrascal,
hacia el santuario bendito desde donde nuestra
patrona la Inmaculada Virgen de los Lirios vigila
y protege nuestras vidas.

El triudo, la ofrenda, la Romeria, son el tradi-
cional homenaje que nuestra ciudad quiere tri-
butar a aquella que hizo posible el encuentro
con Cristo, que “destruyé la muerte e hizo
irradiar vida e inmortalidad por medio del
Evangelio “ (2Tim. 1,10).

En este afio jubilar, la virgen Inmaculada, nos
invita a dirigir nuestra mirada al redentor, nacido
en la pobreza de Belén por nuestra salvacion.

Junto con ella, contemplamos el don de la
encarnacion del Hijo de dios, que vino a nos-
otros para dar sentido a la historia de los hom-
bres. Recordemos aquellas palabras del profeta
Isaias: “El pueblo que caminaba en tinieblas
vi6 una luz grande” (Is. 9-1-2). Maria es el alba
radiante de este dia de esperanza cierta. Maria
es Madre de Cristo, hecho hombre para inaugu-
rar los tiempos nuevos anunciados por los pro-
fetas.

Vivimos con Maria “aurora de la Reden-
cion”, este afo de gracia y de perdon, que debe
ser vivido por los cristianos con intensidad. Sen-
timos el gozo y la alegria de poder acceder a las
gracias del Aflo Santo, el 17 de diciembre de
este afio, en el templo parroquial de San Mauro
y San Francisco de Alcoi, designado por nues-
tro Sr. Arzobispo de Valencia para lucrar las gra-
cias jubilares, observando las condiciones y las
formas establecidas, mediante el Decreto de la
Penitenciaria Apostdlica. Todo ello con el signo
del Amor realizando una colecta especial, como
participacion en el signo diocesano de la cari-
dad, para ayudar a los pobres y necesitados.

Del mismo modo que la estrella de la mafa-
na anuncia en el firmamento de la salida del sol,
asi la encarnacion del Hijo de Dios “el astro que
surge de lo alto” (Lc. 1, 78) es precedida por la
Concepcion inmaculada de la Virgen Maria.

Sublime misterio de gracia, que sentimos
con gran fervor los alcoyanos, testigos de ese
hallazgo misterioso de los lirios entre espinas,
portadores de la imagen Purisima; y mas pro-
fundamente lo queremos expresar este afo, al
final del milenio.

Acudamos a los pies de nuestra Madre con
total confianza, para pedirle que nos ayude a
cruzar, con renovado empefio, el umbral del ter-
cer milenio y construir un mundo mas solidario y
fraterno, capaz de devolver la dignidad plena al
hombre creado a imagen de Dios.

Contemplandote a ti, Virgen elegida y llena
de gracia, nosotros peregrinos en la tierra,.
vemos la realizacién de la promesa e la inmorta-
lidad en la comunién plena de Dios.

La Iglesia repite este anuncio gozosa tam-
bién este afo, por deseo te imploramos Madre
nuestra, que acojas nuestro homenaje expre-
sion de nuestra fe y devocién. Inmaculada Vir-
gen Maria, jruega por nosotros!

Os bendice vuestro Cura
Consiliario
JUAN JOSE PORTERO TORTOSA
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EDITORIAL

stimados alcoyanos: jYa estamos en el afio 2000! La fecha que todos espera-
amos ha llegado, cuantos bulos y leyendas pesaban sobre ésta mitica cifra y

sin embargo el cambio apenas si se ha dejado notar. No hubo ningun efecto, no

se termin6 el mundo como auguraban algunos, ha sido una transicién tranquila.

¢ Cuantas veces hemos pensado como seria el afio 20007 Sin lugar a dudas
esta pregunta ha pasado por nuestra mente y nunca hemos sabido contestarla con
certeza. Sin embargo, pasado ya unos meses desde el inicio de este afio, obser-
vamos con cierta tristeza que muchas cosas no han cambiado. Contintian, las gue-
rras, la pobreza, la naturaleza asola paises enteros dejando un lastre de sangre a
su paso, la envidia continua estando presente entre los hombres. En fin, ojala el
temido efecto 2000 hubiera terminado con éstas y otras muchas desgracias.

En medio de esta consternacion, aln brilla una esperanza de cambio. Permitid-
nos recordar a una persona de Alcoy que da sentido a la palabra cristiano. Ella es
M? Elisa VerdU, que con su entereza y dedicacion cristiana, nos da una gran lec-
cion de fe y amor a Dios en su entrega a los demas. Ante la adversidad de los
hechos acontecidos en Mozambique y a pesar de las érdenes recibidas por su
Superiora, M? Elisa no quiere abandonar a sus enfermos aunque su vida corra peli-
gro y empezar de nuevo la construccion de los pueblos destruidos por el agua y el
barro.

Queridos amigos, esta actitud debemos tomar todos los cristianos en nuestra
vida cotidiana, quiza si ponemos un poco por nuestra parte podamos paliar la
situacion en el Mundo que nos rodea. La alegria de ser cristianos debemos trans-
mitirlas en todos nuestros actos. Recordemos, “Por vuestros hechos seréis reco-
nocidos”, pues bien, seamos valientes y gracias al don de la fe que recibimos ya
en el Bautismo, demostremos a nuestros semejantes que somos cristianos de ver-
dad. Que bello seria conseguir que muchas de las personas de alrededor que no
sienten la fe y gracias a nuestro ejemplo entrara en sus vidas la luz del Espiritu
Santo.

Estamos en afo del Jubileo 2000, la Iglesia nos ha preparado una serie de actos
para celebrar estas efemérides, muchos de ellos ya han transcurrido, pero otros
estan por llegar. Desde esta Archicofradia queremos animaros a participar plena-
mente en ellos para reafirmarnos como cristianos y vivir nuestra vida conforme a
nuestras creencias.

Un afio mas ponemos en vuestras manos esta Revista que sirve de contacto
entre nosotros, esperamos sea de vuestro agrado y disfrutéis con todo aquello que
contamos acerca de nuestra querida Patrona la Virgen de los Lirios. Desde esta
Junta hacemos un llamamiento a todo el pueblo de Alcoy a participar este afio de
los actos que hemos preparado y que esta en nuestro espiritu lleguen a todos los
rincones de nuestro querido Alcoy. La Virgen de los Lirios es nuestra Patrona y
debemos honrar e implorar su proteccion para poder afrontar con valor las vicisi-
tudes que la vida nos presenta.

Que bajo su amparo demostremos a nuestros semejantes nuestra condicién de
cristianos y nos guie en el camino de amor y paz que todos deseamos.
iViva la Virgen de los Lirios!

JUNTA DE GOBIERNO
ARCHICOFRADIA VIRGEN DE LOS LIRIOS.
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CRONICA 1999

ERNESTO VALOR CALATAYUD

Foto: C. Verdu.

afio mas y siempre con renovada ilusion, nos
disponemos a relatar la CRONICA de las actua-
ciones desarrolladas a lo largo del ejercicio
1999-2000 por la Archicofradia Virgen de los Lirios,
en honor y homenaje a la Patrona.

Con tiempo mas que suficiente para preparar la
Revista, que como es sabido ve la luz editorial en
Septiembre, cerramos nuestra anterior Crénica en
el mes de Abril, el de las aguas mil, a decir del
refran y de este otro refran muy nuestro: “Quan
abril abrileja, be lluix la primavera”, esto es, que
con una temperatura muy agradable, anima a los
alcoyanos a subir los domingos y fiestas de pre-
cepto al santuario del Carrascal para reencontrase
con nuestra Madre y Patrona, la Virgen de los lirios
en esa eucaristia tan entrafable oficiada por Mo-
ssén Salvador Gisbert Trelis, el capellan de la Font
Roja.

Durante el afio, observamos que no decae la
afluencia de devotos a la Font Roja en esa misa de
doce y media diriase, que hasta con tiempo lluvio-
sos y desapacible. Nunca se suspendié la misa
por falta de gente.

También hemos de registrar, apenas irrumpe la
Primavera, la celebracién de eucaristias de espon-
sales, simpaticas bodas en que el interior de la
ermita aparece colmada de flor. Como luce el altar

REPRODUCCION FOTOGRAFICA
Archivo: Archicofradia Virgen de los Lirios

de la Patrona! Qué feliz se encuentra la gente en el
entorno agreste del ermitorio del Carrascal, acom-
pafiando el tan fausto acontecimiento a los seres
queridos.

Con el deseo, de todo corazén, que se incre-
mente en nuestro pueblo el amor y la devocion por
la Patrona, la Virgen de los Lirios, seguimos en
nuestro cometido: el grato deber, de puntuales
informadores. |

EL PERIODICO “EL MUNDO”, SE OCUPA
DEL ALCOYANO JOSE CARBONELL
Por su interés, reproducimos la siguiente noticia

aparecida en las péaginas del periédico “El
Mundo” edicién de Alicante, el martes 10 de Mayo,
referente al salesiano alcoyano José Carbonell Llo-
pis, asiduo colaborador de LILIA, actualmente en
las misiones salesians de Yakarta. |

He aqui la noticia:

El salesiano José
Carbonell erea un
centro para formar
a jovenes en Java

EFE

ALICANTE.— El misionero sale-
siano José Carbonell Llopis, natu-
ral de Alcoy, impulsa la construc-
ci6n de un centro técnico de for-
maci6n para 350 jévenes en situa-
cién de precariedad social en
Tanggeran, en la isla de Java (In-
donesia), segtn informé el arzo-
bispado de Valencia. Carbonell,
de 72 aiios, ha construido siete
centros de educacién bésica para
atender a cerca de 10.000 nifios
y 150 escuelas en: otras tantas
aldeas desde que lleg6 a la capital
Yakarta, hace ahora 13 afios.

El nuevo centro atendera a
«muchachos muy sencillos, en su
mayoria hijos de obreros, que for-
man parte de las grandes bolsas
de pobreza en Indonesia», segin
explicé el misionero. Las instala-
ciones, que se concluirdn dentro
de tres afos, se ubican en una
zona industrial de Indonesia, pais
con més del 95% de religién
musulmana y el 1% catélica.

La escuela ofrecerd un progra-
ma de formacién elaborado por
el Ministerio de Trabgjo indone-
sio que serd impartido en su
mayoria por misioneros salesia-
nos y técnicos especialistas en
materias como mecénica, carpin-
terfa, electricidad, secretariado o
contabilidad para «preparar a los
jovenes porque hacen falta obre-
ros que sepan trabajapy, explicé
el salesiano. Ademds, este centro,
que estard4 financiado por congre-
gaciones salesianas de Espafia,
Italia, Alemania y Norteamérica,
contard con instalaciones depor-
tivas «abiertas a todos los j6venes
sin distincién de su religién o
condicién social». Desde que Car-
bonell llegé a Yakarta, en 1985
procedente de Filipinas, donde
estuvo 10 afios, ha promovido en
Indonesia la instalacién de dos
escuelas técnicas y una de agri-
cultura, siete parroquias, clinicas
para enfermos de disenterfa,
malaria y tuberculosis y ha aten-
dido pasionalmente a més de 120
aldeas. Ademés, en la capital
indonesia construy6 un seminario
para estudiantes de filosofia con
instalaciones deportivas.
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LA AGRUPACION AGROFORESTAL,
AL PATRON SAN ISIDRO

omo ya tiene por costumbre la Agrupacion

Amigos de San Isidro, llegado el mes de
Mayo, el festejar a su patron San Isidro Labrador,
celebrandose el sabado dia 15, la ya tradicional
romeria a la Font Roja.

Se inici6 el acto con una concentracion de par-
ticipantes, a las 8 de la mafiana, en el recinto ferial,
de donde parti6 el recorrido por el Viaducto, Plaza
de Espafia, San Nicolas y la calle del Cami para
enfilar la carretera de la Font Roja hasta el Santua-
rio, contandose con una nutrida concurrencia.

A las diez de la mafnana, tuvo lugar la celebra-
cion de la eucaristia presidida por don Juan José
Portero, Cura de la Parroquia de San Mauro y San
Francisco, junto con Mossén Salvador Gisbert,
capellan de la Font Roja y don Antonio Santonja.

Al terminar la misa se inici6 el almuerzo de her-
mandad a base de coca en farina i tomaca i aigua-
sal.

En el restoran de la Font Roja hubo diversién a
base de campeonato de cotos, chinos, etc., para
mas tarde celebrar la comida de confraternidad,
acompanfada por el grupo musical “Rebuig”, chiri-
miters y tabaleters, en cuyo acto se hizo entrega
de insignias de oro y brillantes de la agrupacion
por su dedicacion y colaboracion prestada a las
siguientes personas: Agustin Silvestre Vicedo,
Agustin Jorda Valor, Chelo Segura Aparicio, Fran-
cisco Sanjuan Sanjuan y Camilo Cano Gomis.

Muy cuidada la organizacién de los actos. M

12

VISITAS DE LA PARROQUIA DE SAN ROQUE A
LA FONT ROJA

La Parroquia de San Roque y San Sebastian de
nuestra ciudad nos ha remitido las croniquillas
de las visitas que realizaron al ermitorio de la Vir-
gen de los Lirios en la Font Roja, los dias 18 de
Mayo y 10 de Junio de 1999, que con suma com-
placencia reproducimos seguidamente, agrade-
ciéndoles la deferencia.

12 Visita: Dia 18 de mayo de 1999; los 400
alumnosy 21 profesores de los tres cursos de ESO
del Colegio San Roque.

Motivo principal: Peregrinacion a la Virgen de
los Lirios, Patrona de Alcoy, como respuesta a la
visita y presencia de la Virgen peregrina en el cole-
gio San Roque-Secundaria hasta el 25 de marzo,
dia de la Anunciacién del Sefior.

Otros motivos: Un conocimiento mas préximo
del santuario, del paraje de la Font-Roja y de su
historia.

Realizacion: La mayoria de alumnos y profeso-
res salieron del colegio a las 7 de la mafana e
hicieron la peregrinacién a pie. Los menos tomaron
un autobus a las 9 de la mafana.

Desayunaron y, después de un paseo por los
alrededores del santuario, hacia las 12 horas se
celebrd la Santa Misa delante del mismo, con las
puertas abiertas. Se celebré la Misa votiva de la
Inmaculada Concepcion. La presidié el Cura de
San Roque; alumnos y profesores proclamaron las
lecturas, y prepararon las moniciones y preces.

A continuacién, nivel de alumnos por nivel,
entraron con sus respectivos tutores y profesores
al santuario para hacer una breve oracién ante la
Virgen y completar los requisitos de la peregrina-
cion. Finalmente, se canté el Himno a la Virgen de

los Lirios. Se hicieron folletos con oraciones para

los alumnos.

Después de algunos juegos, los alumnos
comieron en el lugar y, hacia las cuatro de la tarde,
regresaron a la ciudad con los mismos medios con
que habian ido: a pie o en autobus.

HERMANO PEREGRINO

Ven al Santuario, marcha hacia el resplandor,
Dios mismo camina contigo.

Prepara tu corazén y ven con confianza y alegria
solo/a o con tus hermanos/as, pero ven.

Pon tus pies en las huellas de tus antepasados/as.
Seas quien seas, tl tienes tu lugar en la casa de Dios,
tienes hermanos/as con quien encontrarte, santos/as a quien imitar,




Marfa a quien escuchar y a la Iglesia para hacer de ella vida.
Si estés sediento/a de alegria, de paz, de justicia, de amor y de perddn
ven a sacar el agua viva de las fuentes de salvacion.

Joven pletérico de vida, enfermo/a habitado/a por el sufrimiento,
T que te sientes marginado/a o tli que saboreas las mieles
de la vida de familia, ven y exponte a la luz del Evangelio.

Ven y vuelve reconciliado/a, renovado/a.

Y anuncia la Buena Noticia a tus hermanos/as:
Dios nos ama y nos espera.

Marcha, ve al resplandor: Dios camina contigo

22 Visita: 10 de junio de 1999; unas 30 cate-
quistas de infancia de la Parroquia de San Roque.

Motivo principal: Fin de curso y accion de gra-
cias ante la Virgen de los Lirios.

Otros motivos: Un dia de convivencia, de des-
canso, etc.

Realizacion: Salida hacia las 10°30. Breve des-
canso. Dentro del santuario, el cura de San Roque
oficia la Eucaristia votiva de la Inmaculada Con-
cepcion. Las catequistas preparan todo: lecturas,
moniciones, preces y cantos, que luego leen. Des-
pués de la Misa se canta el Himno a la Virgen de
los Lirios.

A continuacion, se pasea y convive y, finalmen-
te, hacia las 13’30, partida del santuario hacia un
restaurante cercano a la ciudad para la comida.

PLEGARIA DE PEREGRINACION

Sefior JesUs, nos hemos puesto en camino
para responder a tu llamada.

Tu has querido compartir nuestra vida tomando
nuestra condicién humana y nos alientas en nues-
tro camino de cada dia. Nos pides que te sepamos
acoger en lo mas pobres, en los que tienen mas
necesidad de nuestra ayuda y de nuestra estima-
cion.

En tu camino has estado siempre atento a los
enfermos, a los hambrientos, a los despreciados.
Tu vida la has dado por todos los hombre, hasta
morir en la cruz para liberarnos de nuestros peca-
dos. Nos has hecho el don de tu Espiritu que nos
hace comprender tu Palabra. El es nuestra fuerza
y nuestra alegria a lo largo de nuestro camino
hacia el Padre.

Tu madre, Maria, ha querido mostrar su amor a
los mas débiles, a todos cuantos esperan un
gesto, un favor, una sonrisa de parte de dios.

Sefior, caminamos a tientas y a veces nos cues-
ta reconocer tu presencia en nuestra vida de cada
dia. Caminamos para llenarnos de tu luz y hacerla
presente a todos los que te buscan. Sefior, atraé-

nos hacia ti, haznos cercana tu bondad, danos un
corazon atento y libre para encontrarte, y al final de
nuestra peregrinacion por esta tierra, acégenos a
todos en la casa del Padre. Amén. |

M

EXCURSION DE LAS CAMARERAS
DE LA VIRGEN

na vez mas, un nutrido grupo de Camareras

de la Virgen de los Lirios, subio al Monte
Carrascal para honrar a la Patrona en su ermitorio
y al propio tiempo, realizar una excursién de con-
vivencia y confraternidad.

Nuestra admirada y muy estimada Pilar Carbo-
nell, relata para LILIA, vivencias y pormenores de
esta excursion femenina a la Font Roja, que resul-
t6 de lo mas agradable y simpatica.

Aqui pues, la pequefa cronica de esta feliz jor-
nada: “Hoy, miércoles 26 de mayo, dia de San Feli-
pe de Neri, es el dia que elegimos siempre para
subir a la Font Roja todas las Camareras que qui-
sieran gozar de un dia al aire libre y principalmen-
te para dedicarle a nuestra Madre y Patrona, la Vir-
gen de los Lirios, una jornada de oracion y euca-
ristia. jQué dia tan hermoso hemos vivido hoy! Con
estas convivencias cada dia las Camareras se
conocen mas y se tienen mas confianza unas con
otras y se alegran de encontrase reunidas y com-
partir la comida, cantos, rezos, etc.

Nuestro Consiliario don Juan José Portero Tor-
tosa, cura de la Parroquia de San Mauro y San
Francisco presidié la eucaristia y en su edificante
homilia se ha referido a la vida de San Felipe de
Neri, un gran santo del siglo XV dedicado al estu-
dio, la oracién y los jévenes que recogia de las
calles para instruirles y formarles, orientandoles
por el buen camino.

El paisaje del Carrascal y la temperatura reinan-
te no podian ser mas ideales; lucia un sol muy
agradable que acompafiado de un ligero vienteci-

Foto: Pilar Carbonell.
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llo, suavizaba las horas fuertes del mediodia. Nos
prepararon unas mesas a la sombra de los casta-
flos de la Avenida de don Domingo Espinds, en los
chalets de arriba,frente al restoran, la Archicofradia
nos obsequi6 con ensaladas y bebidas y cafés.

Decir también, que hemos tenido una invitada
especial, una misionera alcoyana que lleva quince
afos en Mozambique como médico: Maria Elisa
Verdl. Encontrandose en Alcoy por unos dias de
descanso, ha querido visitar a la Virgen y pasar el
dia con nosotras, para contarnos las innumerables
necesidades que sufren estas pobres gentes de
Africa, siendo muchas sefioras las que generosa-
mente aportaron un donativo para la causa de M?
Elisa.

En resumen, un dia feliz y satisfactorio va mar-
cando ya casi el fin de curso de las actividades de
las Camareras.

Nuestro deseo, al despedirnos, ha sido el que
podamos reunirnos, por muchos afos, en el ermi-
torio de la Font Roja el dia 26 de mayo, fiesta prin-
cipal de San Felipe de Neri. |

VISITA DE LA FRATERNIDAD
CATOLICA DE ENFERMOS DE BURJASSOT

I lunes dia 5 de julio, realizaron una excursion al

Santuario de la Font Roja, miembros de la Fra-
ternidad Catdlica de Enfermos de Burjassot
(Valencia) de cuya visita salieron muy contentos,
dejando sus impresiones en esta resefia, escrita
por Amanda Mird, agradeciéndoles nosotros su
deferencia.

La fraternidad catdlica de enfermos de Burja-
ssot tiene por costumbre, durante los 15 dias que
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pasan en el campamento de Casa ORA de Mogen-
te, hacer dos excursiones. El afio pasado se pro-
puso visitar Alcoy. Por lo que el dia 5 de Julio, de
buena mafana, estabamos todos preparados
esperando que viniese el autobus de la Cruz Roja.
Al llegar el autobus subimos las sillas de ruedas las
sujetamos bien para que no se moviesen y no se
cayese ningun enfermo, y sentandonos el resto en
nuestros asientos emprendimos el viaje hacia
Alcoy habiendo rezado una oracion. Dimos un
paseo por todo Alcoy para que lo viesen, e hicimos
una breve parada en la calle San Lorenzo, para
que pudiesen comprar peladillas. Otra vez todos
en el autobus, nos dirigimos hacia la Fuente Roja a
ver a nuestra Madre, la Virgen de los Lirios. Con-
forme ibamos subiendo todos se quedaban pren-
dados de la belleza y majestuosidad del monte del
Carrascal y al llegar al mismo bajamos del autobus
dirigiéndonos hacia el Santuario de la Virgen,
donde D. Eduardo Arnau el sacerdote de la FRA-
TER, hizo una breve explicaciéon sobre el hallazgo
de los Lirios.

Si el convivir en el campamento con ellos ya es
un regalo de Dios y una experiencia inolvidable, el
celebrar una Eucaristia en plena naturaleza, rezar
un rosario, o una oraciéon de Accion de Gracias
como la que tuvimos delante de nuestra Madre, de
nuestra Virgen de los Lirios, no se puede describir
con palabras, hay que estar con ellos para ver
como le hablan a la Virgen y la confianza y amor
que le tienen asi como la fe que tiene en Dios. En
esa oracion tomamos vitaminas para nuestro cora-
z6n para poder seguir caminando, sabiendo que la
Virgen siempre nos lleva de su mano aunque nos-
otros no nos percatemos. Ellos los enfermos, los
que sufren son personas felices y alegres a pesar
de sus sufrimientos. Como ellos dicen a Jesus se
va por Maria y a Maria por Jesus |

Amanda Miro

Wi

CONMEMORACION DEL 346
ANIVERSARIO DEL HALLAZGO
Tarde espléndida con mucho sol, la de este

sabado 21 de agosto, en que el pueblo alco-
yano, conmemora el 346 aniversario del Hallazgo
de los lirios milagrosos en el Monte Carrascal.
Muchisima animacién de gente en la Font Roja
en esta tarde agostefia, disponiéndose en la
explanada del ermitorio, en que se hallaba levan-
tado el altar con la imagen de la Purisima, mas de
un centenar de sillas, que se vieron ocupadas rapi-
damente.




Foto: M. Paya.

Serian las siete de la tarde cuando Mossén Sal-
vador Gisbert, capellan de la Font Roja iniciaba el
acto de la Sabatina, que fue seguida con el mayor
silencio y devocion. A seguido, tuvo lugar la
solemne eucaristia que, un afo mas, se contd con
la presencia de nuestro paisano don Rafael Sanus
Abad, Obispo Auxiliar de Valencia, concelebrando
don Juan José Portero, nuestro Consiliario y
Parroco de San Mauro y San Francisco, don Ricar-
do Diaz de Rabago, Cura de Bafieres, Victor Cami-
lo Bardisa Bito, Secretario Particular del Sr. Obispo
y pregonero este afio de las fiestas de Septiembre
en honor de la Patrona, Mossén Salvador Gisbert
Trelis, capellan de la Font Roja y los padres sale-
sianos Don Agustin Mufioz y Don Rigoberto.

Nos cautivd y embelesé la palabra de don
Rafael en su exaltacion a la figura de Maria, la
Madre de Dios, la Virgen, deshaciéndose en elo-
gios, en una homilia de lo mas florida, bella y edi-
ficante, con rendido homenaje a “su” Virgen de los
Lirios “la flor més bella del Carrascal”. Gracias,
don Rafael.

Una veintena de nifios y nifias de corta edad,
fueron presentados ante la imagen de la Virgen,
imponiéndoseles las medallas respectivas, for-
méandose a seguido una muy nutrida procesion
que discurrié por los alrededores del paraje del
Carrascal, contando, un afio mas, con el acompa-
fAamiento musical de un grupo de la corporacion
Musical Nova. El acto terminé poco mas de las
nueve de la noche.

Como colofén, la cena de sobaquillo, con
mesas Y sillas dispuestas a lo largo de la explana-
da del restoran, acompanadas de ensaladas vy
bebidas, reunié a una muy considerable concu-
rrencia que, en franca camaraderia y animada
conversacion, discurrié la velada con una noche
de lo mas espléndida y con una temperatura fran-
camente agradable. |

LA CALLE ROGELIO SANCHIS Y ADYACENTES
FESTEJO A LA PATRONA

De ‘aflo en afio, van ganando en esplendor y
participacion los festejos que la barriada de
Santa Rosa, esto es, las calles de Pintor Laporta,
Manuel Rodriguez, Rogelio Sanchis y Padre Vito-
ria, celebran en los dias finales del mes de Agosto,
en honor a nuestra Patrona, la Virgen de los Lirios.

Dieron comienzo el miércoles dia 25 con un
Campeonato de ajedrez para los mayores. El jue-
ves dia 26 y el viernes dia 27 hubo Campeonato de
Cotos para hombres y Chinchén para las mujeres.

El sabado dia 28, a las cuatro de la tarde, un
animado pasacalle musical a cargo de “La Dego-
lla”, anunciador de la entrada de moros que ten-
dria lugar a las 18’30, prestando su colaboracion la
banda Unién Musical, de Agres y el grupo de” chi-
rimiters i tabaleters” de “La Degolla”.

Sobre las nueve de la noche, hubo vermut y
verbena, que amenizo el popular conjunto musical
“Els Monterets”, con disfraces para adultos.

Fiesta grande el domingo dia 29 con desperta a
las 8’30 de la mafiana a cargo de “La Degolla”
seguido de un almuerzo de hermandad.

Santa Misa a las doce y media ante el retablo
de ceramica de la Patrona, sito en la calle Manuel
Rodriguez, procediéndose a su término la entrega
de trofeos a los ganadores de los concursos, com-
pletandose con un vermut y comida a escoti.

Muy brillante fue la actuacién del grupo Dia-
mante y Rubi y sus marionetas que deleité a gran-
des y a chicos, actuacién patrocinada por la CAM;
también bailes infantiles y cucafias y juegos para la
chiquilleria.

Una muy nutrida procesion con la imagen pere-
grina de la Virgen de los Lirios recorrio la barriada,
finalizando la misma sobre las diez de la noche.

Nuestra felicitacion un afio més a los organiza-
dores por estos festejos tan singulares, en honor a
nuestra Patrona, la Virgen de los Lirios. |
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MILA GOMEZ, AUTORA DEL CARTEL

ste afo recayo el encargo para la confeccién

del Cartel anunciador de las fiestas de Sep-
tiembre en honor de la Patrona, en una mujer: Mila
Goémez Vitoria, extraordinaria y excelente pintora
alcoyana que en el afio 1995 ya fue la autora de la
portada de la Revista LILIA —una portada bella y
sugestiva—, y que logré un gran impacto por su
originalidad.

Abundando en detalles, diremos, que a Mila
Goémez Vitoria se debe también el cartel de las
fiestas georginas alcoyanas del afio 1972, siendo
la Unica mujer que ha realizado este trabajo, un
tanto mas que comprometido, y fue todo un éxito.

En un reportaje aparecido en periédico CIUDAD
del sabado dia 4 de septiembre, la pintora alcoya-
na apuntaba: “no queria repetir lo que se ha hecho
hasta ahora y he buscado algo novedoso”. Y en
verdad que lo ha sido.

Esta muy satisfecha de su obra, es mas, “siem-
pre tengo ideas sobre mi tierra, de la que estoy
muy enamorada y a los pies del Montcabrer se tra-
baja estupendamente. Este afio ademas, hemos
vivido un verano muy caluroso y aqui he podido
trabajar bien el cartel anunciador de las fiestas en
honor a la Virgen de los Lirios”.

Artista por temperamento y vocacién, de Mila
Goémez Vitoria se ha dicho que “crea escuela con
su «pintura psiqué» ahondando en el alma humana
y en laberinto de la vida con sus payasos y seres
marginados”. Ha realizado diversas exposiciones a
lo largo de su carrera artistica, existiendo obras
suyas en importantes colecciones. |

COLOCACION DEL CARTEL
ANUNCIADOR DE LAS FIESTAS

omo estaba anunciado, el viernes 10 de sep-
tiembre, a las 8’30 de la noche, en la Plaza de
Espafia, se congregd un buen nimero de perso-
nas, para el acto de descubrir el cartel anunciador
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de las fiestas de Septiembre en honor y homenaje
de la Patrona, colocado en la fachada de nuestro
Ayuntamiento, obra de la notable y excelente pin-
tora alcoyana Mila Gémez Vitoria.

A la hora fijada y con la asistencia del Concejal
de fiestas Amando Vilaplana, nuestra presidenta
Marcela Martinez y la propia pintora, autora del
cartel, fue descubierto el mismo en medio de una
prolongada ovacién que emocioné a su autora,
que estaba acompanada de su esposo e hija.

Toda una obra de arte el Cartel anunciador de
las fiestas en honor de la Virgen de los Lirios, que
fue motivo de la admiraciéon general y numerosas
felicitaciones a la pintora por esta obra suya, todo
un reto del que salié de lo mas airosa.

El acto estuvo amenizado por el grupo de chiri-
miters y tabaleters de Barchell que realizé un
pequeno recorrido por las calles céntricas y las
bandeja, culminando con el disparo de un castillo
de fuegos artificiales, gentileza del Ayuntamiento.ll

EL XXXIX TROFEO DE CICLISMO
VIRGEN DE LOS LIRIOS

ran importancia alcanza en el mundo del ciclis-

mo este veterano y muy prestigioso Trofeo Vir-

gen de los Lirios, que este afo cumple, nada
menos, que su 39 edicion.

Fueron 74 los corredores los que el domingo dia

12 de septiembre, tomaron la salida a las diez y

media de la mafiana desde la Plaza de Espafa

donde se inici6 el recorrido, que discurrié por las

calles de San Lorenzo, Pais Valencia, Avda. Gil




Foto: Pilar Carbonell.

Albert y Valencia, donde se dio la salida oficial para
seguir por L’Alctdia, Alqueria de Aznar, Benimarfull,
Planes, embalse de Beniarrés pueblo de Beniarrés,
Benillup, alto de Benillup, Gorga, Benasau, Pena-
guila, Benifallim, Alcoy y alto de la Font Roja, expla-
nada del ermitorio, sumando ello un total de 92 Km,
siendo 45 corredores los que llegaron a la meta,
registrandose un total de 29 abandonos.

El joven ciclista nacido en Ibi Rubén Plaza,
enrolado en las filas del equipo de Banesto, fue el
virtual ganador de la prueba, destaquemos la par-
ticipacion y el buen rendimiento de los corredores
locales Blas Jiménez que entr6 en al 18 posicion,
consiguiendo el trofeo al mejor corredor local,
mencién también para Manuel Garcia de Dios
situado en la posiciéon 19.

Hubo una caida de consideracién, en la que el
corredor D. Fernandez tuvo que ser trasladado con
un fuerte golpe.

He aqui la clasificaciéon correspondiente a los
diez primeros 1° Rubén Plaza (Banesto) 2, 19, 43;
2° Joaquin Lépez (Sodexho) 2, 20, 08; 3° Leandro
Navarrete (Kelme Costa Blanca) 2, 21, 26; 4° David
Mufioz (Kelme - Costa Blanca) 2, 21, 26; 5° José R.
Martinez (Reanult Anselmo) 2, 22, 03; 6° Jorge
Rodrigo (Alginet Caja Rural), 2, 22, 20; 7° Gabriel
Sanz (Graman Goriet) 2, 22, 28; 8° Pablo A. Rubio
(Alginet Caja Rujal) 2, 22, 28; 9° Jordi Berenguer
(Sodexho) 2, 22, 44 y 10° Rafael Ballester (Gra-
man-Goriet), 2, 22, 48.

Sefalemos, finalmente, que el ganador Rubén
Plaza, cuenta con 19 afios de edad, cumpliendo su
primera campafia como sub 23, que le ha dado su
participacién en Banesto. |

PRESENTACION DE LILIA

Iniciose la semana grande de las fiestas en honor
a nuestra Patrona, con la presentacion de la
revista LILIA, que este afio hace el nimero doce de
la segunda época, en el marco incomparable del
Salén Rotonda del Circulo Industrial, repleto de
gente, en la noche del lunes 13 de Septiembre y
que conté con la presencia de la regidora munici-
pal Julia Company.

Eran casi las 830 de la noche cuando dio
comienzo el acto, con palabras de saludo a la con-
currencia por nuestra Presidenta Marcela Marti-
nez, que dio paso al Cronista que suscribe, pre-
sentador habitual de LILIA, que, de empezada,
hizo un recorrido por todos los apartados de la
revista con la enumeracién de los temas y las fir-
mas que la conforman, destacando en primer
lugar, la bella y sugestiva portada debida a la nota-
ble pintor alcoyana Enriqueta Carbonell Jorda.

Del apartado “Poemas a la Virgen” mereci6 ser
recordada la figura del poeta local Rigobeto Albors
Vicens con un poema dedicado a la Virgen del
Carrascal, aparecido en 1953 y al que pertenecen
estos versos:
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Salve mi Reinal mas bella
que el lucero matinal,

como tu que eres aquella
que luce en mi Carrascal.

Tus perfecciones divinas
te cantan, en tu raiz

unos lirios entre espinas,
y me dicen que te inclinas
por ver que me haces feliz

El presentador se detuvo también en el trabajo
de Antonio Castellé6 Candela del apartado “Apun-
tes Histoéricos”, referente a un libro raro y de lo mas
curioso, impreso en Valencia en 1888, en torno a la
“Historia de la Santisima Virgen de Gracia y de la
Villa de Gorga, por el Dr. D. Agustin Cascé Alfonso.

Significativa igualmente, la aportacion de la pia-
nista alcoyana CONSUELO COLOMER actualmen-
te residente en EE.UU. buena amiga nuestra, de
una AVE MARIA, de la que es autora, obra de
juventud y pletérica de inspiracion.

Se tuvieron palabras de reconocimiento para el
Alcalde de Agres; termindndose con la cita de los
trabajos, sobre pintura y pintores alcoyanos, debi-
dos a los especialistas en la materia Adrian Mir6 y
Adrian Espi.

Se agradeci6 la Colaboracion que a LILIA pres-
tan afio tras afio la industria y el comercio local
para que nuestra revista veia la luz editorial, impre-
sa —cuidada y esmerada-— en los talleres de Grafi-
cas Alcoy, S.A. numerando un total de 132 pagi-
nas.

La concurrencia, dispensé al presentador una
carifosa y prolongada ovacion.

Seguidamente, tuvo lugar un pase de las dia-
positivas, presentadas al X Concurso Fotografico
Virgen de los Lirios, auspiciado por nuestra Archi-
cofradia con el asesoramiento artistico de la A.F.A.
que se vio un tanto mermado de participacion, por
la lluvia que arrecié en la Romeria del afio 1998,
ofreciendole como complemento —un complemen-
to de lo mas acertado—, una coleccion de diaposi-
tivas pertenecientes a imagenes de Virgenes
varias, seleccionadas por nuestro colaborador
Javier Molina Broténs, a cuyo cargo corrié el pase
de las mismas, sobre un guién al que puso voz
nuestra Paloma Selles.

Al termino de este pase de diapositivas se
entregaron los premios y diplomas a los galardo-
nados en este X Concurso, habiendo quedado
expuesta en el salon largo del Circulo Industrial,
todas las fotografias en blanco y negro presenta-
das al Concurso y que en los dias que durd la
exposiciéon fue muy visitada.

Una novedad la constituyo este afio la convo-
catoria del | Concurso de Escaparatismo Virgen de
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los Lirios, de lo cual tienen nuestro lectores una
amplia informacion en otro lugar de esta misma
Revista, entregandose en este acto los diversos
premios a los titulares de los comercios que mere-
cieron ser galardonados.

Poco mas de las nueve y media de la noche
termind el acto, cuyo punto final puso nuestra Pre-
sidenta Marcela Martinez, invitando a la concu-
rrencia al vino de honor que como ya tiene por
norma nuestra Archicofradia, se sirvio en los jardi-
nes del Circulo Industrial, reinando una gran cama-
raderia. [}

EL PREGON

Nuestro Teatro Principal, registré una magnifica

entrada el martes 14 de Septiembre, en que a
las 8’15 de la noche, se proclamaban las fiestas en
honor de la Virgen de los Lirios, Patrona de Alcoy,
con el acto del Pregdn, de lo mas esperado este afio
por la figura del pregonero: el joven sacerdote alco-
yano Victor Camilo Bardisa Bito, en la actualidad,
Secretario particular del Obispo Auxiliar de Valencia,
nuestro paisano don Rafael Sanus Abad, que como
buen alcoyano, no quiso perderse la exaltacion
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mariana de su Secretario, estando presente en el
actor, detalle que le agradecemos infinito.

Decir, que la disertacion de Victor Camilo, fue
todo un canto apasionado pleno de emotividad y
belleza glosando la figura de Maria, con innumera-
bles citas biblicas, también a diversos poetas, en
especial a poetas locales, que en la revista LILIA
han venido dejando, afio tras afio, delicados poe-
mas de acendrado amor a la Patrona. Fue muy
aplaudida la intervencion de este pregonero
excepcional, cautivando y encandilando al audito-
rio en su oratoria. Fluida y emocionada, por lo que
también fue muy felicitado.

Como ya tenemos por costumbre, en otro lugar
de esta misma Revista, insertamos el texto integro
el Pregdn escrito y pronunciado por Victor Camilo
Bardisa Bito, sacerdote alcoyano que, como com-
probaran, no tiene desperdicio.

Una novedad y grata, que fue muy celebrada
por el numeroso publico asistente a este acto, fue
el complemento que se dio al mismo, con la actua-
cion de dos consumados artistas: el rapsoda Fran-
cisco Gomis y el concertista de guitarra Miguel
Angel Rodriguez, que presentaron el recital poéti-
co titulado “200 Afios de poesia en lengua caste-
llana”, con el patrocinio de la CAM.

Una seleccion muy acertada y cuidada de poe-
mas pertenecientes a B.A. Bécquer, Rosalia de
Castro, Antonio Machado, Pedro Salinas, Miguel
Hernandez, Pablo Neruda, J.A. Buesa, sirvié a los
mencionados artistas, para deleitar y emocionar el
auditorio, teniendo la gentileza de obsequiarnos
con un poema de nuestro José Cuenca Mora,
dedicado a la Patrona, que nos supo a gloria. El
rapsoda, pese a una ligera afonia que padecia,
estuvo francamente extraordinario y el guitarrista,
primero, como feliz ilustrador musical de los poe-
mas y en dos ocasiones como brillante concertis-
ta estuvo genial, recibiendo ambos sonados y pro-
longados aplausos.

En resumen, toda una gala poético musical en
honor a la Patrona, que nuestra Archicofradia, afio
tras afio, se desvive para lograr el maximo interés.ll

EL TRIDUO

jueves y viernes, fueron los de la celebracion
del Triduo en honor de la Patrona, en la Real Parro-
quia de San Mauro y San Francisco, viéndose los
tres dias repleta de fieles.

A las 10 de la mafana, se iniciaban los actos
litdrgicos, con la Exposicion del Santisimo, cuyos
turnos de vela estaban a cargo de camareras vy
asociados.

Los dias 15, 16 y 17 de septiembre, miércoles,

Foto: C. Verdd.

Por la tarde, a las siete, santo rosario, canto de
la Sabatina y Reserva, dedicandose el primer dia,
a la presentacioén de nifios y niflas de corta edad,
ante la imagen de la Virgen de los Lirios en su pro-
pio altar, con la imposicion de medallas.

A las 20 horas eucaristia solemne y al final,
canto de la Salve e Himno de la Coronacion.

Asi los tres dias, cuya dedicacion el segundo
dia estuvo dedicado para la nuevas Camareras de
la virgen, quince en total, recibiendo igualmente la
medalla respectiva.

El uUltimo dia del Triduo lo constituia un home-
naje a la familia, esto es, parejas que celebraban
este afio sus bodas de oro y plata en el matrimo-
nio y que muy solemnemente, renovaron ante el
altar mayor su promesa matrimonial.



Oficiaron la eucaristia del Triduo, respectiva-
mente, don Vicente Martinez, Vicario de la Parro-
quia de Santa Rosa de nuestra ciudad, don Juan
José Portero, Cura de la Parroquia de San Mauro
y San Francisco y don Ricardo Diaz de Réabago,
Cura de la Parroquia de Bafieres y Vicario, muchos
afios, aqui en Alcoy en la Parroquia de San Mauro
y San Francisco.

Aqui los nombres, de las parejas de matrimo-
nios que nos honraron con su presencia, en este
dia de homenaje a la familia.

MATRIMONIOS 1999
BODAS DE PLATA

DON ANTONIO MENDEZ Y DNA. TERESA TORTOSA
DON DELIO LESOS Y DNA. CONCHIN CLIMENT
DON JORGE GALBIS Y DNA. INMACULADA REVERT
DON CESAR PAYA Y DNA. ROSARIO BOTELLA
DON LUIS HIDALGO Y DNA. CARMEN LLABRERO
DON AMBROSIO NAVARRO Y DNA. JULIA GIL

BODAS DE ORO

DON JAIME MOYA Y DNA. ENRIQUETA GARCIA
DON RAFAEL MOYA Y DNA. CONCHITA JOVER
DON JOSE PONZODA Y DNA. VICENTA GIRONES
DON ANTONIO BORRAJO Y DNA. ANGELES PASCUAL.
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PRELUDIO MASICA A LA OFRENDA

| sébado dia 18, a la doce en punto del media-

da, las campanas de todas las iglesias de
Alcoy, voltearon a unisono como anuncio, de que
las fiestas en honor de la Patrona, estaban en su
punto culminante: la tarde de este sabado, la
Ofrenda de flores en la Plaza de Espafia y el
domingo, “matinet”, la Romeria popular a la Font
Roja.

Por las barriadas de Batoy, Santa Rosa, Zona
Norte y Centro ciudad, grupos de jovenes de las
parroquias alcoyanas, repartiendo “pins” dorados
con la imagen de la Virgen de los Lirios, asi como
octavillas convocando el pueblo de Alcoy a la
Ofrenda de flores.

Eficaces colaboradores de esta jornada mati-
nal, fueron los grupos de tabaleters y dolsainers de
Barchell y La Degolla, asi como la Casa de Anda-
lucia y su grupo folklérico.

Feliz jornada la de este sabado que desperto la
curiosidad y la atencién de los viandantes, que al
mediada deambulaba por las calles alcoyanas,
viéndose con mucho agrado, la visita que giré la
comitiva por los mercados municipal es de la ciu-
dad. H

LA OFRENDA DE FLORES

arde espléndida la de este sabado, que tenia
lugar uno de los actos mas entrafiables de las
fiestas marianas, en honor de la Patrona de Alcoy:
la ofrenda de flores en la plaza de Espana.
Puntualmente, a las 6’30 de la tarde se iniciod
desde las inmediaciones del antiguo Colegio de
las Paulas, del acompafiamiento de la imagen de
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Foto: C. Verdl.

la Virgen Peregrina, por los nifios y nifias del Cole-
gio de San Roque, en cuyo Colegio ha permaneci-
do todo el afio, hasta la Real Parroquia de San
Mauro y San Francisco.

Eran casi las siete de la tarde, cuando se dio
salida al TRASLADO de la imagen de la Patrona,
cuyas andas aparecian rebosantes de flores.

Decir, antes que nada que acudié mucha gente
para participar en la Ofrenda con ramos de flores.
Abria marcha el Estandarte de la Archicofradia,
seguido por los tabaleters y dolsainers del Grupo
La Xafiga y por este orden: nifios y nifias del Cole-
gio de San Roque, Casa de Andalucia -muy nume-
rosa su participaciéon-, Caravaning Club —nutrida
también su participacion—, Alcoy Esqui Club- esta
entidad participaba por vez primera en este acto-,
Asociaciones de pensionistas, fieles en general,
Asociacién de Amas de Casa —muchas, muchisi-
mas sefioras eran portadoras de precioso ramos
de flores—, Grupo San José Obrero del Barrio de
Batoy, Grupo Virgen de lo Lirios de la barriada “Els
Clots” —muchas gracias por su participacion en
este primer afio—, Familia Salesiana, Hermandad
del Santisimo Cristo Agonizante, Representacion
del GARA, todos ellos con ramos de flores y ya
con preciosas cestas, las siguientes entidades:

Hospitalidad de Enfermos de Lourdes de Alcoy,
Asociacion Antigua Alumnas Esclavas, Circulo
Industrial, Asociacion Nifio Jesus del Milagro, Aso-
ciacion de San Mauro, Archicofradia Virgen de los
Lirios, cerrando la cesta del Excmo. Ayuntamiento.

Seguia la comitiva floral con los Junios Lliris,
Camareras de la Virgen, -muy nutrida su asisten-
cia-, Asociacion de San Jorge, Bandera de la
Archicofradia, Presidentes de Asociaciones, Junta
de gobierno de la Archicofradia, Imagen de la Vir-
gen de los Lirios, Autoridades y la Corporacion
Musical Nova cerrando el cortejo, interpretando
pasodobles de autores alcoyanos.

Muy ordenadamente se sucedieron los turnos
de portadores de las andas durante el recorrido
por la calle de San Nicolas hasta la Plaza de Espa-
fia, corriendo a cargo de los grupos:

Primer turno: Grupo Joévens “Gent d’Alcoi”,
Salesianos San Vicente Ferrer, con pafoleta de la
virgen de los Lirios.

Segundo Turno.— Camareras de la Virgen.

Tercer turno.— Archicofradia Maria Auxiliadora,
con medalla propia de la Asociacion.

Cuarto turno.— Catequistas Parroquia Santa
Rosa, matrimonios voluntarios y Jovenes San
Mauro.

Micréfono en mano el que esto suscribe, estu-
vo animando el acto y anunciando al publico que
cubria las aceras de la Plaza de Espafia, el de-
sarrollo de la Ofrenda.

Hecho el silencio, el notable y conocido actor
alcoyano Angel Pérez Cantd, dio lectura a la
CRIDA con voz potente y declamacion perfecta,
invitando a todo el pueblo a la Romeria, culminan-
do con unos potentisimos jvivas! a la Patrona y a
nuestro Alcoy, contestados entusiasticamente y
rubricados con fuertes aplausos.

Funcioné muy bien la megafonia para el canto
del Himno de la Coronacién, acompafiado por el
publico asistente, viéndose sorprendidos por el
flamante castillo de fuegos artificiales, gentileza
del Ayuntamiento, disparado desde el Puente de
San Jorge y premiado con un fuerte aplauso.

Por los micréfonos se dio orden de reanudar el
traslado de la imagen de la Patrona hasta la Parro-
quia de Santa Maria, cuyo recorrido por la calle del
Pintor Casanova y Placeta del Fossar, fue cubierto
por Juniors con bengalas encendidas, que dieron
vistosidad al acto, y en particular la entrada de la
imagen de la Virgen en la Parroquia de Santa
Maria, en la cual se celebraba una eucaristia con-
celebrada en honor de la Patrona.

Fue oficiada esa por el lImo. Sr. vicario Episco-
pal de la Zona don Juan Antonio Valera Ferrandiz,
actuando de concelebrantes: don José Luis Aracil,
Arcipreste de Alcoy, Mossén Salvador Gisbert,
capellan de la Font Roja, don Antonio Santonja,
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Cura del Divino Maestro, don Victor Camilo Bardi-
sa, Secretario particular del Sr. Obispo auxiliar de
Valencia, don Rafael Sanus, don Jesus Rodriguez,
Cura de la Parroquia de Santa Maria, don Juan
José Portero de la de San Mauro y San Francisco
y don Pascual Lluch director del Colegio Salesiano
San Vicente Ferrer.

Muy emotiva y seguida la homilia del Vicario
Episcopal, todo un canto a la figura de Maria, la
Madre de Dios, para terminar con la siguiente ple-
garia por todos los fieles:

Madre de Dios y Madre nuestra:

Desde nuestra comunidad cristiana, gozo-

sos en este dia, te pedimos:

e |lusion y alegria para ser amables con los
demas e ir generando dentro de la Igle-
sia la fraternidad universal;

e Humildad para reconocer lo lejos que
estamos de la perfecta unidad a la que
estamos llamados:

e Mansedumbre para reprimir cualquier
tipo de violencia;

e Atencidn para estar siempre cerca de los
demas;

e Tenacidad para reemprender en comuni-
dad el camino hacia tu Hijo;

e Y paz para vivir en sintonia con el querer
de Dios, como lo fue toda tu vida.
AMEN.

El Grupo Cantores de Alcoy, con su director
José Silvestre, fueron los interpretes en primer
lugar, de las letrillas a la Purisima Concepcion del
Carrascal, musica de Enrique Juan Merin y la Misa
en castellano de Tomas Aragles, finalizando los
actos poco mas de las nueve de la noche. |

LA ROMERIA

unque no queramos, asi lo augura el refranero:
SETEMBRE | MARC ELS DOS SON REBOLI-
CATS. Ambiente muy “fresquet” por la mafana,
cuando puntualmente a las 6’30 se inici6 el trasla-
do de la imagen de la Patrona, desde la Parroquia
se Santa Maria hasta la de San Mauro y San Fran-
cisco, previo disparo de una ruidosa mascletd,
anunciando a los alcoyanos la Romeria a la Font
Roja.
Mucho, muchisimo publico en la calle y mucho
publico también en la explanada del Cementerio,
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donde don Juan José Portero rezd un responso
por todos los fallecidos. Un aplauso para los
extraordinarios componentes de las filaes Monta-
fleses y Aragoneses, que pese a la temperatura
reinante, alli estaban no dando abasto al timonet y
al herbero.

Pero lo que son las cosas, a la llegada de la
comitiva a la Font Roja, sobre las diez de la mafa-
na, arrecio la lluvia y vino la desbandada.

Se suspendié la misa de campana en la Glorie-
ta del Carrascal disponiéndose misas en el san-
tuario a las once, doce y una del mediodia, que se
vieron a tope de fieles.

Decir, que cada cual se cobijo como pudo asi
poder consumir I'esmorzar un tanto incomoda-
mente, dado que la lluvia seguia arreciando.

Como en afios anteriores y desafiando el tiem-
po, alli que estuvieron la Casa de Andalucia, el
Hogar del Pensionista, diversas filaes, caballistas,
carrozas engalanadas, animando el ambiente.

Por la gente que alli vimos, puede calcularse
que sobrepasaria la cifra de 10.000, dado que este
afio subié muchisima gente a pie, también en los
autobuses, pero visto el panorama muchos de
éstos apenas descendieron del autobus regresan-
do a la ciudad.

Una flota de 20 autobuses de la empresa
TUASA vy La Alcoyana, cubrieron el trayecto a la
Font Roja,, cuyo servicio fue muy fluido cuando
sobre las 12 y media arreci6 la lluvia y la gente hizo
enormes colas para el descenso. Un colorista
panorama de chubasqueros y paraguas puso la
nota negativa de otra Romeria al Carrascal pasada
por agua, viento y bajas temperaturas.

Lo dicho: SETEMBRE | MARGC ELS DOS REBO-
LICATS. jPufietero refranero! |

EN HONOR A SAN MAURO MARTIR
omo en afios anteriores, la Real Parroquia de
San Mauro y San Francisco celebr6 el jueves
25, viernes 26 y sabado 27, la Exposicion del San-
tisimo a las 10 de la mafiana y a las 7’30 de la tarde
Rosario y Reserva, seguida de una eucaristia,




cuyos sufragios estan dedicados, respectivamen-
te, a Josefina Gisbert Molto, el primer dia, a Fran-
cisco Gisbert Molto, el segundo y el tercer dia a
José Monllor Aura, Carmen Raduan Boronat y
Paula Monllor Blaned.

Tras la celebracion eucaristica del segundo dia,
tuvo lugar una vigilia de Oracién por la Adoracién
Nocturna, invitando a cuantos devotos lo desearan
conmemorativa de los sucesos acaecidos el 2 'y 3
de Noviembre de 1620, cuyos terremotos atemori-
zaron a la entonces Villa de Alcoy, implorando
auxilio y proteccion del Altisimo.

Sefalemos que el tercer dia del triduo, al termi-
né de la eucaristia, se realizé la Exposicion del
Sagrado Copdn en el trono del olivo, traslado del
Santisimo, himno a San Mauro y veneracion de la
Reliquia del Santo, donada por el Real Colegio del
Corpus Christi de Valencia.

El domingo dia 28 se celebrd la fiesta conme-
morativa de San Mauro con eucaristia concelebra-
da y lectura de la auténtica Acta que dio origen al
glorioso patronazgo a San Mauro, Patrén de Alcoy,
eucaristia que conto con la asistencia del Excmo.
Ayuntamiento, Autoridades civiles y militares, y
diversas asociaciones de nuestra ciudad, presidi-
da que estuvo y a la vez celebrada por el limo. Sr.
D. José Antonio Varela Ferrandiz, Vicario Episcopal
de esta demarcacion.

Presidieron los solemnes cultos del Triduo, el
primer dia, el llmo. Sr. D. Rafael Albert Serra, Rec-
tor del Seminario Mayor de Moncada; el segundo
dia, el Rvdo. don Miguel Palacio Viel, Delegado
Diocesano de Misiones y el tercero, el Rvdo. don
Gaspar Navarro Fortufio, Cura Parroco de la Real
Parroquia de los Santos Juanes, de Valencia. |

ROMERIA A LA FONT ROJA
DE LA FAMILIA SALESIANA

Como vya se tiene por costumbre de muchos
afos, en que el fundador del Patronato de la
Juventud Obrera don José Jorda Cant6é “Mossén
Josep”, iniciara esta Romeria a la Font Roja en la
octava de la Purisima Concepcioén, que la familia
salesiana no ha dejado de celebrar, afo tras afo,
esta simpatica excursién mananera al Monte
Carrascal.

Numerosa fue la respuesta para subir a pie, ini-
ciandose desde la font del rossinyol el rezo del
santo rosario hasta el ermitorio de la Virgen de los
Lirios, juntandose con los que ascendieron en
medios de locomocién para iniciar a seguido la
eucaristia que llen6é a rebosar el ermitorio de la
Patrona.

No se autorizé encender fuego por medidas de
seguridad, por lo que no hubo la tradicional rosti-
da, pero si un animado almuerzo para reponer
fuerzas.

Una tradicion que no debe perderse. |

FELICITACION NAVIDENA

or segundo afio consecutivo, nuestra Archico-

fradia, ha confeccionado una felicitacion navi-
defia, sirviendo de portada primeros premios de
los Concursos Fotograficos Virgen de los Lirios,
correspondiente a los afos 1992 y 1996, bellas y
sugestivas instantaneas, debidas a Javier Molina
Brotons y José Barber Doménech respectivamen-
te, ofreciéndose asimismo, en notacion musical,
villancincos populares netamente alcoyanos,
como los que aqui se reproducen:
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GRATITUD DE LA ASOCIACION
MARIA AUXILIADORA

De la revista “Lletres de Casa”, nimero seis ,
publicacion del Colegio Salesiano San Vicen-
te Ferrer, de Alcoy, correspondiente al mes de
Diciembre de 1999, gustamos de entresacar lo
apuntado en su primera pagina, referentes a la
Asociacién de Maria Auxiliadora, que entre otras
cosas refiere que “El dia 18 de Septiembre, tuvo
lugar la Ofrenda a nuestra Patrona la Virgen de Los
Lirios. La Asociaciéon estuvo presente (todos los
afios lo ha estado), pero éste de una forma muy
significativa. Fue un honor poder entrar a la Virgen
sobre nuestros hombros en la plaza de Espafa.
Representamos en este acto a toda la Familia
Salesiana de Alcoy. La emocion que nos embarga-
ba fue indescriptible. Desde estas lineas, damos
las gracias a la Archicofradia de la Virgen de los
Lirios por habernos concedido este gran honor”. B
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UN VOLTEO EXCEPCIONAL DEL
CAMPANAR DE LA FONT ROJA

incuenta y nueve campanarios de todo el
mundo, entre ermitas basilicas, catedrales,

-iglesias, monasterios, etc., voltearon a las doce en

punto del mediodia del dia 24 de diciembre, dia de
Nochebuena, primero, uno a uno y al final todos
juntos, a través de las ondas en un simpatico pro-
grama radiofénico de la Cadena ser, conducido
por Ifiaki Gabilondo.

De la Comunidad Valenciana, fueron elegidas
dos ciudades: Villarreal, en la provincia de Caste-
llén y Alcoy vy, de nuestra ciudad, concretamente,
el campanario de la ermita de la Patrona, en la
Font Roja, como el primer ermitorio del mundo
dedicado a la Purisima Concepcion.

Nuestras campanas expandieron su sonido en
todo el mundo a través de las ondas, en el lugar
40, precedido de una muy suscinta historia del
milagroso Hallazgo del Carrascal, junto con los
nombres de las respectiva campanas.

Campaneros de excepcion en esta mafiana
helada y fria del 24 de diciembre en la Font Roja,
con una carretera de lo mas helada por cierto y
cubierta de hielo en algunos tramos, fueron Anto-
nio Bernabeu, nuestro campanero mayor, Antonio
Arques, padre e hijo y Ernesto Valor, que tiraron de
la gruesa cuerda, para ese volteo Unico y extraor-
dinario de la SER, anunciador de la fausta efemé-
rides a todo el mundo.

Radio Alcoy, desplazé una unidad movil a la
Font Roja, comandada por el técnico de sonido
Gonzalo Belenguer, siendo coordinada desde los
estudios de la emisora alcoyana, con linea abierta
con Madrid estudios centrales de la SER y cuya
sincronizacion fue mas que perfecta.

Feliz idea que nos congratul6 un mucho por
cuanto signific6 para nuestro pueblo, el poder
escucharse en todo el mundo el sonido entrafiable
de las campanas de la ermita de la Patrona, en
nuestra querida Font Roja. |

CALENDARIO ANO 2000

or cuarto afio consecutivo, dado el interés del

mismo, se ha editado por nuestra Archicofra-
dia, el calendario correspondiente al afios 2000,
resaltando del mismo, remarcado en azul, los dias
21 de cada mes y la semana grande de las fiestas
de 11 al 16 de septiembre, dedicado a la Virgen de
los Lirios, remarcandose en color rojo, los dias que
se dedican al Retiro Espiritual.

Impreso en la Imprenta Belguer, de Alcoy lleva
una preciosa fotografia de Javier Espafa. |




APERTURA ANO JUBILAR

| domingo dia 2 de Enero del 2000, a las siete

de la tarde, en la parroquia de Santa Maria,
tuvieron lugar los actos de inauguracion del Santo
Jubileo por el Arciprestazgo de Alcoy, viéndose el
templo a rebosar de fieles.

Se celebré una solemne eucaristia por los fru-
tos del Afio Santo, presidida por el vicario Episco-
pal de la Zona don José Antonio Varela Ferrandiz,
siendo concelebrada por todos los sacerdotes de
las diversas parroquias alcoyanas, que en dia
acordamos suspender las misas vespertinas de
sus respectivas parroquias, para congregarse en
este solemne acto liturgico.

Al terminé de la eucaristia, la numerosa asam-
blea asistente con velones encendidos, se traslado
a la bandeja, delante mismo del Belén alli instala-
do, en el que por el Sr. Arcipreste de Alcoy don
José Luis Aracil, hacer una declaraciéon publica
sobre el sentido del Afo Jubilar, acompafiado de
un gesto de solidaridad con el anuncio de la cam-
pafa de Manos Unidas del 2000, con un ambicio-
so proyecto a realizar en Brasil. |

FALLO XI CONCURSO FOTOGRAFICO

Foto: Javier Molina.

I martes dia 25 de enero del 2000, a las 8’30 de

la noche, tuvo lugar en la sede la Agrupacion
Fotografica Alcoyana, el acto del fallo del XI Con-
curso Fotografico Virgen de los Lirios, auspiciado
por nuestra entidad y asesorado por la referida
agrupacion fotografica.

Fue muy notable la participacion de los aficio-
nados locales a la fotografia, con espléndidos tra-
bajos, que valord el jurado muy positivamente,
tanto en blanco y negro, copias color y diapositi-
vas.

De todo ello damos buena cuenta en otro lugar
de esta Revista, junto con el acta del fallo del jura-
do, concurso que va afianzandose afio tras afio. W

NOTICIAS DE INDONESIA DEL MISIONERO
ALCOYANO JOSE CARBONELL LLOPIS
n el periédico Ciudad del jueves dia 27 de
Enero del 2000, apareci6 la siguiente noticia,
referente al misionero alcoyano el salesiano José
Carbonell Llopis, asiduo colaborador de LILIA, que
en su integridad reproducimos:
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José Carbonell,
a la derecha
junto al obispo
y premio Nobel
Ximenes Belo.

unas ayudas del gobierno valencia-
no. El misionero salesiano afirma
que “lo verdaderamente importante
de este proyecto es que estén abier-
tos a todos, sin distincion de religion
o condicion social, y que sirvan para
promover el encuentro entre los mas
jovenes". Cabe recordar que Indone-
sia es un estado mayoritariamente
musulman, con tan solo un 1% de la
poblacion de religion catolica.

Desde que Carbonell llegé a In-
donesia en 1985, procedente de Fili-
pinas, no ha cesado en sus acciones
humanitarias, y ha promovido la
construccién de siete centros de
educacion basica . Ha levantado
también dos escuelas técnicas y una
de agricultura, siete parroquias, clini-
cas para enfermos de disenteria,
malaria y tuberculosis, y ha atendido
a méas de 120 aldeas. En Yakarta, la
capital de este pals, ha construido un

El misionero alcoyano de 72 afios
José Carbonell Llopis ha logrado
construir en la isla de Java, Indone-
sia, un pabellén polideportivo, junto a
un campo de fatbol, uno de miniféit-
bol, ofro de voleibol y dos canchas
de baloncesto. Este complejo depor-
tivo esta destinado asu uso diario
por parte de 200 nifios musulmanes
de la zona. Ademas, se encuentra si-
tuado junto a un centro técnico de
formacion, también levantado por el
misionero, que acogera a su vez a
350 jovenes en situacién de preca-
riedad social. Estas instalaciones se
abriran el proximo 31 de enero, festi-
vidad de San Juan Bosco.

Ademés, Carbonell ha habilitado
unas dependencias de esta instala-
ciones deportivas para las ensefian-
zas de sastreria, informética y electri-
cidad que, con posterioridad, se im-
partiran en el futuro centro de forma- tal a ! C
cion profesional , cuya construccion seminario para estudiantes de filoso-
esta prevista para los proximos dos fia que dispone de instalaciones de-
afos. El equipamiento depende de portivas.

LA IMAGEN DE LA VIRGEN PEREGRINA,
EN EL COLEGIO SALESIANO
SAN VICENTE FERRER

e aqui la pequefa crénica que nuestra queri-
da secretaria Bea Carbonell, ha escrito en
torno ala visita de la imagen peregrina de la Virgen
de los Lirios, al Colegio Salesiano San Vicente
Ferrer de nuestra ciudad, acto que estuvo acom-
pafnado por varios directivos de nuestra Archico-
fradia
“El jueves 24 de febrero por la tarde, se recibe
la imagen peregrina de nuestra Patrona en el Cole-
gio Salesiano San Vicente Ferrer con la presencia
de todos sus alumnos, desde preescolar hasta los
mayores de secundaria, que fueron los que entra-
ron sobre andas la imagen de la Virgen. Los nifios
llevaban todos unas cintas de color azul y rosa y
algunos de los pequefios de primaria, eran porta-
dores de globos blancos, agitando sus cintas y los

globos entre aclamaciones a nuestra Patrona.

Después de unas breves palabras de don Fran-
cisco Carbonell animando a los pequefios, fue
cantado el Himno de la Coronacién que todos los
ninos, tenia previamente ensayado y don Pascual
Lluch, director del Colegio, dirigié unas emotivas
palabras de salutacion a la Virgen, que fueron muy
aplaudidas por todos.

Finalizé el acto con el traslado de la imagen de
la Virgen Peregrina al Santuario de Maria Auxilia-
dora, donde permanecera hasta el préximo mes
de Septiembre, en que sera devuelta a la Parroquia
de San Mauro y San Francisco para el acto de la
Romeria. Durante el afio, el Colegio Salesiano San
Vicente Ferrer, realizara diversos actos en honor y
homenaje de nuestra Patrona”. ||

LA FRATERNIDAD CATOLICA DE ENFERMOS
DE ALCOY EN VALENCIA

on motivo de la festividad de Ntra Sra. de

Lourdes, miembros de nuestra Archicofradia,
pertenecientes a la Fraternidad Catélica de enfer-
mos, asistidé en Valencia a un significativo acto
celebrado en la Catedral valentina, de lo cual nos
habla la siguiente croénica elaborada por Jaime
Moya Garcia.

El Viernes 11 de Febrero, tuvo la tradicional
celebracién en la Catedral de Valencia, la festivi-
dad de N? Sefiora de Lourdes, bajo los auspicios
de la Fraternidad de Enfermos de Valencia a la que
Alcoy asistid con un autobus repleto de gente y
algunos enfermos que puntualmente van a su cita
en Lourdes.

Muchas de las personas que se desplazaron a
Valencia son Camareras de la Virgen de los Lirios,
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y éste afo tuvimos la satisfaccién de que minutos
antes de la celebracién de la Santa misa se les
impuso las medallas de bronce a Paloma Selles, y
de plata a Mati Paya, Tere Pérez, M° Angeles Vidal
y Jaime Moya, todos ellos miembros de nuestra
junta y que en el viaje que se celebra a Lourdes
actlan de enfermeras y brancadiers.

La misa fue presidida por el Excmo. y Rvdmo.
D. Agustin Garcia Gasco, Arzobispo de Valencia
acompafado por un nutrido grupo de sacerdotes.
La Catedral estaba llena de gente y se escucharon
muy atentamente la palabras que D. Agustin dedi-
c6 a los enfermos alli presentes recordando las
palabras que su Santidad el Papa habia proclama-
do en el dia del enfermo en este afo Jubilar y
resaltd la importancia que tiene el sufrir con resig-
nacion la cruz que cada dia nos impone la vida.

Al finalizar la misa se hizo la procesion de las
antorchas recorriendo la nave central y lateral con
los enfermos a la cabeza seguido de la Imagen de
la Virgen de Lourdes y cerrando con los sacerdo-
tes y el Arzobispo. Todos portaban las tipicas velas
encendidas y al son del Ave Maria de Lourdes ele-
vaban los cirios y las miradas al cielo recordando
con alegria el Ultimo viaje al Santuario de Lourdes.

Finalizada la procesion todos subieron al auto-
bus exhaustos, sobre todo los enfermos, después
de un dia agotador, pero sabiendo la ilusién que
representa ésta celebracion para todos nosotros,
lo importante es el reencuentro con nuestra Madre
la Virgen de Lourdes. |

ENCUENTRO JUVENIL DE CENTROS SALE-
SIANOS EN LA FONT ROJA

| sabado dia 26 de febrero, tuvo lugar en el

monte Carrascal de la Font Roja, el anual
encuentro juvenil MARCHABOSCO —TBTa Alcoy-,
que agrupa y reune a los grupos juveniles cristia-
nos de los centros salesianos de Cartagena-Mur-
cia, Albacete, asi como de las provincias de Ali-
cante, Valencia y Castellén, sumando un total de
300 los miembros juveniles que disfrutaron del
paisaje, visitando el ermitorio de la Virgen de los
Lirios, Patrona de Alcoy, celebrando una emotiva
eucaristia, en cuya homilia, destacé el celebrante
el espiritu solidario de don Bosco para con todos
y preferentemente para con los jévenes que tanto
amo en su vida y es buena prueba este MARCHA-
BOSCO que venia presidiendo por el Delegado
Pastoral Juvenil. |

EXTRAORDINARIO CONCIERTO

on satisfaccion hemos de registrar el excelen-

te y extraordinario concierto celebrado en
templo de la Real Parroquia de San Mauro y San
Francisco, organizado en colaboracion del Excm.
Ayuntamiento por la entidad Amigos de la Musica
de Alcoy, es la noche del sabado 11 de marzo del
2000.

El aludido concierto estuvo a cargo de la
ISRAEL CHAMBER ORCHESTRA integrada por 50
profesores, catalogada como una de los mejores
conjuntos orquestales de reconocido prestigio en
el mundo musical. Fue fundada en 1965 y su
actual director es Philippe Entremont, acusada
personalidad del panorama musical internacional.

Abria el programa la obertura de “Prometeo” de
L. van Beethoven, el “Concierto para piano y
orquesta n° 23 KV 488 de W.A. Morzart, culminan-
do la primera parte con el “Concierto de Aranjuez”
del musico saguntino Joaquin Rodrigo, a quién se
homenajeaba, contdandose con la participacion
del guitarrista Jaume Torrent, considerado como
uno de los mejores guitarristas de su generacion.
En la segunda parte del mismo se interpretd la
“Sinfonia n° 4 en si bemol mayor, Op. 60 de Bee-
thoben, tan sugestiva como interesante.

El templo de San Mauro y San Francisco regis-
tré un considerable lleno que disfruté de las irre-
prochable interpretaciones de la ISRAEL CHAM-
BER ORCHESTRA, premiadas todas con fuertes y
prolongados aplausos.

Nuestra enhorabuena a la Asociacién Amigos
de la Musica de Alcoy. |

LA IMAGEN PEREGRINA DE
LA VIRGEN DE LOS LIRIOS,
EN LA PARROQUIA DE EL SALVADOR

| sébado dia 18 de marzo, sobre las siete de la
tarde, tuvo lugar el entrafiable acto de apertu-
ra de la mision evangelizadora que lleva a cabo la
Parroquia de El Salvador de nuestra ciudad junto
con la de San Roque y San Sebastian, celebran-
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dose una procesién que partio de la calle Dr. Sem-
pere discurriendo por las calles de Poeta Joan
Valls, Peru, Issac Peral, Cid, Alfafara y Entenza,
viéndose realzada con la presencia de la imagen
peregrina de la Virgen de los Lirios, Patrona de
Alcoy, portada sobre andas cubiertas de flor por
feligreses de dicha parroquia, colaborando nifios
con cintas blanquiazules, el Grup de Dances Sant
Jordi y chirimiters y tabaleters animando el cortejo,
hasta su entrada en el templo parroquial de El Sal-
vador donde se celebré una solemne eucaristia.

La misién evangelizadora de estas parroquias
alcoyanas, tiene por finalidad el conseguir un for-
talecimiento de la fe y el compromiso cristiano en
todos los fieles y, a la vez, hacer un llamamiento a
todos aquellos distantes del catolicismo.

Se tiene previsto un amplio programa de actos,
cuyo cierre se anuncia para el sabado dia 8 de
abril. |

ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA

omo prescriben los Estatutos de nuestra enti-

dad, el miércoles dia 29 de marzo a las 8’30 de
la noche, en el Salon de Actos de la Real Parroquia
de San Mauro y San Francisco, tuvo lugar el acto
de la anual Asamblea General Ordinaria, contan-
dose con una muy notable asistencia de asocia-
dos.

La Presidente, Marcela Martinez, abrié el acto
dando las gracias a todos por su asistencia a la
asamblea, cediendo la palabra a la Secretaria Bea
Carbonell, que leyo el acta anterior, siendo apro-
bada.

El Cronista que suscribe, seguidamente, dio
lectura de la Memoria de Actividades desarrolla-
das durante el ejercicio 1999-2000, que de mane-
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ra suscinta y amena, destacé lo realizado por
nuestra Archicofradia en honor y homenaje de la
Patrona, siendo muy aplaudida su intervencion.

El Tesorero Sr. Albert se ocupd de dar cuenta
del movimiento financiero, con detalle pormenori-
zado de todas las partidas que componen el
mismo, preguntando a la Asamblea si deseaban
aclarar algun concepto. No lo hubo, aprobandose
las cuentas, como también el Presupuesto para el
afno 2000-2001.

En el capitulo de Ruegos y Preguntas, no hubo
intervencién alguna, por lo que la Presidenta pro-
cedio6 a informar a la Asamblea de las mejoras que
se van a acometar en breve en el ermitorio de la
Font Roja, como es el Camarin de la Patrona y
otros detalles que poco a poco se iran materiali-
zando.

También, llegado el buen tiempo, el que la ermi-
ta permanezca abierta los sabados por la tarde,
estableciéndose turnos de voluntarios.

Nuestro Consiliario don Juan José Portero, nos
obsequié con la grata nueva, de haber recibido un
escrito firmado por el Sr. Arzobispo e Valencia, por
lo que el dia 17 de Diciembre del 2000, se ha
decretado que en el templo de San Mauro y San
Francisco de nuestra ciudad, puedan ganar los
alcoyanos el Jubileo, anunciado por S.S. el Papa,
para este afio tan especial para los cristianos.

Fue muy bien acogida la noticia que puso fin al
acto de la anual Asamblea Ordinaria de nuestra
Archicofradia, cuando eran poco mas de las nueve
de la noche. 0

CENA SOLIDARIA EN FAVOR DE
MARIA ELISA VERDU

ara la noble causa de ayudar a nuestra paisana
Maria Elisa Verdu, misionera de San Vicente de
Paul en Mozambique, un grupo de nuestra Archi-
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cofradia, que prefiri6 mantenerse en el anonimato
bajo el anunciado de AMIGOS DE MARIA ELISA
VERDU, organizé el viernes dia 7 de abril a las 10
de la noche, en el salén rotonda del Circulo Indus-
trial, una cena de solidaridad que conté con la pre-
sencia de mas de 350 personas.

Sefnalemos, que a lo largo de la cena, los asis-
tentes escucharon una grabacién sonora de la
misionera, realizando una rifa de articulos donados
por empresas alcoyanas de la vecina localidad de
Barieres.

Todo un éxito de participacion con el noble fin
de ayudar a una causa que con el mayor coraje
llevé adelante nuestra paisana en uno de los pue-
blos mas pobres de Africa, que ha sufrido recien-
temente una devastaciéon por unas inundaciones
aterrorizadoras.

Contactado con Maria Elisa Verdd, el total de lo
recaudado que asciende a 1.432.800 ptas., se le
hizo llegar a ella directamente. |

EL REQUIEM, DE MOZART, EN
SAN MAURO Y SAN FRANCISCO

e un éxito total, fue el Concierto ofrecido el

martes dia 18 de abril, a la 9’45 de la noche,
en el templo de San Mauro y San Francisco, por la
Orquesta y Coral de San Petersburgo, con obras
de Mozart: Divertimento en Re mayor KV. 136, el
Ave Verum Corpus K.V. 618 y el REQUIEM S.V.
626, obra estrella del programa, que atrajo desde
un principio el interés del publico que aplaudié sin
reservas a la Orquesta, Coro —extraordinario, por
cierto—, y solistas: soprano, contralto, tenor y bajo,
todos bajo la experta batuta del profesor Valeri
Uspenski.
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Este Concierto estuvo organizado por la enti-
dad Amigos de la MUsica, de Alcoy, co nel patroci-
nio del periédico CIUDAD EI templo, a rebosar de
publico, dedicd finalmente una fuerte y prolongada
ovacioén al coro que tan extraordinariamente canto
este REQUIEM del genio creador de Mozart. Enho-
rabuena.

CODA

Terminamos. Aqui pues, nuestra detallada y
pormenorizada enumeracion de actividades reali-
zadas en el ejercicio 1999-2000 por nuestra enti-
dad, siempre en honor y homenaje de la Virgen de
los Lirios, que desde su ermitorio de la Font Roja,
vela por nuestro pueblo que se honra en tenerla
como Patrona.

Nada més. Hasta I'any que ve, si Déu vol.

ERNEST VALOR CALATAYUD
Alcoy, abril de 2000
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Patrona

y.Alcaldesa

JOse PEREZ VALLS

ué se puede escribir de la

Font Roja, de la PATRONA

y sus entornos, que no se
haYd escrito ya para la entra-
fiable Revista LILIA?

Como cada afio, cuando
recibo la amable invitacion de
la Archicofradia a colaborar
en las paginas del numero del
afio en curso, me paro a pen-
sar y me digo para mi mismo:
ipero qué comento de este
agradable pero repetitivo
tema, que no sepan ya de
memoria nuestros queridos y
estimados lectores?

Podria hacer mi colabora-
cion a base de algln poema,
con esa clase de poesia que
normalmente hace un servi-
dor de ustedes, pero desisto.
Quede ello para los verdade-
ros poetas.

Podria acometer a golpe
de archivo, un vasto recorrido por todas las Virge-
nes habidas en el mundo, pero no me va la inves-
tigacion pues el periodismo en si, para mi, es lo
que sale por la punta del boligrafo, a la vista de
una blanca cuartilla y con un motivo en la cabeza,
echando mano de los recuerdos.

iEn fin...! Aqui y ahora, podriamos recordar
cuando en el afio 1967 don Paco Vitoria Laporta,
Alcalde entonces de nuestra ciudad, convocé una
rueda de prensa a todos los medios de comunica-
cién y en los que se encontraba como correspon-
sal de un periodico de Valencia un servidor de
ustedes. El motivo no era otro, que dar a conocer
la noticia del nombramiento de Alcaldesa Perpetua
de Alcoy a la Virgen de los Lirios, hombramiento
perpetuado por todo lo alto en el mes de Mayo del
referido aflo de 1967 con una celebracién multitu-
dinaria en la bandeja a la que se sumoé el pueblo
de Alcoy.

Asi pues, la Patrona de Alcoy tuvo los atributos
de mando a su lado con el consentimiento de todo
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un pueblo volcado de siempre su fervor y admira-
cion hacia ELLA.

Fervor que se sigue manteniendo, a través de
los afios debido a la FE que la ciudad alcoyana le
profesa y que tiene muy arraigadas en su corazén,
que es donde se demuestra el amor a su Virgen de
los Lirios, que desde lo alto del monte Carrascal
nos contempla y nos protege.

Asi que la muy querida Patrona de Alcoy y
Alcaldesa Perpetua de la ciudad, siga guiando
nuestras vidas y nuestros destinos por los siglos
de los siglos y que a nosotros nos de inspiracion,
para otro afio poder colaborar en LILIA, con
recuerdos tan gratos como el que hoy hemos evo-
cado. ]




Reflexiones sobre el cartel

de la Virgen de los [Lirios

mo artista que he realizado el

cartel en honor a la Virgen de los

Lirios, patrona de Alcoy, me siento
en el deber de intentar explicar que
es lo que me llevé a realizar la obra.
Podria dar innumerables razones que
me han llevado a crear el cartel;
como alcoyana, que vive bajo la
mirada antenta e inmutable de las
montafas que rodean nuestra queri-
da ciudad, Alcoy. Como artista, que
tengo el gran honor de realizar una
obra por encargo de la Archicofradia
de la Virgen de los Lirios, como caté-
lica que siempre admira su religion y
encuentra en ella motivos suficien-
tes, que me llevan a los recodos mas
insospechados en mi imaginacion,
confiriendo a mis manos saber y
habilidad.

He de afadir que no es facil poner
palabras a los sentimientos, y que
tan solo cuando tratamos temas, que
estan arraigados en nuestra tradi-
cion, y que forman parte de nuestra
vida y hemos crecido con ellos,
resulta mucho mas sencillo plasmar
lo que uno ama.

Espero haber cumplido con todos
aquellos que pusieron su confianza
en mi, y en mi experiencia como
artista consagrada, y de igual forma
haber alcanzado la perfecta simbio-
sis entre espiritualidad y arte. Este
hecho me ha marcado para seguir
con mas fuerza en el camino del arte,
camino que llevo aflos andando.

Sélo me queda decir que con esta
obra he tenido la posibilidad de
haber realizado el binomio de los
patrones de Alcoy Sant Jordiy la Vir-
gen de los Lirios. Acabo asi otro
capitulo en el libro de mi vida, escri-
to con alegrias, sufrimientos y sue-
fos. @

G000 el

MiLaGroS GOMEZ | VITORIA

Foto: C. Verdu.
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Sntesis biografica del Pregonero:
Nacié en Alcoy, es Licenciado en Filosofia His-

panica por la Universidad de Alicante. Curso estu-
dios de Teologia en el Seminario Metropolitano de
Valencia y en la Facultad de Teologia San Vicente
Ferrer de Valencia.

Ordenado sacerdote en la Catedral de Valencia
el 29 de Mayo de 1993, oficiando su primera euca-
ristia en la Parroquia de San Roque y San Sebas-
tian de su ciudad natal el 30 de Mayo de 1993.

Ejercié su primer ministerio sacerdotal como
Vicario Parroquial de San Francisco de Asis de
Liria (Valencia) de 1993 a 1995, y desde 1995 a
1999 Superior del Seminario Menor Diocesano.

En la actualidad, ocupa el cargo de Secretario
particular del Excmo. y Rvdsmo. Obispo Auxiliar
de Valencia, don Rafael Sanus Abad, ilustre alco-
yano.

Madre, Virgen y Seriora,
Reina del monte y del valle!
No permitas que me calle
este amor que me devora.

Excmo. y Rvdmo. Sr. Obispo,

lImo. Sr. Vicario Episcopal,

Dignas autoridades municipales y autonémicas,
Mossén Salvador Gisbert, Capella de la Font Roja,
Sra. Presidenta y Junta de la Archicofradia de la
Virgen de los Lirios,

Amigos todos.

Sirvan estos versos de Antonio Candela como
declaracién de intereses de mi pregén: hacer
publica manifestaciéon de mi amor hacia Aquella
que es madre, Virgen y Sefiora de Alcoy. Y, ya

Pregon a la

Virgen de los Lirios

VicTor CAMILO BARDISA BITO

Texto integro del PREGON de las fiestas de Sep-
tiembre en honor y homenaje a la Virgen de los
Lirios, Patrona de Alcoy, escrito y pronunciado por
el joven sacerdote alcoyano D. Victor Camilo Bar-
disa Bito, en el extraordinario acto celebrado en el
Teatro Principal de Alcoy, la noche del martes 14
de Septiembre de 1999.

desde ahora, a Ella y a vosotros os pido perdon si
mis pobres palabras no llegan a expresar en pleni-
tud todo lo que mi corazoén siente. Me gustaria for-
mar parte de la gran lista de alcoyanos que han
cantando las maravillas de nuestra Patrona. Pero
reconozco que nunca he podido unir mas de tres
versos sin sentir verglienza. Sus palabras, la de
aquellos que si lo consiguieron, pretendo que esta
tarde nos acompafien siendo éste mi modesto y
profundo homenaje a nuestros poetas locales.
Deben de haber sido estos seis afios de minis-
terio sacerdotal y lo que ello implica de estar lejos
de Alcoy, los que me han abierto los ojos vy, por
qué no, la razén para aceptar algo que nunca
habia querido tener claro. Seguramente os parece-
ra una tonteria pero os he de confesar que a mi me
ha hecho incluso padecer. Buscando la pureza, la
fidelidad a los acontecimientos prodigiosos acae-
cidos aquel 21 de agosto de 1653, me era inimagi-
nable admitir cualquier otro titulo para nuestra Vir-
gen que no fuese el “de los Lirios”. Como os digo,
la distancia y la ausencia promueven sentimientos
a veces inimaginables. Cuando se ama Alcoy cual-
quier llamada telefénica, una breve noticia en la
prensa o en televisién, el encuentro con un paisa-
no o conocido permiten sentirte en casa. Al regre-
S0 buscas en la mirada un lugar, un punto que te
identifique, te asegure que nunca has abandonado
tus raices: para unos sera la cruz de San Cristobal,
el puente de San Jorge, el campanario de Santa
Maria... todos los alcoyanos tenemos ese peque-
flo rincon que nos envuelve y nos transforma. Creo
no equivocarme si afirmo que por encima de todos
ellos, descubrimos un auténtico tesoro:la Font
Roja “Un auténtico tesoro para nuestro pueblo”,




como diria Alfonso Carbonell, “ya que se trata de
un lugar geogréfico repleto de bellezas naturales y
de sugerencias espirituales... hace siglos escena-
rio de un suceso sobrenatural que fulge ahora y
siempre como un hito luminoso en la historia de
Alcoy, y por tanto, constituye un timbre de gloria
para nuestra ciudad” y yo afiado que también para
cada uno de sus hijos.

Sucedio en la “Font Roja”. Tras cortinas
de fecundo frescos, bulbo inmortal,

la Doncella aparece. Memorial

por siempre recordado bajo encinas.
(Francisco Roma Olcina)

Si para muchos la Font Roja
es una joya que la naturaleza ha
reservado para los alcoyanos, el
pulmén principal de la ciudad...
para un cristiano, sacerdote y
alcoyano es un auténtico tesoro
del que Dios ha querido hacernos
depositarios y responsables. Y es
asi, como alejando viejos temo-
res, recelos y angustias, no com-
partidos por la mayoria de vos-
otros, lo reconozco, me atrevo a
llamar a nuestra Virgen a nuestra
Madre y Patrona, “Mare de Déu
de la Font Roja”. Para las cosas
de Dios tan importante y necesa-
rio es el continente como el con-
tenido, la forma como el tiempo y
el lugar, porque todo es suyo. Y
asi lo es tanto el lirio como la Font Roja. Por eso
ya, desde este momento, hago personal oracion
los versos de Enrique Rivelles.

La meua tardor espera un miracle.
Font Roja, si els teus lliris i espinars
donaren vida al Cantar dels Cantars,
fes-me enamorat pres del teu pinacle.

En la mayoria de las religiones la montafa, casi
con toda probabilidad, a causa de su elevacion y
del misterio que la rodea, es tenida en cuenta
como el punto en el que el cielo toca la tierra. Cada
pais tiene su montafia santa, alli donde fue creado
el mundo, donde habitan los dioses, de donde
viene la salvacién. La montafa, el Carrascar de la
Font Roja, criatura de Dios, estable por los siglos
y poderosa, protege nuestro Alcoy y nos recuerda
constantemente que hay que admirar al Creador,
que sélo en El hay que poner la esperanza y afian-
zar nuestra fe para vivir el amor que nos permitira
progresar en fraternidad. Los hombres con nues-
tras ideas pasamos, las montafias permanecen.

ot

C—D0C TR~}

iCuanto mas Aquél que las ha hecho posible! Con
el salmo 89 exclamamos: “Antes de que nacieran
las montafas, o fuera engendrado el orbe de la tie-
rra, desde siempre y para siempre tU eres Dios”.
Para que se cumpla la palabra del profeta Daniel
“Vosotros, montafias y collados, bendecid al Sefior
(Dn 3, 75) ha de ser nuestro el compromiso de res-
petar y proteger siempre no solo “el pulmén de la
ciudad” sino, mas aun, el pulmoén de nuestra fe.
Hacer posible que generacion tras generacion
Maria se llamada en la Font Roja “bienaventura-
da”, sera agradecer a Dios el habernos hecho des-
tinatarios de este inmenso regalo, sera hacer
memoria de nuestro origen como hombres, como

pueblo esta en el Sefior del cielo y de la tierra.
Nuestra montafa, criatura de dios y escenario de
su gracia, es testimonio de la iniciativa de Dios en
querer sellar con nosotros un pacto de salvacion,
es un signo visible que proclama y proclamara a
todas las generaciones cuan grande es Dios en
amor, que él nos ha amado primero y que ha que-
rido ser el Sefor y el Salvador de su pueblo.
Contemplar la montafia y hacer memoria del
milagro lilial es una invitacién a amar a Dios y a
compartir con los hombres, de manera mas espe-
cial nuestros paisanos, todo los dones recibidos,
luchando desde el compromiso caritativo por la
auténtica promocién de la dignidad humana, la
justicia y la paz que Alcoy necesita y se merece. En
palabras de nuestra liturgia es estar constante-
mente suplicando a dios que nos dé “entrafias de
misericordia ante toda la miseria humana” que nos
inspire “el gesto y la palabra oportuna frente al her-
mano solo y desamparado”, que nos ayude “a
mostrarnos disponibles ante quien se siente explo-
tado y disponible”, “que nos preocupemos de
compartir en la caridad las angustias y las triste-
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zas, las alegrias y las esperanzas de los hombres”,
que somos las criaturas mas preciadas por Dios,
para asi podamos mostrar a los que todavia no se

” 1

han abierto a su amor “el camino de la salvacion”.

Virgen de la Fuente Roja,
que tienes tantos altares
como almas alcoyanas
que no cesan de amarte.
Virgen de los Lirios. Virgen
amantisima y amable,
a quien San Felipe Neri
muestra actitud adorante.
Y asi, por siglos de siglos,
te rezaran. El paisaje
con poética liturgia
te cantara, y en el aire
quedara un vago suspiro
y esa oracion que se sabe
decir cuando el alma siente
la emocion inexplicable.
(José Cuenca Mora)

Leemos en el libro del Génesis que Lot, el
sobrino de Abraham, en la huifa de Sodoma que
va a ser destruida por las constantes infidelidades
de sus habitantes a Dios, recibe esta advertencia
de uno de los angeles: “Ponte a salvo, no mires
hacia atras ni te detengas en parte alguna; huye a
la montafa para que no perezcas” (Gn 19, 7). Al
escuchar estas palabras no pueden menos que
venir a mi mente aquella triste noche del 14 de
agosto de 1653. Buenaventura Guerau, invitado a
predicar en Xativa, tiene que sufrir las afrentas de
aquellos que negaban la Pureza Original de la
Madre de Dios. “Acontecié en aquella misma
noche un suceso, que por ser raro en este reino,
produjo gran sensacion entre los Setabenses; y
fue, que, sobre la puerta mayor de la Seo, se fijo
un grande carteldn, en el que se leia: Maria conce-
bida en pecado original, Ita, Bernardus, Bonaven-
tura, etc.”

Terminado el sermdn “uno de los primeros ale-
gatos en defensa de la inmunidad original e la vir-
gen” en palabras de Rafael Coloma, regresa a
Alcoy. “Unos dias después acompafiado de algu-
nos sacerdotes y estudiantes amigos suyos, subio
al monte Carrascal y sitio de la Fuente Roja, lugar
de esparcimiento ya entonces, en donde con pla-
cer y contento disfrutaron de la frescura del agua y
del aromatizado ambiente & que convidaba la apa-
cible noche™. Nos aventuramos a decir que el
Pavorde encuentra en la montafia un lugar de
refugio, donde sufrir los desplantes que el mundo
le hace a Dios y a “su elegida”, un lugar en el que
apagar los desaires y las injusticias de los hom-
bres, encuentra alli unos brazos que le arropan,
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una mirada y un silencio que le miman, un corazén
que comprende sus fatigas. En su lugar de refugio
halla una Madre que se le muestra mas amorosa y
benevolente y con Ella un Padre, un Dios para
quien nada hay imposible.

Adrian Mir6 canta asi un amanecer en las cum-
bres:

La caricia del viento me aleja de mi mismo,
de mi miedo y mi sangre, de mi camino inerte,
de las rosas quemadas en mi propio espejismo.

Aqui el total silencio no es la muerte
sino un arco triunfal, un himno, una aventura,
la ceniza que en angel de fuego me convierte.

Mi alma es un santuario en esta altura,
un santuario de dioses escondidos,
la béveda de un mundo de pureza y ruptura.

Para mirar a Dios nos sentimos ungidos
s0lo aqui, en estas cumbres, a las puertas del dia,
cuando la luz exalta todos nuestros sentidos.

Montcabrer, la Serreta, Carrascal..., geologia
de vellones de oro y sangre de titanes
en que Alcoy enaltece su viril biografia.

De seda, de marfil, de tulipanes
surgen en carrusel las nubes por el cielo.
Mis horas van perdiendo su peso y sus afanes.

Y el recuerdo esta mudo, oculto bajo el velo
ante este luminoso palacio cristalino.
Toda nuestra mirada es solamente un vuelo.

Y se debe el silencio com un néctar divino.

Cuando un sosegado silencio todo lo envolvia y
la noche se encontraba en la mitad de su carrera
(Sb 18, 14) Dios que antes habia engendrado la
Palabra, su Hijo en Maria, da la luz de la verdad y
de la vida al Pavorde, al mundo entero en un lirio
milagroso. El silencio hecho oracién desgranado
las cuentas del rosario y meditando aquel “Como
el lirio entre las espinas, asi mi amada entre las
hijas” (Cant 2, 2) se rompe con la palabra hecha
imagen: “fense alguns conseptes de lo que miraba
y no resolvense a res, li pare gué que lo vers que
resta dit, sen habia ya cumplit en aquella flor que
exia entre les espines del ariso; y pera mes satis-
fer, mogut de la devosio se aginolla en terra dien la
orasi6 de la Mare de De, y miran ad gran atensié la
vara de on exia aquella flor™® “ Remueve la tierra
«como cosa de quatro dedos», para ver las raices
de la planta. Si; alli habia un bulbo, de donde todo
se formaba: la vara y la flor.”
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El resto de la historia ya la conocemos. La tris-
teza y la pena por las ofensas recibidas en Xativa,
no a su persona sino a la mas excelsa de las muje-
res, a Maria, dan paso al mas exultante de los
gozos, compartido mas tarde por los que alli se
encuentran o acuden a sus faenas y posteriormen-
te al de todo el pueblo de Alcoy y la Iglesia.

¢No ha sido, es y sera también para nosotros la
Font Roja un lugar de refugio? Desde siempre a
ella hemos subido. Para descansar, comer o jugar,
pasear y también, por qué no, rezar. Y alli hemos
encontrado, sobre todo, paz. Todavia fresca en
nuestra memoria los chalets y aquel hermoso hotel
suspendido en el Barranc de L'Infern, desde
donde se divisaba Alcoy, pequefio ante tan gran
maravilla. Podemos aun leer en alguna enciclope-
dia haciendo referencia a nuestro “lugar de refu-
gio”: “Por su elevada altitud y la arboleda de pinos
y encinas, el paraje constituye un centro comercial,
alzandose en él un gran hotel sobre el que se halla
una torreta rematada por una imagen de la Virgen
que tiene 10 m. de altura y es obra del escultor
alcoyano Peresejo. Hay asi mismo varios chalets.
El lugar es muy frecuentado, en el verano”.® “Tiem-
po pasados —pero todavia recientes— (son palabras
de José Pérez Valls) que posiblemente no vuelvan
a repetirse gracias a ese afan ecolédgico que Ulti-
mamente esta despertando en las nuevas genera-
ciones de jovenes y...adultos”. Deseemos que
tanto avance no nos niegue la oportunidad de
poder experimentar en nuestras vidas el mismo
gozo y alegria que vivio el Pavorde en su encuen-
tro con Maria, la Purisima, y el que sintieron tantos
y tantos antepasados nuestros a lo largo de los
afios que vamos dejando atras.

Ermita de silencio y de rocio
en monte de luz. Luz y desabroche
sobre campos de pan, sol de estio,

Lugar donde el salmista es buganvilla
en la vigilia santa de la noche

cuando la voz tan sdlo es voz sencilla.
(Adrian Espi Valdés)

Y la montafia asi pasa a ser algo mas que un
lugar de refugio. Cuando Abrahén recibe la prome-
sa de Dios de ser padre de un gran pueblo, en
aquel mismo lugar, el encinar de Moré (Gn 12, 7),
levanta un altar; mas tarde hara lo mismo en el de
Mambré (Gn 13, 18), tras separarse de Lot y serle
confirmada la promesa. El hombre construye un
altar para responder a dios que acaba de visitarle.
Es una respuesta de fe, respuesta de un pueblo
religioso como el nuestro que “Sin la fe desapare-
ciera y dejaria de ser lo que es, porque todo lo
debe y lo es por la religion: las costumbres. las tra-

diciones, los hechos de gloria, los monumentos, el
caracter, en una palabra, toda su historia™. La
montafia, con su altar, con su santuario es ya un
lugar de culto. Una atenta permanente de la
Buena Nueva’: Dios, desde siempre y para siem-
pre, es Dios-con-nosotros. Tres ermitorios ha teni-
do nuestra montafia: el primero construido en
1663 a iniciativa del mismo Buenaventura Guerau;
otro bendecido e inaugurado en 1744 y un tercero,
cuyo centenario de su reedificacién y apertura al
culto celebramos apenas ocho afios. El santuario,
memorial del favor divino, signo de la presencia
divina, hito que orienta el caminar de los hijos de
Dios sobre la tierra, es el lugar concreto donde, por
la Madre, os encontramos con Cristo a través de la
Palabra que alli se proclama y de los Sacramentos,
principalmente la Eucaristia y la Penitencia, que alli
se celebran. El alcoyano religioso y fiel recono-
ciendo, con San Bernardo, que el camino mas vali-
do para llegar a Jesus es Maria, no duda en hacer-
se presente, domingo tras domingo, para llenar su
alma de gozo y de fuerza para afrontar la vida.
Ojala la Iglesia hubiese manifestado antes su
preocupacion y temor por el trato que estos nobles
edificios a veces sufren. Hubiésemos entonces
escuchado, cuando todavia era posible, que “se
debe velar continuamente para evitar (en los san-
tuarios) toda forma posible de sincretismo™. Los
santuarios son lo que son: portadores de un men-
saje preciso, puesto que en él se vuelve a presen-
tar el acontecimiento originario del pasado que
sigue hablando al corazon del peregrino. Y en par-
ticular, los santuarios marianos ofrecen una autén-
tica escuela de fe con el ejemplo vy la intercesion
maternal de Maria. {No es eso lo que buscamos
cuando subimos a la Font Roja? Porque para
muchos, muchisimos alcoyanos, decir “Font Roja”
es decir “santuario”, “Lirios”, “Maria Purisima”,
“Cristo”, “Amor”. Y como depositarios y responsa-
ble de este don, de este regalo de Dios, los cristia-
nos hemos de responder de este patrimonio de fe.
“Nunca es tarde, si la dicha es buena”, mantie-
ne el dicho popular. Esta romeria y todas las
demas, las que fueron y las que estan por venir,
son oportunidades de oro que no hay que des-
aprovechar. Como aquellos primeros romeros,
ellos no podian ni sospechar que lo fueron, Joan
Pérez, el labrador que subia “per a dur llenya”,
Joan Gisbert de Miquel “home ben tractat”, Pere
Gironés y el caballero Luis Merita, como aquellos
primeros romeros nos disponemos a subir y con-
templar el lilial prodigio. Dejando atras aunque soélo
sea por un dia nuestras comodidades y preocupa-
ciones seremos nuevos testigos de que, trescien-
tos cuarenta y seis afios después, siguen flore-
ciendo lirios de hermandad, de respeto, de alegria
y de paz, lirios de amor, entre las espinas de nues-



tro egoismo; seremos nuevos testigos de que Dios
se sigue acordando de nuestro pueblo (como en
1276, con san Jorge, como en 1568 con el Nifio
JesUs del Milagro, como en 1620 con san Mauro)
y transforma nuestro corazon de Eva en un cora-
z6n de Maria, para poder decir a todos los hom-
bres, nuestros hermanos que al igual que no
puede haber filosofia sin principios, edificio sin
base, asi no puede existir una sociedad sin Dios,
sin una ley que es el amor que expresa la relacion
de la criatura con su Creador.

El mundo, la Iglesia y, por tanto, todos nosotros
tenemos un reto importante de cara al nuevo mile-
nio a punto de estrenar. El santuario es profecia de
mafana de Dios en el hoy del mundo, nos anuncia
que no todo esta cumplido, que nuestra patria es
el cielo y que hacia ella nos encaminamos. Juntos
los cristianos de Alcoy y, de manera mas concreta,
las parroquias con sus sacerdotes al frente y la
Archicofradia, tendremos que buscar de qué
manera es posible que de punto de referencia que
es |la Font Roja sea verdaderamente un instrumen-
to que Dios pone a nuestro alcance para que
nifos, jévenes y mayores dejemos que la bondad,
la pureza, la disponibilidad, la fe de Maria entre en
nuestros hogares, en las escuelas, en los lugares
de trabajo y esparcimiento... en el corazén de
todos y cada uno de los alcoyanos para poder
hacer de nuestra ciudad un pedazo de cielo ya
aqui en la tierra.

Y termino. Poco he nombrado a Aquella que
hoy nos ha convocado. Pero sé que sin hacerlo
Ella ha estado en todo momento presente. Porque
¢no es Maria la criatura humana mas perfecta de
Dios?

Ara puc dir ja tranquil, per sempre “Mare de
Déu de la Font Roja”. Sé que estic dien “Verge dels
Lliris”, sé que dic Maria.

Salva, oh Verge dels Lliris, forga miraculosa
de divina fermesa, salva des de ta terrera
els cors enverinats per la tempesta ombrosa
de les lluites sataniques que ensangonen la terral

| a I'altivol pinacle de I'alzihar que atura
la marxa del romer que vol divins captiris,
concedix la puresa de la fe més segura
a aquest poble que jura ser fidel als teus lliris
(Joan Valls Jorda)

Moltes gracies. |
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te, 1977.
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1999).




Crida en L' Ofrena de Flors

CRIDA EN L’OFRENA DE FLORS, perteneixent al
referit acte, celebrat en la Plaga d’Espanya, el di-
ssabte 19 de Setembre de 1999, escrit per Ernest
Valor Calatayud i pronunciat pel conegut i estimat
actor alcoia Angel Pérez Canté.

oyans:
Pareix que va ser ahir mateixa, quan varem cele-
brar la ROMERIA, aquella ROMERIA a la Font Roja
de l'any passat, mes que passa per aigua —ji com
caia, chel-, pero que molta, moltissima gent, va acu-
dir al reclam de la convocatoria, de que en el Carras-
cal, la PATRONA estava esperant-mos.

Pareix que va ser ahir, repetim, i a pasat ya tot un
any y aci estem de nou nosatros en renovada ilusio,
a convidar-vos formalment a pujar dema dumenge,
dia 19, a la Font Roja, a rendir carinyos homenage
d’amor a la PATRONA D’ALCQY, la Mare de Déu dels
Lliris.

Airejem al mon tres sigles d’historia.
L’'HALLASGO dels lliris, gran succes maria.
Campanes voltejen en honor i gloria.

Ofrena pidadosa del poble alcoya.

Yo invoque el milacre que a Alcoy desllumbra...

Com diu el poeta, el nostre poble, el nostre ben-
volgut Alcoy, commemora en goig i alegria I'HALLAS-
GO dels lliris milagrosos dels Carrascal, celebrant-se
enguany, res mes, que el 347 aniversari, en que en la
matina del dia 21 d’agost de I'any 1653, el Pavord
Antonio Bonaventura Guerau, un gran alcoya defen-
sor a ultranca de la purea virginal de la Mare de Déu,
va ser testic excepcional del fet portentds alli ocurrit,
junt als seus amics els capellans Jose Just, Agosti
Valls, Gregori Santamaria i el doctor Juan Pérez, retor
de Confrides en la vall de Guadalest.

Als peus del arisons que alli creixen, es varen tro-
bar aquells blancs lliris, on apareixia en la cebeta o
rail, com esculpida I'image de la Purisima Concepcid.
Acd mateix es lo que pronuciar ple d’efusio i admira-
cio Josep Pérez, llaurador alcoya que aquell mati ruti-
lant va pujar al Carrascal per a fer una carrega de llen-
yay que es va quedar maravillat al contemplar els lli-
ris inmaculats.

| al Carrascal se’n puja

Lluis Merita i Mayor,

i el Pavord Guerau Monllor
la noticia li dona.

A Alcoy Merita torna
portador de la primicia,
recibint-lo el Justicia

de lo Civil i Criminal

Jaume Margarit, com tal

els tramits del process inicia.

Dos notaris i un escriva

Jordi Mayor, com a que ho es,
en tot detall nota a pres,

i en la seua firma rubrica

lo que en el Carrascal passa.
Alcoy vibra de content

per el prodigios portent,

i els lliris inmaculats,

en goig foren proclamants

als confins del mon creent.

Dels tres lliris que d’han trobat
Valencia instruix un poces,
per Marti Lopez Ontivers
ilustre i preciat purpurat.

Angéez Canté.

En el lloc mateix del portentos succes, precisa-
ment a on naix la Font Roja, es va alsar la primera
ermita, inaugura que va ser en I'any 1663.

Desde aquella fecha —tres sigles llarcs mos sepa-
ren—, que any darrere d’atre, uns, plens de sol, atres,
plujosos com el de I'any passat, que | poble d’Alcoy,
no a deixat mai de pujar en ROMERIA al Monte
Carrascal, per a rendir pleitesia a la Mare de Déu dels
Lliris, volguda Patrona del nostre poble.

Poble d’Alcoy: dema dumenge, dia 19 de setem-
bre, estem davant del gran dia, en que tots: menuts,
majorets i grans, tenen- jque dic? — TENIM, TENIM
TOTS, una cita obliga en la Font Roja que, no cal
repetir, onze kilometros no son res per a puja a peu i
per a que no hi hagen peros ni excuses, el nostre
Ajuntament, possa al servici dels ciudatans una flota
d’autobusos —-mes de vint-, que desde les sis del
mati, aniran pujant gent a la font Roja. Mes comodi-
tat no es pot demanar.

Convidats esteu tots, per a rendir homenage ir
ecordar-se’n encar que siga una voltat a I'any de la

Reina i Senyora,
amparadora
del Carrascal.

anyadint nosatros, como un prec dedicat a ELLA,
que nos ix de I'anima, en esta nit gojosa i afortuna:

‘fes que no falte
benvolguda meua,
la protecico teua
a la ciutat.

Aixina quedem, alcoyans. Hasta dema. {Tots a la
Font Rojal

iVIXCA LA MARE DE DEU DELS LLIRIS!
iVIXCA ALCOY! '
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a Junta Directiva de la Archicofradia Virgen de
los Lirios, en una de sus reuniones, acordé ren-
IF publico reconocimiento de afecto y carifio a
José Francés Pérez que fue Presidente desde
1985 a 1994, siendo su mandato de lo mas fructi-
fero y beneficioso para nuestra entidad. Persona
que trabajé duro por conseguir que el nombre de
nuestra Patrona, resonara en miles de hogares
alcoyanos. A partir de él, se abre un sin fin de
caminos que sus herederos hemos intentado apro-
vechar y sacar partido para que cada dia, se acre-
ciente en Alcoy, el amor a la Virgen de los Lirios.

Nada mas justo este homenaje, que por unani-
midad de la Junta Directiva fue acordado concede
el titulo de Presidente de Honor a Pepe Francés,
enviando al respecto una carta a todos los asocia-
dos comunicando tal acuerdo, consistente en una
eucaristia en el Santuario de la Font Roja y una
comida de hermandad en el restaurante Apolo, al
reducido precio de 1.500 ptas.— el coste del
cubierto era superior— en pro de lograr una mayor
asistencia, encargandose de su organizacion los
miembros directivos Jaime Moya, Beatriz Carbo-
nell y Mati Paya.

En la citada reunién de la Junta Directiva de la
Archicofradia, por unanimidad también, se acordé
conceder la distincion de Camarera de Honor, a
nuestra querida y admirada Pilar Carbonell Llopis,
a sabiendas que ella no lo aceptaria — su gran
modestia se lo impide- por eso se llevd en el

Homenaje a Pepe Francés

y a Pilar Carbonell

Foto: C. Verdu.

mayor de los secretos, hasta el dia fijado para su
realizacion: el sabado dia 19 de junio, a las 12 y
media del mediodia en el Santuario del Carrascal,
con una eucaristia de accién de gracias, acto que
tuvo un singular realce, viéndose el ermitorio a
rebosar de fieles. Para los que carecian de medios
de transporte, se fletdé un autobls que se llend al
completo.
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Con un dia magnifico de sol, aquello presenta-
ba un magnifico aspecto, siendo presidida la euca-
ristia por el muy querido don Salvador Giménez
Valls, Vicario Episcopal de Valencia, concelebran-
do nuestro Consiliario y Parroco de San Mauro y
San Francisco don Juan José Portero, junto a los
Curas de las Parroquias de Santa Maria, Santa
Rosa y Vicario de la misma

Como nos tiene acostumbrados don Salvador,
hizo una bella y emotiva platica, realzando las figu-
ras y los méritos de los homenajeados que tanto
hicieron por la Archicofradia y el desmesurado
carifio por la Patrona. También por el ermitorio de
la Font Roja, que cada domingo en esa misa de
doce y media se ve muy animado de fieles.

Al término de la eucaristia, por la Presidenta
Marcela Martinez, se les hizo entrega de los nom-
bramientos honorarios, rubricado con el canto del
Himno de la coronacién por todos los fieles, reci-
biendo los homenajeados numerosas felicitacio-
nes.

La comida de confraternidad en el restaurante
Apolo de la calle de la Cordeta, desbordé la previ-
sién de la organizacién, reuniéndose alrededor de
250 comensales, con la familia Francés -De las

A PEPE FRANCES

En goig vullc felicitar

a I'amic PEPE FRANCES,
gran persona com ell ho es

i un alcoya singular,

dispost sempre a treballar
per nostra ARCHICOFRADIA,
conferin-li en este dia

la PRESIDENCIA D’HONOR,
per aixé hui, en germanor,
testimoniem I’alegria.

A PILAR CARBONELL

Deu versos tinc per a lloar

a una dona excepcional,
PILAR CARBONELL, com tal,
que tan s’ha fet d’apreciar,

i aci hui em de resaltar
I’enorme llavor desplega
exaltant al PATRONA ama,

i en agrait reconeiximent,
merixcut te’'l nomenament
de CAMARERA destaca.

C 00 ~—00R.--

Pozas al completo, junto a colaboradores suyos
venidos de fuera de Alcoy y los Terol- Carbonell
formando una gran pifa alrededor de su madre
que, en verdad, aparecia radiante y feliz.

En la sobremesa, breve parlamento de don
Juan José Portero de afecto y carifio hacia los
homenajeados, que Pepe Francés, en primer lugar
agradecié como el sabe hacerlo: de todo corazén.
Todo sea por la Virgen.

Tocante a Pilar, muy emotivas y entrafiables las
palabras que le dedicé su hijo Jorge en nombre de
sus hermanos y hermanas, que no pudo terminar,
porque la emocion se lo impidid, acabado que fue
por otro de sus hijos.

Hubo también un ramo de flores y un artistico
presente de las Camareras de la Virgen como deli-
cado obsequio a Pilar, que tanto se desvela por el
buen funcionamiento y desarrollo de estas devotas
servidoras de la Virgen.

Terminamos. Aqui dejamos unos versos, leidos
que fueron por el Cronista que suscribe, sin mas
pretension que testimoniar el afecto hacia estas
queridas personas.
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a gran novedad la constituyd este ano la con-
vocatoria del | Concurso de Escaparatismo Vir-
gen de los Lirios, que contd con una buena res-

puesta, de todos los comercios de Alcoy, a pesar
del poco tiempo que hubo para preparar el mismo.

ESTABLECIMIENTO DOMICILIO
Adolfo Miré Lloréns ......... Joan de Joanes, 4
AE28 vrcemnaongens s Mossén Torregrosa, 23
El palau Verd, . s wvis so snwwv v s sussss Oiver, 26
Ismael Pérez Sellés . ......... San Francisco, 31
José Fdo. Cano Gomis . ...Mossén Torregrosa, 7
M? Nieves Lluch Visedo ......... San Lorenzo, 9

Roberto Pérez Morales . .Pz. Miguel Hernandez, 5

Roberto Pérez Morales ............ Tarrasa, 12
Rosa Almodoévar Pico ......... Pais Valencia, 68
Rosan Decoracion, SL ............. Oliver, 33
Selecciones Rafael, S.L. ....... San Lorenzo, 11
German Regalos ......... Mossén Torregrosa, 6
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I Concurso de
Escaparatismo

Virgen de los Lirios

De todo lo cual, el Jurado emitié la siguiente
acta:

En Alcoy, a 10 de Septiembre de 1999, siendo
las 17’30 horas, se reline el jurado compuesto por:

D2 Julia Company, representando al Excmo.
Ayuntamiento de Alcoy,

D. Jorge Llacer, representante de A.C.E.C.A,,

D. Salvador Sellés, en representacion de la
Céamara de comercio y

D. Ernesto Valor de la Archicofradia Virgen de
los Lirios.

Se disponen a visitar los comercios participan-
tes en el | Concurso de Escaparatismo Virgen de
los Lirios, que se adjuntan con esta Acta.

Una vez vistos y puntuados los escaparates y
tras elogiar todos y cada uno de ellos, proceden a
deliberar cudles son merecedores de premio, sien-
do su decisién la siguiente:

Primer premio al mejor escaparate: D?. M?. Nie-
ves Lluch Visedo del comercio GUARNER.

Premio accésit a la exposicién del producto: D
Begofa Galera Gadea de EL PALAU VERD.

Premio accésit a la ambientacion: D. Adolfo
Miré Llorens de la FLORISTERIA VERT.

Premio accésit a la originalidad: D. Romualdo
Sanchis Picé de ROSAN DECORACION, S.L.

Premio accésit a la iluminacién: D. Fernando
Cano Gomis de FERNANDO CANO.

Para que quede constancia de este resultado
firman la presente acta todos los miembros del
Jurado anteriormente anombrados.

Alcoy, 10 de Septiembre de 1999.




Romeria Fotografica

0 es Obice para que la Rome- |

ria se vea deslucida por la llu- |

via. Cada afo es mas masiva
la participacion de romeros, o
importandoles las inclemencias
meteorolégicas. Si que es ver-
dad, que no todos los actos pro-
gramados lucen con la brillantez
deseada, incluso algunos tienen
que ser suspendidos, pero el
motivo principal se ve cumplido
con creces, y este no es otro,
que el acompafar a la Virgen de
los Lirios a su Santuario. Aunque
el dia era gris, los paraguas vy
chubasqueros embellecian el
paraje en multiples colores,
como pinceladas que se iban
configurando en un gran lienzo
en movimiento, salido de las manos del mejor pin-
tor.

En este XI CONCURSO FOTOGRAFICO VIR-
GEN DE LOS LIRIOS gue acabamos de celebrar,
hemos entrado en la segunda década del mismo,
desde su iniciativa, en el afio 1989. Durante todo
este tiempo recorrido, unos afios, la participacion
fue masiva, otros mas floja, pero estamos en lo
cierto que afio tras afio, los fotégrafos aficionados
a este arte, han ido configurando una serie de ima-
genes de la fiesta a la Virgen en todas sus facetas,
y de los rincones mas incoégnitos de la Font Roja,
donde el paraje se nos ofrece espléndido en todo
su ambito, sabiendo captar a través del visor y
plasmar en su camara, los momentos mas signifi-
cativos que se producen en la Romeria. Quizas
todas las romerias se parezcan unas a otras, pero
siempre son diferentes en anécdotas y circunstan-
cias, que a través del tiempo van dejando cons-
tancia de todas ellas, todo ello gracias a este
CONCURSO FOTOGRAFICO que todos los afios
convoca LA ARCHICOFRADIA VIRGEN DE LOS
LIRIOS.

El martes dia 25 de Enero de 2000, tuvo lugar
en la Sede Social de LA AGRUPACION FOTO-
GRAFICA ALCOYANA, el fallo del XI CONCURSO

Virgen Purisima del Lirio nacida,
Blanca azucena del alcoyano querida.
Desde Tu verde montafa,

ilumina nuestras vidas,

Inmaculada sin mancha concebida.

FOTOGRAFICO VIRGEN DE LOS LIRIOS. A pesar
del mal tiempo reinante en la romeria, las fotogra-
fias fueron mas participativas que en la edicion
anterior, y ardua fue la tarea para el jurado el selec-
cionar todos los trabajos presentados, que fueron
32 en Blanco y Negro, 27 en Diapositivas y 24 en
Copias Color, pertenecientes a 20 autores. El jura-
do estuvo formado por el sefior Don Antonio
Arques Figuerola, y las seforitas Beatriz Carbonell
y Mati Pay4, por parte de la ARCHICOFRADIA VIR-
GEN DE LOS LIRIOS, y Don Francisco Pérez Olci-
na, presidente de la  AGRUPACION
FOTOGRAFICA ALCOYANA, que supieron acertar
en su cometido, otorgando unos premios justos y
merecidos.

Agradecemos a todos su participacion, y les
emplazamos para la préxima edicion, dando la
enhorabuena a todos los ganadores. Y una vez
més agradecer a la ARCHICOFRADIA su desinte-
rés al organizar este concurso.

Alcoy Febrero de 2000

JAVIER MOLINA BROTONS
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Acta del Fallo del XI Concurso Fotografico
Virgen de fos [Lirios

Alcoyana, siendo las 20’30 horas del dia 25 de

enero de 2000, reunido el jurado para calificar
las obras presentadas al XI CONCURSO
FOTOGRAFICO VIRGEN DE LOS LIRIOS, integra-
do por los sefores:

Don Antonio Arques Figuerola.

Don Francisco Pérez Olcina y las sefioritas
Beatriz Carbonell y Mati Paya

Examinando las 32 fotografias en Blanco vy
Negro, las 24 fotografias copias color, y las 27 dia-
positivas, correspondientes a 20 autores. Una vez
seleccionadas las obras finalistas, acuerdan con-
ceder los siguientes Premios.

gn la sede Social de la Agrupacién Fotografica

SECCION BLANCO Y NEGRO

1° PREMIO: Diplomay 25.000 ptas. a Don José
Barber Doménech por su obra “Foto 3”.

22 PREMIO: Diploma y 15.000 ptas. a Don Toni
Miralles Carbonell por su obra “Sin Titulo”.

SECCION COPIAS COLOR

1° PREMIO: Diploma y 25.000 ptas. a Don Juan
Carlos Ripoll Escarcena por su obra “Entre Benga-
las”.

22 PREMIO: Diplomay 15.000 ptas. a Don Gon-
zalo Sempere Camarasa por su obra “Virgen de los
Lirios VIII”.

SECCION DIAPOSITIVAS

1° PREMIO: Diplomay 25.000 ptas. a Don Juan
Carlos Ripoll Escarcena por su obra “Entre Plasti-
cos”.

2% PREMIO: Diploma y 15.000 ptas. a Dona
Amparo Lloréns Catala por su obra “Pasados por
Agua 17,

Por unanimidad, el jurado decide conceder los
siguientes Accesits:

SECCION DIAPOSITIVAS: A Don Gonzalo Sem-
pere Camarasa por su Obra Entre fuegos de artifi-
cio.

SECCION COPIAS COLOR: A Don. Gonzalo
Sempere Camarasa por su Obra Virgen de Los
Lirios IV.

Y para que conste, y en prueba de conformi-
dad, siendo las 21’30 horas firman la presente
Acta en el lugar y fecha arriba indicado.

Beatriz Carbonell

Francisco Pérez Olcina

Mati Paya

Antonio Arques Figuerola

XI Concurso Fotogrdfico

Seccién Blanco y Negro 1er Premio. Fotos: José Barber Doménech.
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Seccién
Blanco y Negro
2° Premio
Foto: Toni Miralles
Carbonell

Seccién Copias Color
1¢ Premio
Foto: Juan Carlos Ripoll Escarcena. 43
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Seccion Copias Color
Accésit
Foto: Gonzalo Sempere Camarasa

Seccion Copias Color
2° Premio
Foto: Gonzalo Sempere Camarasa
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Seccion Diapositivas. 1°" Premio. Foto: Juan Carlos Ripoll Escarcena.

Seccidn Diapositivas. 2° Premio. Foto: Amparo Lloréns Catala.
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UN 21 DE AGOSTO MUY ESPECIAL % M?
José Olcina Bernabeu.

MUCHO MAS QUE UN SONADOR... =
Adolfo Segui Olcina.

¢(ES USTED DEVOTO DE LA VIRGEN? =«
Alfonso Carbonell Miralles.

¢UN RETRATO DE LA VIRGEN MARIA? «
Francisco Caerols Carbonell.

“EL MAGNIFICAT” LAS PASCUAS DE LA
VIRGEN = Conchita Garcia Santonja.
MARIA, LOBRA MESTRA DE L’ARTESANIA
DE DEU. Mossen Salvador Gisbert Trelis.
EL MONASTERIO DE LA VIRGEN DE LA
OLIVA % Marisa Botella Vilaplana.

EL PRIMER S| QUE NOS SALVO: EL FIAT
DE MARIA = José Carbonell Llopis, SDB.
LA VIRGEN EN LA FILATELIA % José A. Sir-
vent Broténs.




pueblo se define no sdélo por la ocupacion ter-
@Titorial y geografica, ni por el topénimo asigna-
do, sino mas bien por el conjunto de vivencias
de sus habitantes que durante su historia a través
de varios siglos han ido forjando su caracter, sus
costumbres, sus tradiciones, aquello que ha hecho
vibrar de alegria o emocion a toda la colectividad,
y que en un momento determinado han ido dando
lugar a sus fiestas patronales, celebrando y feste-
jando asi a sus patronos que siempre los han libra-
do de problemas graves que afectaban a todos y
que por eso veneran de una manera especial. Ade-
mas es habitual venerar la figura de Maria que
siempre les ha colmado de amor maternal.

Este conjunto de caracteristicas se pueden
aplicar perfectamente a nuestro querido Alcoy, que
también tiene esa historia que la define como pue-
blo. De la que podemos destacar la presencia
musulmana y la defensa de la ciudad por parte de
sus habitantes bajo la proteccion de San Jorge,
que junto a San Mauro son nuestros patronos, sin
olvidar a nuestra madre, Maria, que tuvo el detalle
de hacerse presente en nuestro pueblo el 21 de
agosto de 1653 a través de los bulbos de esos
blancos lirios en medio de una vegetacion seca y
excasa. Eso es Maria, un Lirio entre espinas.

Un a gran parte de alcoyanos llevamos la alco-
yania no sélo en su historia, sino también en su
corazén. jQué alcoyano no se acuerda el 21 de
agosto de rezar una oracién a la Virgen dandole
gracias por tal milagro! Y aunque la romeria y la
fiesta se celebren en el mes de septiembre por cir-
cunstancias estivales, bien es cierto que cada
alcoyano, que se precia de ello, reza y venera de
manera especial a la Santisima Virgen cada 21 de
agosto.

El afio pasado lo puede comprobar en un
sacerdote alcoyano, muy querido para mi y que
partié a la casa del Padre el 5 de diciembre pasa-
do, me refiero a D. Enrique Carbonell, que como
todos sabemos era el capellan del Santo Sepulcro.
Era el dia 21 de agosto y por circunstancias per-
sonales no pude subir al Monte Carrascal para
participar en las celebraciones que se realizan para
festejar a la Virgen. Acudi a la Iglesia del Santo

00000~

Un 21 de g#lgosto

muy especial

M?a Jose OLCINA BERNABEU

Sepulcro y alli después del rezo del Santo Rosario
y de la Sabatina dedicada especialmente a la Vir-
gen de los Lirios, nuestro querido D. Enrique cele-
bré la Santa Misa dandole solemnidad que la fecha
merecia, y asi entre flores, incienso y los cantos de
las hermanas Agustinas Descalzas se produjo un
ambiente especialmente mariano y especialmente
dedicado a nuestra Patrona la Virgen de los Lirios.
Las lecturas sagradas fueron buscadas por D.
Enrique para la ocasién con el mayor carifio; y no
hablemos de la homilia donde demostré su buen
saber y elocuencia rememorando el hallazgo de la

que se venera en la Iglesia del Santo Sepulcro de Alcoy
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imagen de la Santisima Virgen en los bulbos de los Lirios.
Daba gracias a Dios por esta muestra de amor que tuvo la
Virgen hacia nuestra ciudad, nos dio a entender que habia
sido un regalo que la Providencia hacia al pueblo de Alcoy;
nos invitd a ponernos bajo su amparo y a llevar a la Virgen
siempre en nuestro corazoén.

Su rostro, ya algo enfermo, reflejaba una gran emocion
al poder dedicarle esta preciosa Eucaristia a su querida
Patrona. Todo ello acompafiado de |la solemnidad que él le
quiso dar y fue tal el ambiente que se cred en esta precio-
sa iglesia que todos los alli presentes unidos a los cantos
casi celestiales de las hermana y al entusiasmo de D. Enri-
que nos sentimos embargados y vibramos por el amor de
Maria, y ademas nos hizo sentir profundamente alcoyanos.

Tanto es asi que al finalizar la homilia, D. Enrique lleno
de optimismo, como era habitual en él, pregunto a la feli-
gresia alli presente si nos habia gustado y si nos sentiamos
satisfechos de haber vivido una celebracién tan bonita y
tan profundamente sentida. Como es natural la respuesta
de todos ante la espontaneidad del sacerdote fue nuestra
sonrisa, que fue la mejor afirmacion de que habia sido una
fiesta en la que todos habiamos podido participa y ser tes-
tigos directos del entusiasmo y carifio que D. Enrique sen-
tia hacia la Virgen de los Lirios y que os hizo sentir a todos
alli presentes. Y aunque en el Monte Carrascal también se
estaban viviendo las celebraciones conmemorativas a
nuestra querida Patrona, nosotros la pudimos vivir y sentir
muy cercana a nosotros porque el lugar donde mejor se
encuentra es en el corazén de sus hijos.

D. Enrique siempre demostré que la llevaba en su cora-
zén, y aunque era un corazon enfermo y algo cansado
estaba cargado de amor a la Santisima Virgen y a todo lo
que rezuma alcoyania. La prueba mayor la tenemos en el
carifio que le dedicé siempre con sus mayores esfuerzos al
Nifio Jesus del Milagro, se desvivid por extender su histo-
ria y tradiciones, porque al fin y al cabo, son nuestras rai-
ces, lo que nos define como pueblo.

Fuese esta la Ultima vez que D. Enrique Carbonell pudo
celebrar la fiesta de la Santisima Virgen de los Lirios, y la
verdad es que la celebro por todo lo alto. Tanto es asi que
a pesar de que pase el tiempo, siempre recordaré de mane-
ra especial ese 21 de agosto de 1999 donde por medio de
la fe, el entusiasmo y el carifio de este gran sacerdote alco-
yano senti que en verdad se producia en lo mas profundo
de mi alma el milagro del amor de Maria, la notaba graba-
da en mi corazén, como si de un lirio se tratara.

Gracias por todo, nuestro querido D. Enrique por su fe,
por su testimonio, por el servicio siempre constante hacia
sus feligreses, por transmitirnos ese gran amor a la Virgen,
por el carino que nos demostré siempre a todos los que a
usted nos acercamos, por su gran amor hacia Alcoy y
todas nuestras tradiciones, por ser tan “alcoyano”, con
toda la importancia y la grandeza que la palabra encierra.

Deseamos de todo corazon que la Virgen le haya acogi-
do en su seno con todo su amor maternal, y que esté
gozando de la presencia del Padre. |




NMucho mas que un soriador

| hombre de los suefios proféticos, fue llamado

San Juan Bosco. El que tuvo en Mayo de 1862,

iba mas alla de la misién que tenia signada por
la Madre y que le fue revelada a los nueve afos:
“Los esfuerzos del Papa se dirigen a amarrar la
nave a las dos columnas... Entonces se dispersan
las lanchas enemigas y en el mar reina la calma
mas absoluta”.

Bajo el titulo de MADRE DE LA IGLESIA Y
AUXILIADORA DE LOS CRISTIANOS, D. Bosco
lanzo la propuesta para sus hijos, la familia salesia-
nay el mensaje de Madre y Eucaristia como pilares
fundamentales de la fe fue una constante en su tra-
bajo diario en favor de los jévenes.

Para comprender la personalidad de D. Bosco
tendriamos que situarnos de lleno en pleno siglo
diecinueve y recorrer desde el punto de vista social
desde la crisis postnapolénica, las conquistas
espafiolas y piamontesas, la gran revolucién indus-
trial, hasta la llegada de la conciencia de las nacio-
nes y de los derechos humanos.

Figura nada simple, su sola presencia en la
época que le toco vivir basta para suscitar interés y
si tenemos en cuenta el provecho consciente y
deliberado que sacé a tal coincidencia, el interés
de conocer a fondo su persona resulta una obliga-
cion cultural para comprender la historia de su
tiempo.

Santo de los jovenes, santo de la alegria, santo
de los pobres... Asi es; pero son definiciones que
resultan pequefias. Para entender a D. Bosco no
basta su punto de partida, que indudablemente
fueron los jovenes pobres, ni basta pensar en el
Piamonte; tenemos que abarcar todo el mundo y se
proyecta a toda la duracion-del tiempo.

La vida de D. Bosco ha estimulado a editores y
ha despertado la curiosidad de lectores que es
imposible de inventariar. Una verdadera y auténtica
biblioteca hizo falta sélo para recoger el diluvio de
testimonios, pruebas y valoraciones que indujeron
a la Iglesia a reconocer oficialmente su santidad.

Q"0 0C.~

“Con su amor materno se cuida de los herma-
nos, de su Hijo, que todavia peregrinan y se hallan
en peligros y ansiedad hasta que sean conducidos
a la patria bienaventurada. Por este motivo, la
Santisima Virgen es invocada en la Iglesia con los
titulos de Abogada, AUXILIADORA, Socorro vy
Mediadora” “Lumen gentium” Vaticano Il.

Don Bosco es también misterio y enigma. El
enigma de los santos se revela a través del cono-
cido suefio e los nueve afos, sintesis de su mision
y del método que iba a aplicar, y fue el primer mis-
terio que desencadend la mas diversas e incluso
opuestas interpretaciones familiares. Le resultaba
ininteligible a él mismo; sélo lo comprenderia a su
debido tiempo.

Tal es todavia hoy D. Bosco en el mundo:
incomprensible para los mismos santos. Don
Bosco no es mas que un aspecto particular del
misterio que viene de Dios. Misterio de Dios, de
Cristo de la Iglesia ¢ Quién es capaz de sondear en
ello? |
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¢Cs usted devoto de la Virgen?

I por devocion se entiende el sentimiento de

una persona, impulsandola a venerar y amar a

una figura religiosa por su excelsitud de virtu-
des, puede afirmarse que son incontables los
catdlicos devotos de la Santisima Virgen Maria.

Esta devocion mariana, dada la imposibilidad
de manifestarla directamente ante la Madre del
Salvador, se enfoca hacia alguna de sus benditas
imagenes distinguiéndola con una de las multiples
advocaciones con que es conocida en el mundo
cristiano. Y reconociendo que todas éstas solo
son matices de una misma realidad: la humilde
doncella de Nazaret, a quién el Arcangel Gabriel
llamo “llena de gracia” el anunciarle que, por la
accion del Espiritu Santo, daria a luz al Hijo de
Dios.

Devoto de la Virgen es en nuestra ciudad, todo
fiel que sienta afecto, admiracion y gratitud a la Vir-
gen de los Lirios, poético nombre de nuestra
excelsa Patrona, representada por los distintos
medios artisticos con el aspecto corporal con que
se manifestd esculpida sobrenaturalmente en el
bulbo de unos sorprendentes Lirios, de acuerdo
con la estructura con que el arte universal repre-
sento siempre a la Inmaculada Concepcion.

La plena devocion deberia sustentarse en la
voluntad individual de conocer a fondo las virtudes
de la Santisima Virgen, para intentar amoldar a ella
nuestra vida. Sin embargo, los Evangelios son par-
cos en detalles biograficos de la Madre de Jesu-
cristo, aunque existen diversos libros de expertos
tedlogos que deducen razonadamente el cumulo
de valores espirituales de que estaba adornada
esta santisima Mujer, considerada ya por la Cris-
tiandad como la principal mediadora entre el Altisi-
mo y quienes le invocan.

La devocion puede también aplicarse a diversi-
dad de practicas y objetos del culto, como solem-
nidades eucaristicas, reliquias de santos, el Céliz
de la ultima cena, el Sudario de Turin y otros mas
bendecidos por la jerarquia eclesiastica.

La devocion requiere ademas el apoyo de
determinadas virtudes y excluyo todo sintoma de
presunciéon por creerse alguien superior moral-
mente a los demas. Cuanto mas sincera , intima y
firme sea la devocién a nuestra Patrona, mayor
interés sentiremos de meditar sobre su vida y vir-
tudes, como fueron su humildad y su eficiente
papel en la crianza y la formacion de su divino Hijo,
a quien sigui6 fielmente en algunas de sus actua-
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“Marfa, Virgen

y Madre Gloriosa”
Giotto di Bondone
(Siglo XIiIy

ciones evangelizadoras hasta recogerlo en sus
amorosos brazos al descender muerto en la Cruz.

Es légico, por tanto, que a la Virgen se le pue-
dan atribuir toda clase de gracias con que Dios
decidié adornarla, convirtiéndola asi en el modelo
supremo para los creyentes, logrando de tal forma
que sea admirada y respetada incluso por los de
otras religiones. En mi juventud tuve ocasion de ver
en la Basilica de Nuestra Sefiora de Africa, que se
erguia en Saint Eugene, un pueblecito cercano a
Argel, la gran cantidad de exvotos ofrecidos por
musulmanes, en demostracion de gratitud por los
beneficios que de la Virgen Maria recibieron.

Alegrémonos todos los alcoyanos de observar
que sigue creciendo la devocion a nuestra Virgen
de los Lirios, laudable mision en la que eficazmen-
te colaboran cada afio tanto su Archicofradia como
las autoridades religiosas y civiles que promueven
y faciliten la participacion popular en actos de
culto, romerias, fiestas y ofrendas florales que se
organizan en su honor.

Siempre que acudamos al maravilloso paraje de
la Fuente Roja, donde algunos afios, cuando las
primeras nieves cubren el verdor del monte Carras-
cal con un suave lienzo de lilial blancura, no deje-
mos de saludar en su ermita a nuestra santisima
Patrona y suplicarle la gracia que en cada momen-
to necesitemos. Tengamos en cuenta que, como
Madre nuestra, es consuelo de nuestras angustias,
fortaleza de nuestra fe, refuerzo de nuestra espe-
ranza y acicate de nuestra caridad, seguros de que
seremos atendidos si ello ha de redundar en bene-
ficio de nuestra vida espiritual y en algunas ocasio-
nes también de nuestra paz interior. ||




«Un retrato de la Virgen NMaria?

aria siempre estuvo presente en todos los momentos
puntuales de la vida de JesuUs. Basta con leer los

Evangelios y los Hechos de los Apéstoles: al pie de la
cruz nos la dio como Madre de todos los creyentes, en
el Cenaculo, donde el Espiritu Santo bajé en forma de
lenguas de fuego, para cumplir el mandato del Maestro:
“Id, pues; ensefiad a todas las gentes bautizandolas en
el Nombre del Padre y del Hijo y del Espiritu Santo... Yo
estaré con vosotros siempre hasta la consumacion del
mundo.”

¢Doénde vi ese retrato de la Virgen?

Estaba en Madras, la capital de Tamil Nadu al sur de
la India. Hacia un calor impresionante, sudaba y transpi-
raba por todos los poros de mi cuerpo. Ya se encargaba
el sol durante el dia y la constelacion de La Cruz del Sur
durante la noche de que me encontraba en el Trépico de
Cancer. Trataba de limpiarme y secarme el rostro con un
pafiuelo.

- “No te preocupes. Vendran las llu-
vias monzonicas y entonces refrescara

mado en tamiliano «Priya Malai» (monte grande) es el
sitio donde sufrié su bautismo de sangre, Su Martirio.
Hoy lo llaman «Monte de Santo Tomé»".

Realizadas las dos primeras visitas subi a la monta-
fia y entre en el Santuario, lugar donde Santo Tomas dio
su vida. Me acerqué al altar mayor y vi una delicada pin-
tura de Nuestra Sefiora con el Santo Nifio en sus brazos.
¢ De quién es esta tabla? —pregunté al P. Arulswamy. Me
contesto : —"Tradicionalmente se cree que es uno de los
siete cuadros que pintd San Lucas, el Evangelistas y que
Santo Tomas llevaba consigo y trajo a la India.”

Me acerqué para observarlo atentamente. Estaba
pintado en una ligera tabla de madera de un pie y medio
cuadrado. Me llamo la atencién que os colores usados
son los que tradicionalmente se usan en las pinturas y
grabados de la Virgen: rosa, azul y rojo. Es sorprenden-
te que los avatares por los que paso el cuadro en las
revueltas de los reyes hindues que se
combatian mutuamente y arrasaron las
iglesias cristianas en busca de botin se

un poco, pero no te hagas muchas ilu-
siones”. Oi a mis espaldas. Me volvi
para ver quien era. Era el Padre Aruls-
wamy con su cara morena, sus ojos de
azabache, sus gafas redondas a media
nariz que sonriendo me puso la mano
en mi hombre y dijo: “Te voy a ensefiar
la tumba del Apéstol Santo Tomas”.
Sabia que San Francisco Javier
habia estado alli en 1545. Sabia que
Santo Tomas, El Didimo (Mellizo), el que
creeria si pudiera meter su dedo en la
llaga del costado de Jesus, el que cuan-
do los discipulos trataban de persuadir
a Jesus que no fuera a Judea exclamo:

haya conservado el cuadro en tan buen
estado. Los fieles cristianos temerosos
de perder esa tabla que ellos llamaban
el “Escapulario de Santo Tomas” lo
ocultaron bajo tierra al pie de la monta-
fia. El tiempo, la humedad del suelo, la
tierra y las herramientas para desente-
rrarlo causaron algunos dafios leves.
Una inspeccion minuciosa nos muestra
pequefios rasgufios y manchas en la
cara. No obstante, el cuadro no ha sido
repintado o restaurado nunca.

No quiero alargar esta resefia mas
de unas cuantas referencias biblicas,
histéricas y tradiciones, ya que se trata

“Vayamos nosotros también y muramos
con ElL” Este mismo Tomas fue el
Apodstol que vino a la India a predicar el
Evangelio y fundé una floreciente comunidad cristiana
conocida hasta el presente como los Cristianos de
Santo TOME. Recorrié las costas del Malabar, Travan-
core y Coromandel. En esta ultima dio su vida atravesa-
do por la espalda con una lanza de Longino que rasgo
el costado de Jesus.

El P. Arulswamy continué la conversacion:

- “Sé que te interesan mucho los origenes del Cris-
tianismo en la India y te voy a ensefiar los tres lugares,
fitas capitales de la presencia de Tomas en este mar de
la costa de coromandel. En primer Lugar Santo Tomé de
Mylapore donde se encuentra la tumba del Apdstol.
Luego iremos a «Chinna Malai» (monte pequefio), en
aquel tiempo era una elevacion llena de matorrales,
arbustos y arbles donde se cobijé cuando los notables
del Raja Mahdevan quisieron asesinarlo. Desde enton-
ces se llama Refugio de Santo Tomé. El tercer lugar lla-

no de trabajo cientifico propiamente
dicho. Simplemente narrar lo que he
visto, oido y leido sobre Santo Tomas en
la evangelizacion de la India.

¢ Es el verdadero retrato de la Virgen? La tradicién asi
lo atestigua, vy, por lo tanto, tiene un valor testimonial. W

Referencias biblicas:

Juan XI - 16’ XIV-2. XX-25, 29; XXI-I, 2;

Marcos XXI - |, 14

Hechos | - 12

Otras referencias:

Medlycott India y el Apdstol Santo Tomas.

Vicent A. Smith The Early History of India.

Herman D’Souza Tras las huellas de Santo Tomas.
J. N. Farguhar El Apdstol Santo Tomas en la India del
Sur.
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Ao Jubilar... EL “ECCE VENIO” del Verbo al

Padre, se hace realidad en el anonadamiento de

tomar una naturaleza humana en el seno de
MARIA. No podemos prescindir en este afio del
gran misterio que iba a tener en la sencillez de un
pueblo de Galilea.

Los poetas narran el hecho con infinita ternura.
Juan Ramon Jiménez, lo presenta en una estampa
llena de luz:

“Maria, virgen, timida, llena de gracia igual que
una azucena se doblaba al anuncio celestial”.

El mensajero vuela ante el “Fiat” de la Esclava
del Sefior. Y el poeta lo narra asi.

“El alba era primorosa,

y cual la luna matinal

se perdia en el sol nuevo y sencillo

el ala de Gabiriel, blanco y triunfal...

Memoria de cristal”

Se ha realizado el gran acontecimiento... y
Maria, poco después, exultante de gozo, entonara
el “MAGNIFICAT”.

En el Congreso Nacional de Zaragoza sobre la
Virgen en el afio 98, hubo una ponencia muy inte-
resante en torno a este himno, de cuyo contenido,
deseo hacer un breve resumen en este Afio Jubi-
lar.

La ponente habla del MAGNIFICAT, como que
“estéa recorrido por un dinamismo pascual” y hace
alusion a cuatro PASCUAS, que experimenté la
Virgen a lo largo del Cantico.

PASCUA, significa “paso del Sefior”. Un paso
que deja huella profunda y que “opera como un
proceso de transformacion y de cambio”. Juan
Pablo Il afirmaba en la “Redemptoris Mater”: “Este
himno es como una experiencia personal de Maria,
como un éxtasis del corazén, un arrebatamiento
de fe y amor, una elevacion de su espiritu”

A través del Himno, contemplaremos las Cua-
tro PASCUAS de la VIRGEN:

12 PASCUA: “PROCLAMA MI ALMA LA GRAN-
DEZA DEL SENOR”

Maria pasa de la turbacion, a la alabanza.

El angel, al transmitirle el mensaje, le dirige
expresiones sublimes: la llama “Llena de gracia”
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“Bendita entre todas las mujeres”. Y Ella, “la pobre
de Yavé”, que tiene una conciencia de su peque-
flez muy clara, “experimenta sentimientos de tur-
bacién”, se declara “Esclava del Sefior”, y va
corriendo a prestar sus servicios a su prima Isabel.
Es alli, cuando ésta descubre el misterio obrado en
Maria: “Bienaventurada TU que has creido” Ante
ello, la Virgen “deja atras sentimientos de turba-
cion” y rebosante de un amor gozoso, entona el
MAGNIFICAT.

Santa Teresa afirma: “El amor cuando abrasa €l
alma, busca por su misma naturaleza comunicar-
se, manifestarse, irradiar, hacer participes a los
demas de toda su felicidad...”

Es por esto, por lo que Maria exulta en el Can-
tico. Reconoce el amor fiel del Sefior que se ha
comprometido con su pueblo. “Es el Dios de las
promesas de Abraham y su descendencia..., que
acoge a Israel su siervo y a Maria, que se titula su
esclava. Es el Dios de la misericordia...™

Y Maria es “la creyente, la verdadera hija de
Abraham”, que supo fiarse de su Sefior, que se
inclind reverente ante lo incomprensible en una
aceptacion total, que se doblegé al querer de
Yavéh, por encima de sus razones, de las posibles
consecuencias dolorosas que podrian derivar de
su actitud...: “FIAT” “HAGASE”... Y el Verbo se
encarné en Ella.

Por esto “Dios la envuelve en su ternura, la
llena de gracia y brota en Ella, como en un manan-
tial el agua de la alabanza: “Engrandece mi alma al
Sefior”, “Ha puesto los ojos en la pequefiez de su
esclava”.

22 PASCUA: “EL PODEROSO HA HECHO EN M,
COSAS GRANDES”

Es el paso de la propia accién a la accién de
Dios.

Cuando alguien busca a Dios, con verdadero
deseo, generalmente centra en el esfuerzo perso-
nal, su actitud primordial, como si todo dependie-
ra de su lucha, de si mismo. Dios anhela mucho
mas que nosotros hacer realidad nuestros sinceros
deseos; pero quiere que descubramos que todo es
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obra suya, que vivamos nuestra impotencia para
alcanzarlo, que nos abandonemos a su amor, que
lo esperemos todo de El...

Quiere que nos aceptemos débiles y pequefios,
que nos “dejemos hacer” por su amor. Es El, quien
actia. Solo nos pide nuestra buena voluntad,
nuestra lucha, nuestro esfuerzo.

Es lo que Maria nos ensefia a través del Canti-
co: cémo dejar a Dios hacer grandes cosas en
nosotros. “Bienaventurada TU que has creido”. Y
Ella, como creyente, nos lanza hacia una fe inque-
brantable en el amor personal a Dios.

Esta fue su experiencia. En el MAGNIFICAT, nos
traza el camino. Ya en la Anunciacion, nos lo anti-
cipa... Cuando el angel le comunica el mensaje,
nos dice: “Yo haré lo que diga el Sefior”, sino
“Hagase en mi”. Adopta una actitud pasiva. Se fia
de Dios. Se pone en sus manos como esclava. Se
deja hacer... Y ya en el MAGNIFICAT, reconoce
jubilosa esta accién de Dios, y exulta agradecida:
“El Poderoso ha hecho grandes obras en mi”.

Es su vivencia pascual.

Creer en el amor personal de Dios. Esforzarnos;
pero a la vez, “dejarnos hacer”. Fiarnos de El, para
que pueda realizar en nosotros las maravillas de su
gracia.
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32 PASCUA: “HA PUESTO LOS OJOS EN LA
PEQUENEZ DE SU ESCLAVA” “ME PROCLAMA-
RAN DICHOSA TODAS LAS GENERACIONES”
Maria pasa de la humillacion a la bienaventu-
ranza

Maria se considera pequefia, se titula “escla-
va”... Todo indica pobreza, humillacion. Pero
reconoce que el mismo Sefor, “ha puesto los ojos
en su pequenez” y la ha sublimado. La mirada de
Dios, es decisiva, transformante. San Juan de la
Cruz escribia:

“Cuanto Tu me mirabas -su gracia en mi tus
ojos imprimian”... Es como una invitacién de la Vir-
gen, a “dejarnos mirar por el Sefior” para experi-
mentar su «pascua»”

“La toénica del antiguo Testamento, era mas
bien de lagrimas, de sufrimiento, de tristeza”
—sefiala la ponente-. Aparecen sin embargo, Sal-
mos de esperanza: “Cuando el Sefor cambié la
suerte de Sién, nos parecia sofiar: la boca se nos
llenaba de risas, la lengua de cantares”. En la sina-
goga, se proclamaban la profecia de Isaias: El
Espiritu del Sefior esta sobre mi, porque me ha
ungido para anunciar la buena noticia a los
pobres..., proclamar el afio de gracia del Sefior”
(Lec. 4)
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Habia expectacion en Israel... Se esperaba la llegada
del Mesias... La ponente afirma: “En el ambiente flotaba
un canto de alegria”...

Ya en el Nuevo Testamento, Lucas, en sus dos pri-
meros capitulos, refleja una situacién de jubilo: Juan el
Bautista, salta de gozo en el seno materno, Zacarias e
Isabel, exultan felices. Y Maria experimenta esta alegria
desbordante al proclamar el MAGNIFICAT. Fue su terce-
ra “PASCUA”: Pasa de su conciencia de “esclava”, a
recibir la bienaventuranza de todas las generaciones.

42 PASCUA: “A LOS HAMBRIENTOS, LOS COLMA DE
BIENES”

Es el paso del deseo de Dios, a la saciedad, a la ple-
nitud.

Es muy decisiva esta PASCUA. Sélo los que hambre-
an, los sedientos, los que viven su pobreza, se veran
saciados, alcanzaran la hartura, la felicidad que procla-
ma Maria en el MAGNIFICAT.

Los cumplidores, los autosuficientes, los satisfechos,
los que estan llenos de si mismos, no poseeran los bien-
es que anuncia Maria.

La ponente nos presenta al representante del Pueblo
judio, como el elegido que se precia de serlo y rechaza
a los demas. Pone en sus labios, una oracion excluyen-
tes, que recita tres veces al dia:

“BENDITO SEAS SENOR: DIOS DEL UNIVERSO”:

a) “Porqué me has hecho judio y no gentil”

Quedan fuera los cananeos, los samaritanos, los
griegos, los romanos etc.

b) “Porqué me has hecho puro de cuerpo” La enfer-
medad era sintoma de pecado. Se excluyen todos los
enfermos, leprosos, paraliticos, ciegos, etc.

c) “Porque me has hecho cumplidor de la Ley”: Habia
313 mandamientos, lo que suponia un pequefio esfuer-
zo para aprenderlos.

No entran los pecadores, ignorantes como pastores
y pescadores etc.

d) “Porqué me has hecho hombre y no mujer”.

Quedan excluidas todas las mujeres.

Junto a esta realidad del Pueblo judio, nos presenta
las actitudes de Jesus con todos los excluidos: gentiles,
enfermos, humildes, sencillos, mujeres... aquellos que
fueron saciados con la gracia de Cristo y pudieron pro-
clamar las bienaventuranzas de la hartura: “Bienaventu-
rados los que tienen hambre y sed de justicia, porque
quedaran saciados”.

Y termina: “Nosotros somos hoy la generacion llama-
da a seguir a Maria”

Ella, la pobre de Yavéh, la “esclava”, la que se turbd
ante los elogios del angel, recibe hoy la “bienaventuran-
za de todas las generaciones”.

El Sefior ama a los sencillos, a los pobres, a los
excluidos, que buscan con postura de nifios, el Reino de
dios. Son los que experimentan esta transformacion,
esta PASCUA. |




“WMaria, l'obra mestra de Uartesania de Déu”

MOSSEN SALVADOR GISBERT | TRELIS
Capella de la Font Roja

oclamar que una dona va ser I'obra mestra de

I’artesania del Déu que, tot ho ha creat, és una

afirmacié que sempre sonara (aleshores i ara)
escandalosa. | no obstant, les paraules de I'Evan-
geli sobre Maria van a favor d’esta afirmacio:

— “La plena de gracia del Senyor” li dira I'Ar-
cangel Gabriel” (Lc. 1-28)

— “La beneida entre totes les dones” li diu la
seua parenta Elisabet (Lc. 1-42)

La base de la grandesa de Maria és i sera sem-
pre alld que es pot dir de tota dona i tota mare. La
grandesa de tota dona és ser dona; i la grandesa
de tota mare és ser mare.

| Maria és la més dona de totes
les dones perque és la més mare de
totes les mares. Tota la grandesa de
Maria rau en la seua maternitat divi-
na. Perque havia de ser la Mare de
Déu, va ser la plena de gracia i la
beneida entre totes les dones.

| qué classe de dona i de mare va
ser Maria? Ho podiem veure des del
punt de vista del fisic i també de les
virtuts:

1/ Des del punt de vista del fisic:.

En el camp de la iconografia,
cada pais, epoca, civilitzacio, ha tro-
bat a través dels seus artites, I'ex-
pressié adequada de I'ideal de belle-
sa que veu en la Mare de Déu.

| aixi limitant-nes a la nostra civilitzacié greco-
llatina, i seguint els diversos estils, direm que:

— El Romanic, hereu de I'estil Bizanti, represen-
ta la figura de Maria, refestida d’un gran hieratis-
me, d’una serena majestat. La imatge romanica de
Maria porta assegut sobre les seus cames, el seu
Fill Rei de I'Univers, i tota ella, la figura de Maria,
es converteis en un soli reial. Entre les figures Mare
i Fill no hi ha contacte materno-filial.

- Les imatges del Gotic sén tot el contrari, ple-
nes de dolgor i tendrensa. La Verge deixa de ser un
tron de majestat per al seu Fill, perd la fredor del
Romanic, i es converteix en Mare que acarona al
Fillet de les seus entranyes. Son imatges carrega-
des d’un gran humanisme, d’una gran emotivitat
que, aniran intensificant-se en el Renaixement,
perd sobretot en el Barroc en que el verisme de
tendresa i dolcor arriba a tal extrem que e sbarre-
gen reciprocament les mirades i les caricies entre
la Mare i el Fill.

Ara bé, la nostra Patrona és la Purissima Con-
cepci6 de la Mare de Déu dels Lliris: “aco és lo
imatge de la Purissima Concepcié” digueren sob-
tadament, el “llaurador que anava a llenya” i “I'’ho-
me ben tractat” al contemplar el fet miraculds. La
qual cosa indica que, ells ja coneixien la imatge de
la Purissima que, no porta el Jesuset de cap de les
maneres perque vol representar I'ideal de la seua
Concepcié Purissima, molt anterior a la seua
maternitat i infantament del seu Fillet. L'escultor
Esteve, al segle XVIII la representaria amb les
connotacions propies dels lliris, que la fan diferent
a d’altres representacions.

2/ Qué classe de dona i mare és
Maria des del punt de vista de les vir-
tuts.

De la mateixa manera que des del
punt de vista del fisic, intentem pro-
jectar sobre Maria el nostre ideal de
bellesa que, es distint segons el
pobles i les cultures, de igual manera
ho fem amb la seua bondat i santeta.
| aixi gosem porjectar en Ella, alld
que nosaltres voldriem ser, I'ideal de
santetat que mai arribarem a aconse-
guir de manera perfecta en aquest
moén, perd que en la Mare de Déu si
que es va realitzar.

Es de Sant Bernat la frase: “De
Maria nunquam satis” (Mai parlarem prou de
Maria). Ara bé, hi ha el perill de parlar massa i dir
bogeries. Al parlar de Maria mai deven separar-nos
de la Sagrada Escriptura, i aquesta diu molt
poques coses de la Mare de Déu.

La fe sense devoci6 a Maria condueix a postu-
res radicals i traumatitzants que porten fredor a I'a-
nima. Perd, una devocié a Maria sense fe, es pres-
ta a coses rares, a exageracions superlatives, a
fanatismes que contemplen en algunes manifesta-
cions populars, processons, romeries, trasllats...

L’auténtica devocié a Maria ha de naixer de la
fe en la paraula del Senyor, i ha de manifestar-se
amb mesura. Es la millor manera d’honorar a
Maria. ||
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spertar a las cinco de la mafana, salida a las

seis. Noche cerrada. Dormitar, Clarear del dia

con un celaje multicolor. Trasbordo en Valencia
y Zaragoza.

Autobus para Carcastillo. Paisajes de llanuras.
Cielo con nube espumosas. Cambio de forma, de
color sobre un fondo azul claro. Pequefios bos-
ques de pinos.

La carretera recta, con alguna ondulacion, va
cortando la inmensa planicie. El autobus, cada vez
mas vacio, va precedido por algun coche, se cruza
con algun vehiculo agricola con su persistente luz
intermitente. Unas canciones de melédica musica
y con sabor afiejo enriquece el espiritu, embebido
por la contemplaciéon de tanta belleza, por tan
dulce son.

A mediodia que pasa el tiempo el cielo va per-
diendo su colorido. Las nubes van cambiando de
forma. Y en el horizonte aparecen mas rojizas, mas
estiradas, mas luminosas. Y ya anochecido, unas
luces, en la cercana lejania, confunden el pueblo
con el Monasterio, distantes entre si dos kiléme-
tros. :

Y por fin en Carcastillo. Cuando llegamos ya
nos esta esperando un monje, con su habito blan-
co, escapulario negro y capucha de este mismo
color que lleva echada hacia atras. Y una correa
que se prolonga hasta casi la orla del habito.

Ya de camino, recorriendo el espacio que sepa-
ra el pueblo de nuestro destino, vamos observan-
do la gran mole del Monasterio, con sus torres
coronadas por dos nidos de cigliefias y su campa-
nario, perfilado todo el conjunto por una tenue cla-
ridad.

Apenas si tenemos tiempo parar arreglarnos y
entrar al comedor. Mientras cenamos entrecruza-
mos preguntas con los demas huéspedes, gene-
ralmente de dénde procedemos, coémo ha ido el
viaje 0 para cuanto tiempo venimos.

Llega la hora de completas, anunciada por el
tafido de las campanas. Atravesamos el jardin.
Cruzamos puerta y atrio hasta meternos en la Igle-
sia. Una Iglesia grandisima, en penumbra, con “un
montén” de monjes del Cister. Con sus amplias
capas o0 cogullas blancas, sus voces su fervor.
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El monasterio de la

Virgen de la Oliva

MARISA BOTELLA VILAPLANA

Después, ya casi al final, el sonido de las campa-
nas, impulsadas por un monje, desde una cuerda
que pende en mitad de la nave principal. Y para
terminar la bendicion del Padre Abad.

Ya en mi habitacién, de “Las puertas del Cielo”,
de Felipe Ximénez de Sandoval, leo que: “Santa
Maria la Real de la Oliva es la segunda en antigle-
dad en Espafa, después de la abadia de Morerue-
la. La creacion de La Oliva fue el primer acto de
soberania (noviem de 1134) del gran rey de Nava-
rra Don Garcia Ramirez, bisabuelo de dos excelsos
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monarcas europeos que habrian de ascender
desde sus tronos a los altares: Fernando Il de
Castilla y Luis IX de Francia. Deseoso de implantar
la Orden del Cister en su reino, Garcia Ramirez
doné el lugar real denominado de La Oliva —sin
duda por abundar en aquella época los olivos— asi
como las aldeas de Carcastillo y Castelmunio a
tres monjes que habia mandado venir a Navarra de
la abadia francesa de L’Escale Dieu (Scala Dieu)
entre los que figuraba el que cuarenta y dos afos
habria de ser el primer abad de La Oliva, Dom Ber-
trando.

Al asombro de sus dimensiones —74 metros de
longitud por 39 de crucero- sigue el de la sencillez
de las lineas arquitectoénicas, la suavidad argentina
de la luz, tamizada en casi todos sus ventanales
por laminas de blanquisimo alabastro, que bafa
sus piedras de color natural sin encalar, y sobre
todo, el de la desnudez de adornos caracteristica
de todos los templos cistercienses.

Seria menester mucho espacio, muchos cono-
cimientos para describir la hermosa fabrica en la
que se entremezclan los mejores elementos deco-
rativos del estilo romanico —columnas, basas,
capiteles y vanos de medio punto- y del ojival:
pilares cruciformes y otros acodillados en los
angulos

El conjunto es grandioso. La escasez de ele-
mentos decorativos, la absoluta elevaciéon impo-
nente de sus naves, la austeridad de sus altares
—-en el mayor hay una encantadora imagen de
Nuestra Sefiora, de elegantisimo estilo, copia de la
de una abadia francesa, ya que al recuperar los
trapenses el monasterio en 1927 no consiguieron
les fuera devuelta la vieja Virgen cisterciense, tras-
ladada en siglos anteriores a la parroquia de Egea
de los Caballeros—, la carencia de lamparas vy
cirios, la ausencia de retablos, cuadros, esculturas
y flores, y por encima de todo el intenso silencio
que la invade, no tardan en producir la mas honda
sensacion de religiosidad”.

Iniciamos el dia con el rezo de laudes, a las
siete de la mafiana. Los monjes ya han iniciado sus
alabanzas, a las cuatro y media, con el rezo de
vigilias. Impone entrar en esta iglesia, mezcla de
romanico y gotico, dejando atras un jardin todo
oscuridad. Recorremos la nave principal hasta
colocarnos en el primer banco. Ya los monjes ocu-
pan sus sitiales. Voy pasando la vista sobre las dos
hileras, derecha e izquierda. Los hay de todas las
edades. Entre los treinta y dos que cuento también
figuran jovenes ya hermanos o padres y otros aspi-
rantes que alin conservan su indumentaria normal,
mundana.

El rezo a dos coros impresiona, como impresio-
na todo aqui. Rezo pausado, solemne, seguido de
la Eucaristia solemne, pausada. Mientras a través

de los finos alabastros, cubriendo los rosetones,
se van filtrando las primeras claridades de un dia
que empieza.

Fuera, paz, silencio, canto de aves, rugir de
viento...

Después del desayuno uno de los monjes, el
hermano Justo, alcoyano y Emilio para el mundo
(g.e.p.d.), nos invita a visitar con detencion la igle-
sia. Es media mafana. Se oye la algarabia de los
pajaros, el motorcillo de la maquina corta césped,
el martillo dando golpes regulares, el tractor que
pasa por la carretera vecina... Todo esto demues-
tra el “ora et labora” de los monjes. Me doy cuen-
ta de lo equivocados que estamos al pensar que
un monje es un parasito, alguien que solo sirve
para rezar y pedir.

Atravesamos el jardin y al llegar a la iglesia con-
templamos la portada con admiracion. Después
de algunos comentarios vamos directos a recorrer
su interior. Nos dice nuestro guia que se han
encontrado piedras de la época romana y que este
Monasterio lleg6 a tener pronto un gran prestigio al
ser favorecido por los reyes de Navarra, sus fun-
dadores, los de Aragén e incluso por los Condes
de Barcelona.

Continta explicandonos que se trata e puro
estilo cisterciense. El presbiterio es de forma cir-
cular como el de Claraval. Nos ensefia las cuatro
capillas, las dos de la derecha estd dedicadas a
San Bernardo y a San Roberto. Las de la izquier-
da, una a San Joaquin y Santa Ana y la otra a San
Benito.

De las mismas, de estos monumentos arquitec-
ténicos, obra de los Cistercienses y de otras 6rde-
nes monasticas, escribe el Monje A. Alisent, en sus
“Reflexiones de un monje”: “Lo mas impresionan-
te de ellas es su espléndida desnudez. Porque al
eliminar toda voluntad de arte, los primeros cister-
cienses dieron con la substancia viva de la arqui-
tectura, y la vista de sus iglesias comunica todavia
hoy el estremecimiento de un contacto con lo
inefable, la comunién con el reino de la Paz.

Porque aquellos monjes eliminaban todo lo
decorativo y accesorio para afirmar con fuerza una
presencia Unica. En sus iglesias la piedra tienen la
desnudez y la claridad de las paginas del Evange-
lio. En ellas se ve a Dios. Los hombres que las
construyeron dejaron plasmada en la grandiosa
pobreza de la piedra su pasién del infinito”

Esta Iglesia esta presidida por la Virgen de La
Oliva, con su Nifio en brazos, sobre una elevada y
mayestatico columna. Sencilla y magnifica a la
vez. Los rosetones y el alabastro que los cubre
permite a la luz del dia regalarle su resplandor. Luz
tenue que la envuelven en misterio. Y es que esta
tan sencilla, tan bonita, tan Madre que justifica con
creces el amor que le profesan todos y cada uno



de los monjes. La Virgen, que durante el dia se ve en penumbra, entran-
do a través de los rosetones la luz suficiente para recortar su silueta y
prestar un poco de luz a sus sombras, se ve con todo su esplendor,
cuando el dia esta en su apogeo, especialmente en primavera. Y por la
noche, al ser iluminada su imagen, durante el rezo de completas y la
Salve, por una delicada y tenue luz.

Las Constituciones cistercienses hablan del silencio como uno de
los valores mas peculiares de la Orden, porque: “Asegura al monje la
soledad en la comunidad. Favorece el recuerdo de Dios y la comunién
fraterna. Abre la mente a la inspiracion del Espiritu Santo. Estimula la
atencion del corazédn y la oracion solitaria con Dios.

La vida monastica, celosa cultivadora del silencio como valor esti-
mable puede recordarnos la importancia de emprender un camino
hacia el interior de nosotros mismo, hacia la propia verdad, plenamen-
te reconocida, serenamente aceptada, transparentemente abierto.

Quizéa solo sea el silencio quien puede abrir en nosotros mismos
espacios vacios, abiertos y acogedores para encontrarnos con los
demas desde la riqueza interior de cada uno.

Quizé solo el silencio sea la condicion indispensable para aprender
de nuevo a escuchar a los demas, a prestarles la atencion debida,
desde la serenidad de quien se muestra sinceramente receptivo”.

Muchos huéspedes que llegan al Monasterio confiesan que lo que
mas van buscando es la experiencia de unos dias de silencio. Y lo
encuentran junto con la Comunidad monastica. Un silencio siempre
fecundo.

El huésped no olvidara jamas, mientras viva, los dias pasados en
esta paz y este silencio. No olvidara los campos, los paseos dados por
el camino del rio, el cauce amplio y hono de sus margenes cubiertas de
arbustos. La belleza de este lugar, en cada dia, en cada hora. Con esta
luz, con sus sonidos. Un murmullo que pasa las nubes deslizandose
por el cielo, el canto alegre de los pajaros, el crotoreo fuerte y vibrante
de las cigliefias... La formidable impresién de esta naturaleza, siempre
caminante y siempre nueva.

No olvidara las sonoras campanadas anunciando los rezos a hora y
a “deshora”. Los cantos del Coro, siempre sorprendentes y siempre
nuevos. Las solemnes misas universales.

Anochecer y silencio. En el cielo empiezan a aparecer con profusion
las estrellas. Y una luna menguante se dibuja clara, blanca, como reina
entre infinidad de luminosidades. Resultando un cielo increiblemente
brillante.

Estas “Mansiones” estan hechos para callar y admirar. Todo en ellas
habla de silencio. Y este silencio también habla.

Anochecer y silencio. Todo calla en el Monasterio. O
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n la historia hay siempre un principio. Todo lo

que se cuenta, empieza a un cierto momento.

En el primer versiculo de la Biblia (libro del
Génesis) se nos dice que: “Al principio Dios cre6 el
cielo y la tierra”,... no antes (del principio). Es el
comienzo del mundo. Luego vino la creacion del
hombre

El hombres se dio cuenta de su existencia. Ini-
cio de la historia. {Y qué historia! Vino la caida; fatal
para toda la humanidad.

Vuelta de hoja, y sigue la tragedia de Cain que
mata a Abel. Y se suceden las prevaricaciones,
una detras de otra. El hombre se aparta de Dios.

Pero Dios, que tanto ama al hombre a quien ha
creado, le busca incesantemente en sus desvarios
por el camino del mal. Llegé el Diluvio, mas como
correctivo que como castigo, y luego la Alianza, el
Juramento: nunca Dios abandonara al hombre.

Pero la Alianza, por parte del hombre, que no
de Dios, vuelve repetidas veces a ser quebrantada,
y tantas otras veces, es Dios mismo el que con su
inquebrantable bondad -la paciencia de Dios-, se
anticipa y se apiada de las debilidades humanas...
Historia de la humanidad prevaricadora. Es nues-
tra historia, la de cada uno de nosotros. PERO
QUE ES TAMBIEN HISTORIA DE UNA MANO
SIEMPRE TENDIDA AL HOMBRE PARA SALVAR-
LO. LA HISTORIA DEL HOMBRE PECADOR ES
TAMBIEN MISTERIO E HISTORIA DE UN DIOS
MISERICORDIOSO Y SALVADOR

Se nos habla de otro principio en la Biblia. Lle-
vamos la atencién ahora al Nuevo Testamento,
Evangelio de San Juan, versiculo primero y
siguientes; leemos asi: “En el principio era el Verbo
(la Palabra, el Pensamiento, el Logos) de Dios. El
Verbo estaba en Dios, porque igual a Dios. Todo
fue hecho por El, y nada existié sin El.

Esta clara que aqui el principio tienen un senti-
do completamente diferente de como se usa en el
primer versiculo del Génesis. Aqui no se trata de
un principio del que se comienza, (el primero, sin
un anterior), y que sélo luego continua.

En el texto de S. Juan que nos ocupa, ser prin-
cipio no indica ser primero, al que sigue después
un segundo. Principio estrictamente hablando, es

Cl primer si que nos
salvo: €l Fiat de Maria

JOSE CARBONELL LLoOPIS, SDB
Tangerang - Jawa Barat (Indonesia).

El s/ de Maria marca el momento nuevo que cambia la historia del mundo.

lo que, sin haber empezado, existe por si mismo,
sin subordinacion alguna; no deriva de nada ni de
nadie, y todo procede de El. Ser Principio no impli-
ca ni el antes ni el después, porque ni empieza ni
tiene fin.

De esta manera llegamos a tener —aunque
siempre envuelto en el misterio —/a razén de lo que
debe ser Dios: el Dios vivo y eterno, infinito e
inmenso, omnipotente y omnisciente. Dios que se
conoce eternamente a si mismo en su Verbo,
—engendrado, no creado, de la misma naturaleza
de Dios Padre, que igualmente se aman en el Espi-
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ritu que procede reciprocamente del Padre y del
Hijo. Misterio inefable del Dios Uno y Trino. Esto si
que es un principio de AMOR, que eso es Dios en
su Trinidad Santisima: AMOR. Es el mismo S. Juan
quien pone el acento en la derivacién del todo del
Verbo: todo se ha hecho por El y nada existe sin El.
Todo en El, por El, con El.

Sin embargo lo que deberia haber sido para el
hombre la fuente de su humilde postura ante Dios:
reconocerle, amarle y servirle, se tradujo, -lo
hemos puesto de relieve anteriormente—, en una

VERBO SE HIZO CARNE Y HABITO ENTRE
NOSOTROS.

Es maravilloso y consolador —desde nuestra
reflexion humana ante los datos de las revelacién-
como, en Dios y en su Verbo (pensamiento de si
mismo), todo se realiza en él y nada sin El, —-que es
como decir: en y desde su misma intimidad, que
es Amor esencialmente personal. Es alli donde
encontramos e/ proyecto de la creacion del hom-
bre, con su historia, sus desvios, infidelidades, y
arrepentimientos, y especialmente su plan de sal-

ininterrumpida cadena de prevariaciones, desobe-
diencias y desafios (Rom. 12: 21-24).

San Juan profundiza su reflexion al referirnos la
oposicién del mundo, que no reconoce a Dios, en
su mismo Verbo. Pero aflade quienes creyeran en
su nombre y le reconocieran como a Hijo de Dios,
llegaran a ser como él, hijos del Padre, lo cual no
nace por via de la humana naturaleza, ni del impul-
so de la carne, ni de la misma voluntad del hom-
bre... Y asi llega S. Juan a la afirmacién funda-
mental del misterio de la Encarnaciéon: Y EL

60 C"00C D00~

La Fe mueve a las obras de Caridad.

vacion de la economia de la Encarnacion: POR
NOSOTROS LOS HOMBRES Y POR NUESTRA
SALVACION BAJO EL CIELO, SE ENCARNO POR
OBRA DEL ESPIRITU SANTO EN EL SENO PURI-
SIMO DE MARIA VIRGEN, Y SE HIZO HOMBRE.

Asi pues: En el principio era el Verbo, y, en el
Verbo, el proyecto divino de la Encarnacion.

San Juan no lo dice; pero lo supone. En cam-
bio, S. Pablo no se para en miente y lo afirmara
categodricamente. “En el momento designado, Dios
envioé al mundo a su Hijo, nacido de mujer... para
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que nosotros pudiéramos recibir el estado de hijos
adoptivos suyos” (Gal. 4:4-5) Hijos de Dios y de
esa misma Mujer, hermanos de-y-en Cristo, here-
deros del Cielo.

Al principio era el Verbo, y en su amor infinito y
eterno, el plan de la creacién y redencién del hom-
bre en Jesucristo, que empieza a existir, como
Dios y hombre, cuando la mujer elegida responde
al mensajero de Dios el FIAT: “He aqui la esclava
de mi Sefior, cUmplase en mi segun su Palabra
(Luc. 1:18) jAl principio era el Verbo... y la
Mujer! La que deberia, sin recibir ella herida algu-
na, aplastar la cabeza a la serpiente (promesa
hecha por Dios en el Paraiso, después de la caida
del hombre y el consecuente destierro a la tierra).

Aungue Dios tiene su plan desde toda la eterni-
dad, (su Pensamiento y su Amor), —en el momento
de mandar el Angel a Maria de Nazaret, la mujer
elegida, “ab aeterno” y antes de todos los siglos
—con el Verbo que deberia hacerse hombre—,... ese
mismo Dios espera la respuesta de la mujer —mis-
terio de predestinacion y libertad- que dé su CON-
SENTIMIENTO, su FIAT: que es fe humilde y
generosa. El HOMBRE ESTA SALVADO.

Nunca habia sucedido que una criatura hubie-
se dicho a Dios un “Fiat” como fue el de Maria; un
Fiat irrepetible, porque, con esta palabra, empieza
un momento nuevo en la historia del hombre; gra-
cias a ella aparece en el mundo el Hijo de Dios.

En la descripcion evangélica del hecho de la
Anunciacién, no encontramos que Maria se detu-
viera como a saborear misticamente aquella expe-
riencia tan inusitada. Hubo un convencimiento,
que la llevd a buscar la sefial que se le habia dado.
Y marché con prisa y solicitud a visitar a la prima
Isabel. Intencion de servicio y ayuda a la que ya en
edad avanzada, y considerada estéril, sorprenden-
temente llevaba ya sus seis meses previos al alum-
bramiento.

Llega Maria a la casa de Isabel y acontece el
prodigio: el Precursor, todavia en el seno de su
madre, le hace comprender, como en conmocion
de alegria, lo que esta sucediendo. Isabel dira a
maria: “Feliz t que has creido”, y asi el secreto
de su maternidad, que solo Dios y ella conocen,
produce un primerisimo fruto de admirable santifi-
cacioén: la de Juan en el seno de Isabel. Es la
maternidad apostolica de Maria, aln antes de que
le nazca el Hijo. Esto nos hace comprender que la
Virgen Santisima es la Madre del Hijo de Dios no
para si misma, sino para el mundo; no para su pro-
pio consuelo y alegria de madre, sino para la glo-
ria del Padre, para la revelacion del Hijo, para la
efusion el Espiritu Sato. Es una maternidad sor-
prendentemente maravillosa, en la que los dina-
mismos humanos de la maternidad son reales y
auténticos, pero las dimensiones del misterio son

trascendentes y sobre humanas.

“Bienaventurada tU que has creido!”, exclama-
ra Isabel. Aunque el Angel le habia dado alguna
explicacion, la Virgen Maria no entendio; a pesar
de las garantias que se le daban, Maria no se dio
cuenta ni del cémo ni del cuadndo. Quedo envuelta
completamente en el misterio; y lo aceptd con un
si, FIAT, lleno de confianza y abandono, con la per-
feccion de la fe.

Creer sin comprender: esta actitud sera la
constante de la vida de Maria. Y ese mismo don
que recibié de la fe, —="llena de Gracia”, la salud6 el
Angel-, se volvera fecundo merced a su fidelidad,
correspondencia, obediencia y generosidad: “He
aqui la esclava del Sefior, se cumpla en mi segun
tu Palabra”. Maria correspondié en todo momento
a la voluntat de Dios con una fe sin limites, perfec-
ta; renuncié a comprender abandonandose a la
bienaventuranza de creer.

“Beata Te quace credisti”- Bienaventurada, Tu
que has creido”

Es el momento de nuestra reflexion final.

No lo olvidemos: la fe es es un don en vistas de
la bienaventuranza, de la vision beatifica, para la
vida y gloria eternas. Debemos entonces pregun-
tarnos: ¢porqué llevamos nuestra fe con tanta fati-
ga, sin brio, creando siempre tantos problemas e
interrogantes, envenenados por la dura? ;Porqué
en nosotros la fe no se desborda en alegria y gozo
espiritual? ¢Porqué nuestra fe no se convierte en
fuente de entusiasmo, de opitmismo y esperanza?
La fatiga de creer tiene como premio la bien-
aventuranza de poder ver, de rechazar todos
los miedos y capacitar al creyente de entra en
una paz y serenidad interior, y asi abandonarse
activamente, como Maria, a la Providencia Divi-
na. La vida de Gracia —lo aprendimos en el cate-
cismo-, es la anticipacion de la vida eterna aqui en
la tierra. Mas gracia, mas fe; mas luz y mas felici-
dad. Bienaventura el que cree y dice —-como Maria—
si a Dios. H

Fiesta de la Anunciacién de Maria
25 de Marzo de 2000.
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a Iglesia desde antiguo quiso fijar unas verda-

es de fe, para legarlas a las futuras generacio-

nes como Cristo y los Apostoles habian ense-

flado y estableciendo una terminologia para pre-

sentar al mundo las verdades reveladas. La Iglesia

tenia por misiéon custodiar intacto el “Sagrado
depdsito de la verdad”.

Todo esto se fue realizando en el seno de la
Iglesia pero con cantidad de discrepancias entre
obispos y monjes para cada uno con su doctrina
iban formulando, unos acerca de la naturaleza de
Cristo, otros acerca de la Santisima Trinidad, con-
troversias acerca del Espiritu Santo, etc. y otros, y
aqui si citamos a Nestorio, como el enemigo de
Maria. Fue un monje de caracter violento y obsti-
nado que ocupa, como obispo de Constatinopla
una posicién sobresaliente. Partiendo de una
separacion neta y excluyente en Cristo de las dos
naturalezas y ensefiaba publicamente que la San-
tisima Virgen podia ser considerada com Madre de
Cristo en cuanto a hombre, pero de ninguna mane-
ra, como Madre de Dios. Maria es Cristotokos
(Madre de Cristo) pero no Tehotokos (Madre de
Dios). Con estas declaraciones el pueblo llano sin-
tio descontento y malestar.

Para intentar resolver esta ardua cuestion en el
afio 431 fue convocado un concilio ecuménico en
Efeso. Se inici6 el 22 de Julio presidido por Cirilo
de Alejandria con la asistencia de 153 obispos.

La poblacion esperaba con ansia la proclama-
cién del dogma de la Maternidad divina de Maria.

San Cirilo de Alejandria, en su homilia pronun-
cio estas palabras: “Hoy todo el mundo se alegra;
quiera Dios que todos nosotros reverenciemos y
adoremos la unidad, que rindamos un culto
impregnado de santo temor a la Trinidad indivisa,
al celebrar con nuestra alabanza a Maria siempre
Virgen, El Templo Santo de Dios, y a su hijo y espo-
so inmaculado, porque a El pertenece la gloria por
los siglos de los siglos. Amén”

El dogma de la maternidad divina de Maria
como podia la mas genuina tradicion, fue procla-
mada.

El dltimo sello emitido en espafa sobre tema
mariano y primero de este afo jubilar, reproduce la

Q0007

62

La Virgen en
la Filatelia

JOSE A. SIRVENT BROTONS

Nuestra Seiiora J2 1
N & de la Majestad Y

N o

(Siglo XI1)

correos
iz feATeze Ay o

imagen de la Virgen de la Majestad, talla de princi-
pios del siglo XIl. Es una de las mas antiguas que
se conservan en Espafa y corresponde al tipo de
imagen-relicario. Se encuentra en al catedral de
Astorga, en su cabecera, y sigue los canones del
romanico. Usualmente aparece en trono, con el
nifo bien acomodado en el regazo y bendiciendo:
Se siente Dios, y se siente en brazos de su Madre.
Tiene corona, y en el sello la jalonan dos angeles.

El titulo de la Virgen de la Majestad que tiene
esta talla no parece que concuerde con la sencillez
de Maria. Ella se siente “Bienaventurada”, “Dios ha
hecho en mi cosas grandes”, pero se siente
pequena, humilde ante la grandeza de Dios, de su
creacion, de su hermosura. Los lirios son un buen
ejemplo: sélo Dios los viste y los esculpe, y alli esta
la Inmaculada, nuestra Virgen de los Lirios. |
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64 A LA INMACULADA CONCEPCION DE
MARIA = Gonzalo Canté Vilaplana.

65  SALVE REGINA = Alvaro Reig. ;

66 A LA VIRGEN DE LOS LIRIOS % M. José
Magraner Adell.

67 CAMINANTE HACIA LA ERMITA % Adrian
Espi Valdés.

69 LA ROMERIA = Celia Vilaplana.

70 A LA VIRGEN DE LOS LIRIOS = Julio Pérez
Calatayud.

1 A LA VIRGEN DE LOS LIRIOS = Juan Pas-
cual Soler.

72 A LA MARE DE DEU DELS LLIRIS PATRO-
NA DE ALCQY < Ernest Valor Calatayud.

73 MIRACLE EN EL CARRASCAR DE LA FONT

ROJA = Francesc Pérez Tester.

POEMAS A LA
VIRGEN



A la Inmaculada
Concepcion de Naria

Salve a ti. Reina de celebre altura,
Lirio nacido en la region divina,
estrella de los mares matutina,

tu eres el faro que vivaz fulgura.

Casta paloma angelical y pura
cual gota de rocio cristalina,

diva rosa lozana y peregrina,

iris y emblema de simpar ventura.

Todo el pueblo de Alcoy sigue tu huella;
el patrio suelo de tu amor blasona
al ver que tu esplendor sobre él destella.

“Salve a la Virgen por doquier pregonera,
a la flor de Sion, a la flor bella,
a la nacién hispanica patrona”.

GONzALO CANTO VILAPLANA

De la “Revista de Alcoy”
7 de diciembre de 1878
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Salve Regina

Sin llamarte,

movida por tu misericordia,
viniste a nuestra casa,

y los nuestros

te recibieron sin reparos.

Salve Regina,

la serena belleza

de tu rostro apacible
sirvié de cauce

como un torrente;

y las lagrimas del valle,
fundidas con tus lagrimas
regaron profusamente

la aridez de nuestra tierra;
y el barro baldio de nuestro origen
quedd convertido

en humus vivificante

Salve Regina:

aloja de nuevo entre nosotros,
himeda todavia,

la dulzura de tu mirada
amorosa y misericorde;
y el destello, en tus ojos,
de la eterna luz,

sera perenne luminaria
que disipe las tinieblas

y ahuyente la oscuridad
en este paramo brumoso

Salve Regina:

TU eres tierra fértil,

y el seno virgen

de esa tierra :

di6 cobijo a la semilla;

y el semén de Dios germind.

TU eres el camino,
que inequivoco,
se abre franco a la planicie,
donde encontraremos
el final de nuestro destierro.
Salve Regina...

Awvaro REiG
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66

A la Virgen de los Lirios

Virgen Madre de los Lirios,
desde las mas altas sierras,
tu inmenso manto de amor

abraza a esta hermosa tierra.

Presencia intangible,

brisa consoladora,

etéreo sonreir,

soplo perfumado y fresco
que baja de las alturas

de los confines del Cielo.
Venerada Virgen Santa,
que el resplandor de tu luz
cual estrella diamantina
ilumine nuestra senda,

de este emocionado pueblo
que con tanto fervor reza,
y que alegre y confiado

te implora y venera.

M2 Jose MAGRANER ADELL




Caminante hacia la Ermita

Arranco con la brisa la subida

y pongo en el horizonte la mirada

con ansias de encontrar la flor buscada
entre cardos y espinas bien nacida.

Es como un lirio azul de blanca vida
con fragancia de rosa enamorada.
Es clarin vegetal, dulce llamada

en silencio de paz tan escondida.

Y el aire de la sierra es la promesa
que abraza al caminante y que lo besa
y le alivia de todo sufrimiento

junto a las aguas de fuente que le canta.
Y alli la vieja ermita se levanta
entre un himno de rezos y de viento.

ADRIAN ESPi VALDES
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Triptico de sonetos a la Virgen

de los [irios

REZOS

Rezamos las sencillas oraciones
cargadas de elocuencia ilimitada,
mostrando una pasién evidenciada,
a la Madre de nuestras ilusiones.

Te rezan otros pueblos y naciones
pidiéndote la gracia deseada.

El carrascal es plaza conquistada
para todas las nobles peticiones.

Los Lirios, también rezan con pasion,
a quien nacio en el bulbo de su planta,
anuncio de la sacra Concepcion.

Un evento, que a medio mundo encanta,
que una pefa de Alcoy goce ese don
por mor de una gesta, obvia, viva y santa.
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ROSAS

Las rosas, imperio del colorido,
eclosion de vibrante resplandor,
engalana el monte encantador

con un toque agreste y distinguido.

Vergel vistoso, sagrado y florido,
donde nace la luz de nuestro amor.
Se ennoblece de encendido vigor
el alma de ese Trono bendecido,

de la Virgen que abona sus favores.
La guia de romeros peregrinos
que buscan su calor en la subida.

Nos bendice con todos los honores,
son dos rosas, sus ojos tan divinos,
que no se olvidan nunca en nuestra vida.

ROCAS

Cada pliegue surcal de la montafia
y arrugas onduladas de la piedra,
se cubre por el verde de la hiedra,
mostrando la Natura, ilustre hazafa.

El vistoso color la niebla empafia,

se irisa el alba, nuestro parque medra,
y un 6sculo salido de una cedra
olvidada, los mima con gran mana.

Santuario mariano. Un monumento,
se asienta sobre tosca y dura pefia
que bendice los rezos con su aliento.

La grandiosidad celestial disefia,
Un Milagro Lilial. Gloria y cimiento
de un albor virginal sobre esta brefia.

RAFAEL VALLS REIG
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La Romeria

Ya llegé por fin el dia,

que todo fiel alcoyano

con tanta ilusién ansia,
para ir al Santuario

en alegre ROMERIA

Alli esté nuestra PATRONA
que a todos con gran amor
recibe con alegria.
Después saldra proyectado
en nuestra revista LILIA,
todo el ardor y entusiasmo,
y todo la algarabia.

jQué variedad de colores
presentan esos atuendos
que para tal ocasion

visten todos los romeros!
Contrastando con el monte
de tan diversos verdores,
parece inmenso jardin,

en que cada color tiene
como savia un corazon
rebosante de fervores

CELIA VILAPLANA

Foto: Rafael Tormos Balnquer



A la Virgen de los Lirios

Una vez mas, es nuestro homenaje

a la Virgen, la deuda contraida,

pero corto es siempre el vasallaje

por mucho amor que sea recibida;

por su fe en aceptar el gran mensaje

la humanidad le estéd agradecida

por encarnar a CRISTO, hacerle humano,

y tenerle desde entonces nuestro hermano.

Confirmada queda la profecia

en el testamento mencionada,

pues de DIOS recibimos la amnistia
por todos los creyentes esperada;
las excelsas virtudes de MARIA
merecedora de ser santificada,

por su amor y sus gracias generosa
debemos declararla victoriosa.

De DIOS su amor y su soberania
queda con claridad manifestada,

que escogiendo entre todas a MARIA
como lazo de unién interesada

para unir las dos naturalezas,

la humana, y en CRISTO sus realezas.

Para estar junto a JESUCRISTO
en ella el creyente a de mirarse,
tener el camino ya previsto

en la vida, atento y alertarse
porque el mal nos acecha de improviso,
y ante la hostilidad nunca humillarse,
por cuanto hay que unirse a ella

que en la fe y el amor nos dej6 huella

Por lo que todas las generaciones

la llamaran Bienaventurada,

y en las religiosas actuaciones

y en la profana vida acelerada,
proteja nuestra fe de tentaciones
porque es nuestra Madre muy amada,
y al vernos en situacion de pecados
no nos deje nunca abandonados.

JuLio PERez CALATAYUD
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A la Virgen de los Lirios

¢ Qué tienes Tu, Divina Flor Lilial,

que atraes la atencién constantemente?
¢ Qué dulzura de efluvio permanente
esparces por la esfera terrenal?

¢t Es tu aroma de esposa celestial
que llena los hogares de la gente
o el carinoso amor omnipresente
que rebosa en tu seno maternal?

Son tantos atractivos bienhechores
los que das gentilmente a tus hermanos,
que tienes incontables pedidores

rogando por los bienes de tu manos
para calmar puntuales sinsabores
que arrastran impotentes los humanos.

Pero tu estdas ahi

Me vi perdido y solo, mi Sefiora,

en un horrendo antro desolado

el dia que perdi el trabajo ansiado,

por el contrato absurdo que hay ahora;

por orden laboral que no valora

ni el practico perito diplomado,

ni al técnico cum laude doctorado
con master de experiencia arrolladora.

Las duras sociedades liberales
quieren magos que encanten multitudes
y aumenten sus preciados capitales.

Pero Tu estas ahi, Virgen Amada,
abriendo, con tus sacras aptitudes,
caminos para gente marginada.

Plegaria a la Virgen

Santa Maria que estas en el cielo.

Tu que en amores humanos redundas
TG que contemplas la tierra fecunda.
Tu que no ves peleando en el suelo.

Mira piadosa nuestra ansia y anhelo,
quita ambiciones perversas e inmundas,
libra la mente al que errado secunda,
danos templanza, bien, paz y consuelo.

Saca del paro al obrero angustiado,
cubre al citado mendigo sin techo,
haz un reparto vital adecuado;

abre del terco la puerta cerrada,
pon interés al pasota en su pecho,
cédenos luz de tu fe esperanzada.

JUAN PASCUAL SOLER
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A la Mare de Déu dels Lliris,
Patrona de Alcoy

' Perla nimbada,
PATRONA amada
del poble meu;
per a cantar-te,
per a alegrar-te,
soc hui tot teu.

A ta ermiteta
tan boniqueta
mati em pujat;
la pau reinava,
I’aire portava
aroma grat.

| en I'alt firmament,
un sol refulgent
inunda primor,

a aquell Carrascal,
pletoric, vital

i cautivador.

L’HASLLAGO lilial,
portent celestial
omplia de gloria,

a l'orbe cristia,

al poble alcoya
guardant memoria.

Verge dels Lliris
dels meus deliris,
mare de Déu,

tot emocionat,
aci agenollat,
tens a un fill teu.

ERNEST VALOR CALATAYUD
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Miracle en el Carrascar de la Font Roja

Enaquest mar verd de terrenal paradis,
imperi de 'aguila i el rabent falco;
el presentiment dels nostres rebesavis:
el gran miracle, la divina aparicio.

Al bell mig d’una petita barranca
s’apareix, al mortal, la regina dels lliris.
Bulb de puresa, Mare de Cirist, flor blanca
per sempre inmaculada com llum d’Iris.

Misteri divi a peu pla de la felic coscolla.
Teixit de fosca i claror del viu carrascar.
Boira lluminosa i remor a cau d’orella
assenyala, als alcoians, un cami exemplar.

De colp, la foia alcoiana es va despertar.
iCom lluen les flors banyades per la rosadal
La boira cotonosa apresa se-n va anar

el xoriguer joios a lluitar per la niuada.

Al-leluial El reflex lluminés, llambrant

amb tots els colors de I’Arc de Sant Marti,
sembla ballarins que corren guspirejant

per dins de de I'embullat bosc de bon mati.

Al-leluia! El sol per damunt la cresta,
arrenca raigs d’espurnes encegadores
dels cops de la sacra i pura floresta,

amb un puntillisme de notes harmonioses.

Al-leluial Canta I’acollidor bosc a Maria,
Al-leluial Canta I'ocell trassant cabrioles.
Al-leluial Naix per tot arreu I'alegria

on viuen els fills de Déu, tan a soles.

Verge dels lliris! proclama tot el poble
Verge dels lliris! remoreja I’eco de la foia
en el seu redolar confirmant I'oracle:
animes, natura i celaje, lloanga de joia.

El vent acumenic de la fe mariana,
“s’obri com la rosa en totes direccions.
El carrascar es el brollador que mana
I'aigua baptismal en rosari d’oracions.

Santuari és, per gracia divina, tot el bosc.
Caminant, es un deure I’obligat respecte.
Teinguem-lo a cura, que no el devore el foc.

No el convertim, per deixadesa, en un espectre.

Amb deure d’agraiment dia a dia

en el manteniment de la fe amb fervor; FRANCESC PEREZ TESTER
compromesos estem amb la Verge Maria

els alcoians que cerquem pau i amor
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Patro,Agullo Soler
Un angel de l'alcoia a Sabadell

JOSEP TORMO COLOMINA

Patro Agull6é Soler (Penaguila, I’Alcoia, 1909 - Sabadell, 1966)

a vam dir recentment, en un altre treball biogra-

fic publicat enguany a les pagines de la revista

alcoiana Textil-Hogar, que la ndmina de perso-
natges alcoians més o menys importants que pro-
duiria una recerca exhaustiva als arxius de Saba-
dell o un buidatge de la bibliografia sabadellenca
basica, seria certament prou extensa per no dir
impressionant.

Tot i que en aquesta ocasié el nostre personat-
ge biografiat no es tracta d’un industrial téxtil, no
deixa, pero, de tenir el seu interés excepcional, per
tractar-se senzillament, “d’un angel sobre la terra”,
segons la va qualificar, a aquesta anima pura, el
seu biograf i escriptor sabadellenc, ara ja traspas-
sat, Ricard Simé Bach.

L’admirable “alcoiana” Patrocini Agullé Soler -
Patro per a tothom- va naixer el dia 10 de febrer de
I’any 1909 a la nostra estimada i veina vila de
Penaguila (comarca de I'Alcoia), localitat situada a
la falda de la Serra Aitana, a molt pocs quilometres
de la ciutat d’Alcoi; amb la qual fita el seu terme
municipal, i amb la qual esta unida per tants con-
ceptes, entre els quals cal destacar Ialcoiania refe-
rencial de la qual sempre han fet gala els penagui-
lencs quan s’han trobat lluny del seu poble i de la
nostra comarca (1). La preséncia de la imatge de la
Verge del Patrocini i dels devots de Penaguila als
actes de la Coronacié de la Verge dels Lliris d’Al-
coi, I'any 1953, és una prova evident de la seua

manifesta alcoiania.

Patro era filla de Josep Agulld Mullor i Anna
Soler Doménech, uns modestos i honrats arte-
sans, procedents de I’alcoianissima vila de Pena-
guila, que van donar als seus fills una acurada edu-
cacio, dels quals, la nostra biografiada era la que
feia cinc de set germans.

Ben aviat va destacar entre tots els germans i
es va manifestar en la petita Patro el seu excel-lent
temperament pel seu caracter alegre i decidit. Amb
molt ingeni i laboriositat va conviure al seu poble
natal fins a I’adolescencia, perd Patro no podia
quedar-se estancada a la vida d’un poblet xicotet.
Penaguila no era per a ella. De fet, la nostra Patro
va arribar a Sabadell -el desti secularment tradi-
cional de I'obrer desocupat de la comarca de I'Al-
coia- acompanyant els seus pares, I'any 1920,
quan tan sols tenia 11 anys d’edat. Com tots els
alcoians, es va integrar plenament a la nova resi-
deéncia, perd sense perdre mai I’'accent de la terra
on va naixer ni 'amor per la seua “terreta”.

Com a tants alcoians, les circumstancies i les
exigéncies humanes la van dur a la ciutat llanera
germana, una terra laboriosa i noble on se li van
obrir altres horitzons i altres camps de batalla, per-
que la nostra Patro, a Sabadell, en va arribar a tenir
i a véncer de lluites diverses de tota classe.

De ben joveneta va entrar a treballar en un taller
de modistes, una professié que li serviria més
endavant per a poder-se dedicar de ple, alternant-
lo, al servei de les classes més humils de la seua
ciutat adoptiva.

Segons llegim al diptic del seu homenatge,
Patro Agulld, que va restar soltera i va viure sem-
pre del seu treball de modista, era una dona d’un
somriure franc, oberta, respectuosa, molt activa,
intel-ligent, amant de la veritat, poc diplomatica,
valenta i molt generosa.

No va tardar molt de temps en fundar I'Escola
Nocturna de la Parroquia de la Purissima Concep-
cio de Sabadell, en la qual fou un testimoni elo-
qlient de total entrega i dedicacié a aquesta acti-
vitat benemeérita. Alli ensenyava a les xicones ins-
truccio i cultura mitjangant excursions, vetllades
recreatives, estades a Nuria, etc., perd, a més de



les ensenyances que hi impartia, va dedicar espe-
cial interés en vestir al despullat, com poden corro-
borar-ho encara un nombre considerable d’habi-
tants de les diverses barriades sabadellenques i
d’una manera particular les de Can Rull i Ca n’O-
riach.

Segons relata I'investigador sabadellenc Ricard
Simo, la seua activitat, o millor diriem el seu apos-
tolat, no es va limitar simplement a la seua profes-
sio, sind que a més a més, alternant-la, es dedica
amb cos i anima a visitar malalts i presos, als quals
feia arribar el calor del seu amor cristia i I'ajuda
moral i material que tant necessitaven.

La Patro, tal com se 'anomenava familiarment
a Sabadell, era una anima molt simple i, per tant,
complicada; complicada per als altres, a qui es feia
dificil d’entendre bé la seua senzillesa en els objec-
tius i en els mobils de la seua actuacié natural, on
I’entrega al proisme, al més necessitat, era la seua
bandera.

La nostra biografiada, afirma Ricard Simo,
segurament havia entés bé, sense saber-ho ella
mateixa, el que deia Sant Agusti: Estima, i fes el
que vulgues. Perqué si haguérem de sintetitzar en
poques paraules la seua alegre activitat, podriem
dir-ho en tan sols dos mots: Amor i Caritat.

Fou apostol vint-i-quatre hores al dia, i el seu
apostolat estara sempre present en el record de
tots aquells que la tractaren i especialment entre
els qui van rebre els abundosos serveis de la seua
persona acompanyats de la seua sana alegria
radiant d’amor i de bondat.

La coneixien a tots els barris de Sabadell. La
coneixien els leprosos de Sant Llatzer, els infants
de Sant Joan de Déu, els reclusos de la pres6 de
Sabadell, i també a Barcelona, els presoners de la
Model, i les presoneres de la Trinitat, i la coneixien
totes aquelles persones que tenien qualsevol
necessitat.

La Patro era historia viva del Sabadell centre
benestant i del Sabadell barriada necessitat. Ella
sabia acostar els uns i els altres, sense paternalis-
mes ni humiliacions. Era un angel sobre la terra.

Cal no oblidar que, entre les moltes coses d’in-
terés portades a felic terme per Patro Agullé en
aquells anys dificils, hi ha la creacié de I'Escola
Nocturna, de la qual ella en fou una de les impul-
sores i sens dubte I’'animadora principal de la seua
realitat, una de les seves obres predilectes, junt
amb I'intent de dignificacio de I’habitatge d’aquells
temps. Tantes i tantes coses per ella realitzades
que, ara i aci, no tindriem ni prou lloc ni prou temps
per a relatar.

Als 19 anys es va posar malalta i va sostenir
durant quatre llargs anys totes les amargures que
suposa una malaltia en aquesta edat, patint ella
sense donar als demés el més minim malestar.
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Sofrint ella -deia- ja n’hi havia prou. | és que la
nostra Patro, seguint també les paraules del Pare
Sant Francesc, preferia conhortar que ser conhor-
tada. Preferia comprendre que ser compresa. Pre-
feria, en definitiva, amar que ser amada, perque la
seua anima sabia que donant al germa, al nostre
semblant, també es rep.

Modista de professio va trobar en la seua carre-
ra laboral a qui dedicar aquest art del didal i de I'a-
gulla. L’Escola Nocturna de la Parroquia de la
Purissima Concepcié de Sabadell n’és un viu tes-
timoni, la qual va dirigir durant més de vint-i-cinc
anys, com ho son tants i tants assistits de la popu-
losa barriada de Can Rull, on els havia proporcio-
nat aquelles peces de vestir de les quals es troba-
ven tan mancats. De la seua generositat al prois-
me, al necessitat -i citem quasi textualment- ens
parlarien les seues mateixes germanes que atenien
la porta de sa casa “milanta voltes al dia”, segons
expressio alcoiana.

Pero la seua actuacié no va acabar amb el cosir
roba per als pobres solament. Va ser alguna cosa
més. La Patro, com I'anomenaven tots els veins,
amics i coneguts, va formar part de la Capella de
Santa Ceclilia de la Parroquia de Sant Viceng de
Jonqueres, on xiquets i xiquetes aprenien de la
seua ma a caminar per la vida amb el seu mestrat-
ge amords i, seguint les paraules emotives de la
Sra. Roser Costa, “ella va irradiar la resplendor de
Crist ensenyant la doctrina cristiana a la jovenalla
d’aquell sector”.

No hi va haver tampoc prou amb aix0, perque
una vegada integrada en el sector de la Purissima,
no solament acabdillava a la joventut de la Parro-
quia, siné que simultaniament a aquesta exemplar
actuacio li seguia el gran zel apostolic que va des-
plegar a tota la barriada obrera de Can Rull. La
nostra benvolguda Patro Agullé Soler, aquesta filla
modeélica de la vila de Penaguila que vingué al moén
per a donar llum, aquesta dona exemplar de la
comarca d’Alcoi, va ser apostol vint-i-quatre hores
al dia.

Efectivament, Patro no sols va fundar una
escola nocturna per a xiques treballadores, i dona-
va llicons de cultura general i religi6 a I'escola
dominical, sind que també va ser promotora activa
de la construccio de la parroquia de Can Rull, on a
més va organitzar diverses activitats (equip de fut-
bol, colonies d’estiu, musica de caramelles, excur-
sions, témboles de caritat, etc.). També va
col-laborar amb la Joventut de la Farandula. La
seua familia, la ciutat de Sabadell, la parroquia de
la Purissima i, sobretot, Can Rull van ser els seus
principals camps de treball. Patro va destacar al
llarg de la seua vida per la seua ajuda i solidaritat
amb aquells que més ho necessitaven, i el més
bonic de tot és que ho va fer amb una gran gene-




rositat i naturalitat. En paraules, novament, de la
seua parenta, la Sra. Roser Costa d’Agullo, “havia
sentit la inquietud de donar-se als demés i ho feia
amb una caritat sublim, que no es veia pero que es
sentia i es trobava”.

Patro va coneéixer tota classe d’il-lusions i
desil-lusions. Sabia reeixir, sabia practicar molt bé
la virtut de la constancia i la perseveranca, i la
practicava tant sovint com vegades li era precis
alcar-se de nou. No vol dir aixo que ella no tenia les
seues propies lluites, perod les vencia. Va fer tota la
seua labor com qui no fa res. Amb tota naturalitat,
molta generositat i gran solidaritat. Tant li feia -
davant dels necessitats- cosir com fer el menjar,
rentar plats, pujar a una moto amb un desconegut
o donar sang, o trucar a algunes portes com la de
I’alcalde, el jutge o el magistrat del Palau de Justi-
cia, passant pel fabricant i recorrent sovint a les
seues amistats.

Va ajudar a tot el qui ho necessitava, fos qui
fos: malalt, pobre, home, dona, infant, jove o ancia;
ella no tenia preferéncies davant la necessitat. | ho
va fer perqué estimava molt. Aquesta és la frase
que tothom va repetir quan els “Amics de la Patro”
es van reunir amb motiu de 25 Aniversari de la
seua mort. Patro es va prendre molt seriosament el
manament de Crist: Estimeu-vos tal com jo us he
estimat.

Aixi va ser la vida de Patro, una existéncia tan
desapercebuda i tan gran alhora, i aixi es va com-
portar fins que els mateixos designis de Déu que
’havien portat a Sabadell des de les llunyanes
terres de I’Alcoia, per compartir la seua vida, el seu
temps i les seues dificultats, se’ns la van endur per
sempre més, per gaudir de millor vida i millor pau,
i aixi va morir santament el dia 10 de desembre de
I’any 1966. El seu enterrament tingué lloc I’endema
diumenge a les onze del mati. El temple de la
Purissima Concepci6 estava ple de gom a gom de
persones amigues i conegudes de tota la ciutat
que volien donar-li el darrer adéu a la seua Patro
tan estimada, un comiat emotiu que va provocar
un riu de llagrimes entre els assistents.

L'any 1967, I’Ajuntament de Sabadell, per tal de
perpetuar la seua memoria, va acordar erigir un
monolit al barri de Can Rull, prop del grup escolar
del carrer Becquer,.amb la segulent inscripcio:
“Sabadell, a Patro Agull6”. Cal afegir que, a més
del monument citat, des del 13 de juny de 1995,
data del descobriment de la placa, també té dedi-
cada una plaga al citat barri de Can Rull, on exis-
teix des de fa molts anys una societat anomenada
“Amics de la Patro”. Tot és poc, pero, per tal d’ho-
norar i mantenir viva la memoria d’aquesta figura
senyera nostrada, aquest angel de I’Alcoia que va
deixar un rastre de llum indeleble al seu pas per
Sabadell.

Acabarem aci aquesta breu semblanca biogra-
fica de la nostra Patrocini Agullo, esperant haver
contribuit a donar a coneixer una dona admirable
de la comarca de I'Alcoia, una filla de la veina
Penaguila, i sabadellenca d’adopcid, perd ben
arrelada a la ciutat llanera germana del Valles, com
aixi ho revelen a bastament els fruits que va donar
d’enca que va arribar-hi a principis dels anys 1920.
Com va dir molt bé d’ella el famos capella i poeta
sabadellenc Mossen Camil Geis: “Patro Agullé és
un ornament de I’Església triomfant, ja que ho ha
estat de I’Església militant”.

La nostra estimada paisana va morir I'any 1966,
a I'edat de 57 anys, al seu domicili familiar del
carrer de Maria Cristina, 169, I'actual carrer de la
Unié, a la ciutat de Sabadell, després d’una vida
exemplar dedicada al treball, al proisme i, d’una
manera especial, al servei del més necessitat.
Sabadell, Penaguila i també Alcoi sempre la recor-
daran. |

(1) Cal especificar, per al lector fora, que I'extensa comarca de I'Alcoia
esta dividida en quatre subcomarques que sén la Foia de Castalla
(Ibi, Tibi, Castalla i Onil), la Rodalia de Biar (Biar, Beneixama, La
Canyada Biar i el Camp de Mirra), la Mariola (Banyeres i Bocairent)
i I'Alcoia estricte (format per la ciutat d’Alcoi i les petites localitats
veines de Penaguila i Benifallim). Per tant, si a algun municipi mereix
aplicar-se el qualificatiu comarcal d’alcoia, sén Penaguila i Benifa-
llim, sense dubte, les localitats que es fan creditores a aquest titol
en quant a major grau d'alcoianitat.

SANEENDELE
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Monolit “Sabadell a Patro Agullé” al parc del barri
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¢l Sacerdote Guerau y
la Virgen de los Lirios

GAsPAR NAVARRO ORTUNO

cepciodn de la Virgen Maria conocida con el titu-

lo de Virgen de los Lirios tiene un principal arti-
fice, que fue candnigo de la catedral de Valencia,
hijo de la entonces Villa de Alcoy, don Antonio
Buenaventura Guerau Monllor. Pertenecié a una
de las ilustres familias alcoyanas y tenia la digni-
dad de “pavorde” en el Cabildo de la Catedral. Fue
también el Perfecto de Estudios en el Real Colegio
de “Corpus Christi” de Valencia. La Divina Provi-
dencia se valid de este virtuoso sacerdote para
establecer un nuevo titulo a la Madre de Dios, al
par que cimentaba e impulsaba la aceptacion en el
pueblo cristiano del misterio de la concepcién sin
mancha de la Virgen Maria. Aflos mas tarde, el 8 de
diciembre de 1854, fue el Papa Pio IX (posible-
mente sera beatificado dentro de poco tiempo)
quien declaré6 como dogma de fe lo que todos los
cristianos estaban esperando.

En efecto: El sacerdote Guerau predicé en
honor de la Asuncién de Ntra. Sra. el 15 de agos-
to de 16583 en la poblacién de Jativa y, motivado
por unos escritos en contra de la Inmaculada que
aparecieron en la puerta de la Colegiata de aque-
lla poblacién, cambié el sermdn para defender la
dignidad de la Virgen en su Concepcién, empe-
zando con las palabras del Cantar de los Cantares
“Como el lirio entre las espinas asi es mi amada...”

El buen hijo de Alcoy regresa a su casa para
descansar. El dia 20 de agosto es invitado, por su
valia humana y espiritual, con el rector de Confri-
des y otros sacerdotes, a pasar unos dia en la Font
Roja. En esa noche y en fraternal didlogo manifes-
té su inquietud por un lado y gran esperanza por
otro, al comentar el sermén de dias anteriores,
enfervoreciendo a todo el grupo, lleno de amor
para la con la Virgen. Al dia siguiente, 21 de agos-
to de 1653, como brotando de los erizos, encuen-
tra “dos hermosisimos lirios” y al quitar el bulbo
de los mismos aparece de forma magistral la Ima-
gen de la Inmaculada. Un leflador que madrugd
aquel dia, los sacerdotes, también los seminaristas
que habian subido la tarde anterior...y, al llegar la
noticia a la poblaciéon de Alcoy, el caballero Luis
Merita con un grupo de personas que corrieron a

q”oda la historia y devocién a la Inmaculada Con-
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lo alto para presenciar el milagroso hallazgo de los
lirios: todos lo testifican.

Es también el piadoso Guerau quien comunica
dos dias después del acontecimiento, de forma
oficial y en “la Sala de la Villa” a las Autoridades y
prohombres de la poblacién alcoyana el hecho
milagroso tenido en el monte Carrascal, levantan-
dose acta de lo ocurrido. E igualmente, de acuer-
do con ellos, el mismo Antonio Buenaventura sera,
quien, otros dos dias mas tarde, lleve los lirios al
Sr. Arzobispo de Valencia, al Cabildo de la cate-
dral y hasta el mismo virrey y Capitan General,
los cuédles determinan sean examinados por un
grupo de peritos, quienes aceptan que sélo es
posible este hecho por una intervenciéon sobrena-
tural.

Por lo mismo sera Guerau al que, en conciencia
y por el honor de la Virgen, deseara que todos
vayan conociendo lo tenido en el monte Carras-
cal, y asi el 8 de diciembre de 1655, al predicar el
sermon en la piadosa parroquia de San Nicolas de
Valencia, hermanada desde siempre con mi actual
parroquia de los Santos Juanes, comunicara muy
detenidamente todo lo acontecido sobre los Lirios
Milagrosos con la imagen de la Inmaculada, y
hasta empleara las palabras “Como el lirio entre
espinas...” Seguira Guerau hablando de su Virgen
siempre que tenga ocasién, tanto en su predica-
cion como particularmente.

El mismo hijo de Alcoy sera quien invite al pue-
blo alcoyano a levantar una Ermita, aunque sen-
cilla, en honor de la Inmaculada Virgen de los
Lirios en el lugar del hallazgo de los mismos, la
cual fue inaugurada el 21 de agosto del afio 1663,
a los diez afios justos del hecho milagroso. Y un
afno después, en 1664, también el 21 de agosto, en
la fiesta de la bendicion de la campana de la Ermi-
ta, sera el venerable sacerdote el que, lleno de
amor a la Virgen, le pedira a la Sefiora una confir-
macién de todo lo acontecido, apareciendo
entonces el “tercer lirio”, igual a los anteriores,
que fue visto y examinado por todo el nhumeroso
grupo alli reunido. Este tercer lirio es el que de
comun acuerdo entre el Sr. Arzobispo don Martin
Loépez de Hontiveros, el Virrey Sr. Marqués de San
Romas, demas autoridades de Valencia y también
de todo Alcoy, y en particular del Dr. Guerau, se le
envio, puesto en artistica caja de plata, al Rey
Felipe IV.

La actual imagen de la Sefiora va unida a la
imagen de San Felipe Neri, lo que se debe igual-
mente a este Sacerdote alcoyano, hombre de
Dios, que vivia con un grupo de hermanos sacer-
dotes en la piadosa Congregacion del Oratorio,
dedicada a una intensa actividad pastoral —espiri-
tual-, fundada por San Felipe Neri.

Por lo mismo el piadoso Guerau es el que dio

comienzo a una celebracidn festiva a la Virgen
de los Lirios, exactamente el dia 21 de agosto,
que se ha ido realizando todos los afios, hasta que
hace poco tiempo, por las circunstancias por mi
comentadas en el escrito del afio pasado publica-
do en esta misma Revista, y estando yo de Parro-
co en esa ciudad, se cambié al mes de septiem-
bre, uniendo la Fiesta a la Romeria, y llenando a
toda la poblacion de un gran amor hacia la que, el
21 de julio de 1942, fue declarada, en el Salén
Municipal de Sesiones, asistiendo el ayuntamiento
en pleno y puestos todos de pié. Patrona Princi-
pal de la ciudad de Alcoy.

Como una especie de epilogo y para terminar,
me permito opinar que posiblemente la Iglesia
Valenciana y la poblaciéon de Alcoy tengan pen-
diente una deuda de gratitud con Antonio Buena-
ventura Guerau, de profunda cultura, (fue Catedra-
tico de la Universidad), extraordinario orador
sagrado de suo tiempo, fervoroso, modélico y
ejemplar sacerdote, pues podian haber incoado
al proceso de betatificacion del mismo, y ¢quén
sabe si ahora lo tendriamos en los altares?. Por lo
menos, a escala lecal y a titulo péstumo, tal vez
cabria nombrarle “HIJO PREDILECTO de la Ciu-
dad”, juntamente con otras personas que puedan
merecer algo parecido, bien por ser alcoyanos
sobersalientes en la poblacién, o por haber dedi-
cado afos de servicio y entrega a la misma. O
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Ja Col-leccio de Sermons de Sant Ylaure

FRANCESC - X. BLAY

corcollant entre els papers de la parroquia de
ant Maure i San Farncesc, per a ordenar-los i
catalogar-los, Angel Beneito va trobar una
col-leccié de sermons manuscrits. Com que sap
que a mi m’agraden aquestes coses, em va convi-
dar amablement a pegar-li una ulladeta.

El paquet en qliestio constitueix un conjunt de
85 sermons quaresmals del segle XVIlI, de tamany
21’5 x 15’5 cm (en quart, per tant), en quadernets
solts, pero relligats la majoria d’ells en fil de cosir.
En conjunt constitueixen una col-leccié que agru-
pa més de 600 pagines. L'extensié dels sermons
és variable: uns sén una mena d’apunts o gui6 a
penes esbhossat, o inconclis, no tenint més enlla
de les dues a quatre pagines, altres en canvi estan
més desenvolupats o n’incluen varis, poden asso-
lir fins les quaranta pagines. No guarden entre ells
una sequencia cronologica.

El paper en el qual estan escrits és el caracte-
ristic de I'época, i son perfectament visibles les
“marques d’aigua” del fabricant: BELDA, BOCAY,
SANTA, XAUIER. En realitat sén els fulls de I'épo-
ca, pero doblats per a constituir la “quiartilla”. La
qualitat del paper i de la tinta han fet possible que
estiguen, tret d’un parell d’ells, perfectament con-
servats. Aixi mateix, 'escriptura caligrafica de tots
ells faciliten la seua lectura, malgrat que utilitza un
tipus de lletra menut —unes 36 linies per pagina-,
segurament per a poder pujar a la trona el predi-
cador amb els menys fulls possibles.

Sembla que, malgrat estar agrupats, procedei-
xen de diferents fonts en el sentit de qué potser els
autors materials hi siguen més d’un, ja que es
poden constatar varis tipus de lletra, possiblement
perqué s’utilitzaven “amanuense” o inclis perque,
en el cas de la collecci6 de Sant Maure, s’ha
nodrit de varias procedencies. Pero el cos fona-
mental esta format, com veurem per dues seéries
de sermons quaresmals predicats a Xativa. En la
majoria d’ells s’observen paraules i frases tatxades
i esmenades, amb correccions que milloren la ver-
si6é primera, la qual cosa mostra una preocupacio
per I'estil. Alguns, fins i tot, estan repetits perd amb
lletra diferent, prova de que també es copiaven uns
i altres per a ser utilitzats. D’alguns sermons per a
ser predicats en dies concrets, per exemple el
dimecres de cendra, tenim fins i tot cinc versions
diferents; d’altres, menys.

Les referencies geografiques no soén abun-
dants, rad per la qual es fa dificil saber on es van
predicar cadascun d’aquests sermons amb segu-

retat. Apareixen com a llocs on s’han predicat o
estaven preparats per a predicar-se els noms de
les ciutats d’Alcorisa —en el primer, i mai més torna
apareixer aquest toponim. — Gandia -en quatre
sermons—, Elx —en un- i Vila-real —en I’Gltim-, pero
la ciutat que més vegades pareix és Xativa, sobre
la qual es fan a més a més les suficients referen-
cies com per a poder pensar que la part més volu-
minosa dels sermons el constitueixen dues qua-
resmes que un mateix sacerdot, possiblement
frare dominica, va predicar a la Col-legiata de Xati-
va. No obstant, pel que es pot deduir dels ser-
mons, havien estat utilitzats en altres ciutats,
segons el calendari litlrgic, per el mateix predica-
dor que tenia preparat tot un cicle de doctrina cris-
tiana disposat a servir d’ensenyament alla on el
contractaren.

L’Unica referéncia cronolodgica que apareix esta
situada a la primera pagina, en el primer semré
predicat en la ciutat aragonesa d’Alcorisa I'any
1781. Cap altra indicacié es pot trobar sobre
dates. Pero la majoria de les indicacions i referén-
cies indirectes ens fan pesnar que serien de la
mateixa época. Que I'autor fora aragonés és sola-
ment una probabilitat, ja que alguna vegada apa-
reixen expressions de l'estil de “un tantico...”.
Perd no sén abundants.

Pel que fa al contingut dels sermons és evident
que forma part d’un cicle quaresmal en el qual el
predicador, seguint les lectures sagrades del dia
—0 sense seguirles—, va explicant als feligresos els
diferents temes de la doctrina cristiana en el sermo
del diumenge, del dimecres i del divendres. Practi-
cament estan coberts, des del dimecres de cendra
fins el del soterrar de Jesucrist el divendres sant,
tots els dies de predicacié quaresmal. I, com hem
dit, d’alguns en tenim fins varies versions. Entre
mig s’hi intercala algun serm6 de tematica més
general, com I'infern, la Mare de Déu o la fidelitat
al rei. Alguns fins i tot estan repetits, perd amb lle-
tra diferent.

En aquest sentit és bastant revelador el sermo
-0 quadernet- 36 que porta com a titol clarificador
“Sermones para la Quaresma 22 en Xativa”, i en el
qual trobem varies xerrades —relogioses, és clar-
sobre Sant Tomas d’Aquino. D’aquest plec podem
inferir amb bastant seguretat: que ja va predicar
I’any passat, i aquesta és per tant la segona qua-
resma, que I'autor sembla un frare dominica, i que
semblen xerrades -les d’aquest plec— dirigides
més a la Comunitat on viu (en un altre sermé afir-




ma que esta al Convent de Sant Onofre) que a la
feligresia en general.

Hem d’advertir tanmateix, que en general no es
troben el gran temes de teologia dogmatica que
des del Concili de Trento tant es van desenvolupar
en les diferents escoles teoldgiques catoliques. Es
d’agrair, en aquest setit, que no facen acte de pre-
seéncia ni la disputa "de auxili” que tan va animar
les discussions d’escola durant els segle XVI i XVII,
ni tampoc un tema molt tractat entre alguns autors
del segle XVIII sobre les relacions entre la rad i la
fe, o inclis sobre ascetica i mistica (a Valencia
encara hi era viu el record de les doctrines de
Miguel de Molinos i el quietisme). Prova per tat de
I’escassa vinculacié escolastica del nostre predi-
cador. Els temes centrals de la perdicaci6 més
aviat sén de doctrina “moral”, possiblement per-
qué 'auditori no hagués comprés temes teologics
-ni falta que li feia—, i si en canvi els temes de la
vida quiotidiana, sobre la qual tracta d’influir el pre-
dicador, o el que és el mateix, “canviar les con-
ductes”. Aixi, al llarg de la quaresma son objecte
de tractament el tema de I"'amor a Déu, la humilitat,
els judicis falsos o temeraris, la paciencia, les
temptacions, el pecat mortal, la inconsisténcia de
la felicitat humana i els honors, I'adulacio, la peni-
téncia, el perdé dels enemics, I'amistat, I'infern, la
divina providéncia, la confessio freqlent, la pre-
destinacid, la Mare de Déu, la maledicéncia, la
luxdria, la sobérbia, etc. Perd tampoc defuig
alguns temes més “intel-lectuals”, com el vertader
coneixement dels cristians, el tema tan delicat de
les relacions entre la fe i les obres o la predestina-
cio, entre altres. Més encara, sembla que era un
frare preparat i culte, preocupat pel coneixement i
per acabar amb la ignorancia, sintonitzant d’a-
guesta manera amb el que s’anomena I'esperit de
la il-lustracié. En aquet sentit cal destacar: una cita
bonica d’Epicteto en el sermé 5 sobre la humilitat i
una referéncia als autors pagans que amb la seua
“llum natural” coincideixen amb les Sagrades

“Escriptures, un brillant alegat en el sermé 6 en
favor de Jesucrist com a mestre front als Séne-
ques, Lactancis, Platons, Tomasos, etc; i una
defensa entusiasta del saber en el qual demana als
pares que estimulen els seus fills cap als estudis, i
no els traguen de les escoles abans dels dotze
anys, per “la gran necesidad de saber, los infinitos
bienes de las ciencias y los demas que hasta
ahora llevo dicho” (sermd 4), idea que repetix en el
86, en el qual afirma amb rotunditat que “todo
hombre esta obligado a ser Util a la Republica, pro-
vechosos a si mismo y grato a Dios”.

L'estructura dels sermons és la classica d’a-
quest génere: comenga amb una cita en llati, que
tradueix evidentment, per tal de centrar el tema del
dia; fa a continuacié una invocacié per a moure la
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Pagina primera d’un Serma.

pietat i obrir els cors dels oients a les doctrines que
van a explicar-se, acabant aquesta primera part,
anomenada “exordi”, amb una Ave Maria. No sol
tenir I'exordi més d’un full. Comenga a continuacioé
el desenvolupament doctrinal del tema, que sol
definir amb claredat al principi, bé expressant amb
una frase breu quin és el nucli del sermd, bé mit-
jancant una frase de forca didactica; per exemple,
el sermd 57 té com a idea central que “mas vale en
esta vida padecer que gozar, porque quien aqui se
goza, en la otra vida padece”, i el 72 sobre que “es
un infierno abreviado la vida del amancebado”. Per
a cridar I’atencié continuament utilitza expressions
directes, que suposem pronunciades seguides
d’'una pausa, com “permitidme hablar asi...”,
“oientes mios...”, “hermanos mios...”. Finalment,
la tercera part sol acabar amb una invitacio al canvi
d’actitud, a seguir les doctrines explicades mitjan-
cant frases en plural de I'estil de “vayamos”,
“detestemos...”, o inclUs en to imperatiu de gran
eficacia sobre I'auditori de I'estil de “no permi-
tais...”, “haced...”. L'autor (o autors) d’aquest plec
de sermons era tot un “professional” de la parau-
la, amb domini de tots els recursos per fer-se sen-
tir i escoltar, i al qual suposem guanyarn-se des del

r Sermon, He Mandato. ]
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primer sermé a la feligresia de la Col-legiata de
Xativa i desenvolupant de forma senzilla i amena
uns sermons de quaresma no massa llargs (ell
mateix s’en fa resso en el sermé 36 d’aquesta cri-
tica que, sembla, alguns van fer de la seua prime-
ra quaresma).

Una Ultima curiositat he de fer notar. L’encap-
calament dels sermons porta, per a la seua infor-
macio i orientacio, el dia en qué es predica cadas-
cun d’ells o el tema genéric a desenvolupar. Aixi,
quan posa el nom de la ciutat utilitza el nom de
sempre: “Xativa”; perd en canvi quan fa alguna
referecia al municipi en el text del sermd, que és el
que I'auditori ha d’escoltar, sempre diu “San Phe-
lipe”, nom amb el qual es va castigar a la ciutat per
haver tingut una resisténcia tan aferrissada contra
I’exercit botifles de Felip Vé. Els Borbons no sols
van cremar la ciutat, sind que fins i tot van canviar
el nom de la ciutat. Perd, com veiem, el nom his-
toric de Xativa no s’havia perdut encara a finals de
segle.

RELACIO DE SERMONS

1 Sermon de Mandato Predicado en la Villa de Alcorissa afio 1781.
2 Sermon de la Sma. Encarnacion.

3 Sermon para el Miercoles de Pasion.

4 Sermon para el Miercoles post Dom. 4.

5 Sermon para el Miercoles post Dom. 2.

6 Sermon para el Miercoles 2 de Quaresma.

7 Sermon para el Miercoles después del Dom. 2 de Quaresma.
8 Sermon para el Miercoles De Quaresma. Xativa.

10 Sermon par el Tercer Miercoles de Quaresma.

11 Sermon para el Miercoles 4. Quaresma. Xativa.

12 In Dominica Quadragessima |.

13 Sermon para la Dominica primera de Quaresma

14 Sermon para la Dominica 5% o de Passion

15 Dominica 2 de Quaresma

16 Sermon para la Dominica | de Quaresma. Este Exordio muda
para la Dominica | de Quaresma. Xativa.

17 Sermon para la Dominica Passionis.

18 Sermon para el dia mismo de Ceniza. Xativa.

19 Sermon para la Dominica Quincueaguessima.

20 Sermon para la Dominicia Tercera.

21 Sermon para el Miercoles, después del primer Domingo. Gandia.
22 Miercoles post Dominica 2.

23 Miercoles después de la 1* Dominica.

24 Sermon par el Miercoles post Dominica 3.

25 Sermon para el Viernes 3° de Quaresma. Xativa.

26 Sermon para el Viernes post Dominica 2.

27 Viernes post Dominica | Quaresma.

28 Viernes segundo.

29 Sermon para el Viernes despues de Cenica (sic).

30 Sermon para le Miercoles Sexto de Quaresma.

31 Sermon para el Viernes post Dominica 1 Quadragessima.
32 Sermon para el Viernes 1° de Quaresma. Xativa.

33 Sermon para el Viernes 4 de Quaresma. Gandia.

35 Sermon del Infierno.

36 Sermones para Quaresma 2° en Xativa.
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37 Sermon del Mandato.

38 Sermon para el Domingo 2° de Quaresma: Este sirve para el
Domingo de Ramos.

39 Domingo de Ramos.

40 Sermon de despedida.

41 Sermon para la Dominica 4.

42 Sermon post Dominica.

43 Sermon para el Quinto Viernes de Quaresma.

44 Sermon para el Domingo 1° de Quaresma.

45 Sermon para la Dominica 2 Quadragessima.

46 Dominica Tercera.

47 Dominica Pasion.

48 Para la Dominica 4 de Quaresma. Dafios de la lengua.

49 Sermon para el Domingo de Ramos.

50 Sermon para el Viernes 5° de Quaresma o para la Dominica de
Pasion.

51 Sermon del Mandato. Xativa.

52 Despedida.

53 Sermon del Mandato.

54 Dominica 1?* de Quaresma.

55 Sermon de la Degollacién de S. Juan Bautista, y la Virgen de los
Desamparados simul.

56 Para el Domingos de Ramos en Gandia.

57 Sermon el Domingo de Ramos. Xativa.

58 Dominica 4. Doctrina del amor al Rey.

59 Dominica 3 de Quaresma... En Xativa.

60 Sermon para El Domingo 3° de Quaresma.

61 Sermon para el Viernes 5° de la Penitencia.

62 Sermon para el Viernes post Dominica 4 Quadragessima.

63 Viernes post Dominica 3.

64 Sermon para el Viernes post Dominica 3.

65 Sermon de la despedida después de la Quaresma.

66 Sermon del Entierro de Christo para el Viernes Santo

67 Principio de Doctrinas Quaresmales.

68 Sermon para el Miercoles 4° de Quaresma.

69 Viernes 1°.

70 Sermon para la Diminica Pasion. Xativa.

71 Sermon para el Miercoles de la Semana de Pasion.

72 Sermon pra el Viernes 5° de Quaresma.

73 Sermon para el Viernes 4° de Quaresma.

74 Doctrinas Christianas. Introduccion a la Quaresma de la Colegial
de S. Felipe, y su Sermon.

75 Doctrina de la 2 Quaresma en Xativa.

76 Sermon de Ceniza (sic) para la Segunda Quaresma del mismo
Pulpito.

77 Sermon de Ceniza.

78 Sermon de Ceniza.

79 Sermon para el mismo dia de Ceniza. Cuerpo del Sermon.

80 Sermon para el Guarto Miercoles de Quaresma.

81 Miercoles post Domincia 3.

82 Miercoles post Dominica 4.

83 Miercoles de Pasion.

84 Miercoles de Pasion.

85 Sermon para el Viernes 5° de Quaresma {A la pagina 2 porta
aquest altre} Platica en que se convence la obligacion de los Padres
en procurar las Ciencias para sus hijos. Predicada en el Convento
de Villareal Dominica XXIII Pentecostes.

Arxiu Parroquial de Sant Maure. C. 2 Sermons. Num. reg. (358)
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a de les multiples vessants de la nostra histo-
ria local que encara ens queda per esbrinar, és
coneixer i determinar el comportament que va

tenir la societat alcoiana davant les transforma-
cions del sentiment religiés que anaven produint-
se') a conseqliéncia dels canvis auspiciats pel pro-
cés de secularitzacié iniciat al Pais a partir de les
Corts de Cadis, i pel procés de concentracio
industrial i de capitals -i la subseglient proleta-
ritzacio- que estava desenvolupant-se per eixes
dates a Alcoi.

L'estudi d’aquest comportament sociorreligiés
que va tenir lloc a la ciutat al llarg de tot el segle
denou i les primeres décades del vint passa per
determinar les consequencies socials, culturals i
economiques que esdevingueren al municipi a par-
tir del procés de desamortitzacid6 mamprés pels
governs liberals; per perfilar la influencia que van
tenir les diferents comunitats religioses arrelades a
Alcoi; per coneixer el paper politico-social, cultu-
ral i economic que exercien les diferents confra-
ries, germandats, congregacions, cercles, confe-
réncies, patronats i associacions religioses que
proliferaren al municipi (veure quadre), aixi com el
caracter sacerdotal o laic d’aquestes i el sexe dels
associats; per establir el paper que va jugar en
aquest tema la burgesia local, assentada ferma-
ment, aixi com el pensar dels treballadors i com va
influir la questio social; per determinar el tipus de
reaccio anticlerical que exercien els partits repu-
blicans i els d’esquerres; per coneixer la influencia
que va tenir la propaganda que es feia des de les
trones i des de la premsa escrita i el public al qual
anava dirigida; i per esbrinar el clima de crispacié
social i d’enfrontament en qué va desembocar
aquest llarg procés, entre altres factors.

El seglent article, forca més modest que les
intencions abans descrites que mereixen un tre-
ball més ampli, rigorés i amb profunditat, solament
pretén mostrar el volum d’associacions de tipus
religiés que estigueren presents a Alcoi durant
aquest periode de canvi social, i assenyalar la
influencia, el predicament i I'activitat que tenia en
la ciutat una d’elles: la “Real Congregacion del
Alumbrado y Vela”.

C~DOC—~00C—D

La Reial Congregacio
de L Alumbrado y vela”

ANGEL BENEITO LLORIS

L’establiment a Alcoi de la confraria

Segons esmenta el prevere José Vilaplana Gis-
bert?, la “Real Congregacion del Alumbrado y Vela”
fou instituida a Alcoi I'any 1805 per la congregacio de
“Nobles del Santisimo Sacramento” a I'església del
Sant Sepulcre, regida per les Agustines Descalces, tot
i que I'any 1824, per tal de donar-li major rellevancia i
poder comptar amb major participacio de clergues, la
confraria va decidir traslladar-se a I'església de Sant
Maure, regentada en aquelles dates per monjos fran-
ciscans.

Annexi6 a la parroquia de Sant Maure

Desamortitzat el convent i constituida I'església en
parroquia I'any 1847, el nou rector, José Canté Sanz,
inicia el 1850 les gestions per a que I'Arquebisbat de
Valéncia aprove I'agregacio de la “Real Congregacion
del Alumbrado y Vela” “cuyo objeto es sostener pere-
nes(sic) dos luces en el Altar mayor en obsequio de
Jests Sacramentado y hacerle vela cuando esta
expuesto a la publica veneracion™ a la de la “Guardia
y Oracion de las Cuarenta Horas™® de la que feia poc
havia aconseguit les seues prerrogatives i les seues
indulgencies, circumstancia que incrementava el
prestigi i la rellevancia de la primera congregacio i i
permetia realitzar els seus actes de vetla al Santissim
en totes les esglésies de la ciutat.

Atorgada I'autoritzacio religiosa per la “convenien-
cia y utilidad de la piadosa institucion”,® el vist-i-plau
del poder civil vingué d’immediat, puix el governador
d’Alacant, Joaquin del Rey, també desitjava “proteger
(...) el culto publico del verdadero Dios; de aumentar el
respeto, amor y veneracion que le debemos en el
Augusto Sacramento Eucaristico”,(6) tot i que per evi-
tar les possibles disparitats que pogueren sorgir alho-
ra de realitzar el culte en altres parroquies, la confraria
d’Alcoi adopta les normes estatutaries que havien
establert I'any anterior I'Arquebisbe de Valéncia i el
President de la junta de govern de la Reial Congrega-
ci6, per aquelles dates el marqués de Caceres. En
elles es determinava que els congregats farien la vela
dintre el presbiteri, en el local més adient que els
assenyalara el vicari o I'encarregat de cada església, i
que eixiren en processd amb ciris, acompanyant les
vares del pali.”



L’arrelament a la ciutat

Al poc, cap pensar que el prestigi de I’associa-
cio i la devoci6 al Santissim Sagrament anaren en
augment.

Es probable que el periode de major esplendor
de la confraria fora entre les Ultimes décades del
segle passat i el canvi de segle. Sabem que entre
1880 i 1889 I"”Archicofradia del Alumbrado y Vela”
tenia al voltant d’uns dos-cents membres “de
quota” d’ambdods sexes, dels quals quinze eren
rectors, entre els que figuraven Francisco Navarro,
Eduardo Cant6, José Candela, Camilo Sempere,
José Terol i Nicolds Boronat, entre altres, essent el
seu director el prevere Francisco Pastor Aura,® i la
resta devien ser families solidament integrades a
la ciutat, donat que tenien quasi tots cognoms
forga comuns a Alcoi com Espinds, Jorda, Mataix,
Botella, Moltd, Pascual, Carbonell, Blanes, Vilapla-
na, Pastor, Paya, Gisbert...

Les activitats de la confraria

Les activitats que desenvolupava la confraria
eren nombroses. Sabem que organitzava un grapat
d’actes religiosos al voltant de la festa del Corpus,
on els confrares participaven amb musica i cera en
la processd del Santissim Sagrament. Preparava
solemnes novenaris; organitzava un “Jubileo de
Cuarenta Horas” amb exercicis de tres dies de dura-
cié on es feien misses majors, misses pels difunts de
la Corporacio i misses de comunio, totes adrecades
amb sermons d’eminents predicadors i amb I'ex-

posicié del Santissim des de les cinc del mati;
s’encarregava d’organitzar els goigs al Santissim
Sagrament, que es cantaven durant les festivitats
més assenyalades (veure quadre); preparava fun-
cions per a qué pogueren combregar els impedits
o els facilitava la conduccié del viatic a sa casa,
etc.

L’economia

Es clar que mantenir tanta activitat costava una
elevada quantitat de diners. Aquestes es financa-
ven mitjancant les quotes que abonaven els con-
frares (pagaven per regla general uns vint rals a
I’any) i mitjangant donacions voluntaries i llegats
testamentaris, com el que va disposar Maria Pas-
tor Aura.® Com a mostra, entre 1880 i 1889 la con-
fraria replegava una quantitat de diners que supe-
rava els 10.000 rals anuals tot i que el superavit
després de finalitzat I’exercici economic solia ser
ajustat.

Les despeses venien justificades per una bona
quantitat de remeses. Una de les més oneroses
era el lloguer continuat de la musica, ja féra de la
banda militar, de I'orquestra o de la capella, que
llogaven quasi sempre La Primitiva per a qué
acompanyara la comunié dels impedits, la missa
del Corpus i les processons o per a que cantaren
els goigs al Santissim, com la representacié que va
organitzar per a la nit del 31 de desembre del 1901,
la “noche de fin de siglo”, en I'església de Sant
Maure.
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Altra partida, la més voluminosa, era la que lliu-
raven a la parroquia. Pagaven pel volteig de les
campanes; per col-locar, per encendre i per apa-
gar els ciris; per la cera que es consumia durant
I’exposici6 del Santissim; per les misses que con-
tractaven durant les Quaranta Hores, per les mis-
ses d’aniversari i per les novenes que organitza-
ven; pel servei dels capellans i dels seus acolits en
'administracié del viatic i en la comunid als
malalts; pels exercicis espirituals que realitzaven,
per la contractacié de predicadors, etc.

La congregacié també assumia la compra de la
cera (ciris i brandons) que consumien els confrares
durant les processons i I'adquissicié de les meda-
lles de plata del “Santisimo Sacramento de Alcoy
de la parroquia de San Mauro”™ que regularment
donava o rifava entre els seus associats.

Per ultim, altre tipus de despeses, prou menys
oneroses, acabaven d’arrodonir la festa i les activi-
tats anuals que assumia la confraria. Entre elles cal
esmentar les comandes que feia a la impremta de
A. Paya e Hijos o a la tipografia de José Pérez
Botella per la confeccié de paperetes, de rebuts i
de cartells anunciadors dels actes religiosos que
organitzava; el lloguer del transport -d’una “jardi-
nera”- a 'empresa de carruatges La Union per a
traslladar el combregat a casa dels impedits; el
dispendi que reportava I’ornamentacié de les fun-
cions religioses com era la col-locacio de reclina-
toris entapissats en vellut, el muntatge d’un balda-
qui i d’'un escut, el lloguer de material eléectric i de
bombetes incandescents a I’Electricista Alcoyana
aixi com de dues grans aranyes(11) que servien
per a donar color i magnificencia als actes, etc.

NOTES

(1) No confondre’l amb els diferents esdeveni-
ments historico-religiosos esdevinguts a la
ciutat, profusament tractats per cronistes i
historiadors locals.

(2) VILAPLANA GISBERT, José (1977); Historia
religiosa de Alcoy desde su fundacion hasta
nuestros dias. Ed. Facsimil. Alacant, 1977.
pp. 434-435.

(8) Arxiu Parroquial de Sant Maure i Sant Fran-
cesc, en endavant A.P.S.M.A.;; NUm. reg.
360., lligall, C.3.2. Carta, Alcoy, octubre, 15,
1850.

(4) Establerta en Madrid el 1814, la finalitat era

versemblant: fer guardia amb dos ciris ence-

sos mentre s’exposa el Santissim, essent el
jubileu de Quaranta Hores.

A.P.S.M.A. Ibidem.

Ibidem. Carta. Alacant, maig, 12, 1851.

Ibidem. Document de I'advocat José Terol

Sempere, Alcoi, gener, 6, 1853.

sl
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(8) Posteriorment el rector Pascual Vilaplana
ocuparia la tresoreria i al temps passaria a
portar la seua la direccio.

(9 APRPS.MA Num. reg. 344., lligall C.1.31.
Escritura de liquidacion de bienes, Alcoi,
octubre, 20, 1887.

(10) A I'antiga fabrica d’efectes militars regentada
per la “Viuda de Juan Serratosa”, al carrer
Corredores numero 3 de Valencia.

(11) A I'empresa “Confeccién de ornamentos
sagrados y alquiler de adornos y arafias para
iglesias y salones” ubicada al carrer Polavieja
namero 7.

Gozos de la Congregacién de la Guardia y Ora-
cion y Alumbrado y Vela al SSmo. Sacramento
Coro

Canten tierra, mar y viento

A JesUs Sacramentado:

Sea por siempre alabado

El augusto Sacramento

Si de madre carifosa

Es amable la ternura,

Del Pan santo la dulzura
jCuan rica sera y sabrosal
jCuanto el alma es venturosa
Al gustar este alimento!

Sea por siempre alabado

El augusto Sacramento

Sumida en la culpa el alma,
Padece angustia inclemente;
pero llora penitente,

Y recobra dulce calma;
Recibiendo premio y palma
En el divino sustento.

Sea por siempre alabado

El augusto Sacramento

Tus Congregantes, Sefior,
Ante tu altar nos postramos,
Y en vela continua oramos,
Cual fieles guardias de honot;
Dandote prueba de amor

Y rendido acatamiento.

Sea por siempre alabado

El augusto Sacramento

Mientras el impio lanza
Contra Vos grito nefando;
Aqui nosotros velando,
Llenos de fé y de esperanza,
Diremos vuestra alabanza
Con ferviente y dulce acento.
Sea por siempre alabado

El augusto Sacramento




Mas que esta vela encendida
Que en nuestras manos fulgura,
Arde, Sefios, la fé pura

Que en nuestros pechos se anida:
Aceptadla, y nuestra vida

Gozara paz y contento

Sea por siempre alabado

El augusto Sacramento

Méas que lampara brillante,
Que vuestro altar ilumina,

La luz de la fé divina

Brille en nosotros constante;
Hasta que un dia, triunfante,
Nos alce el celeste asiento.
Sea por siempre alabado

El augusto Sacramento

CORO

Canten tierra, mar y viento
A JesUs Sacramentado:
Sea por siempre alabado
El augusto Sacramento

ASSOCIACIONS RELIGIOSES A ALCOI* A 1900

e Archicofradia de las Benditas Almas del Pur-
gatoria. A Sant Maure. Ambdéds sexes. Des de
1865 celebra solemne novenari en sufragi de les
animes al purgatori.

e Asociacion Culto Continuo al SS. Sacramen-
to. A Sant Maure. Solament homes. L’objectiu és
donar la major solemnitat a la festa del Corpus.

e Asociacion de Senoras Doncellas. A Sant

Maure I'any 1845; també a Santa Maria. La

parroquia de Sant Maure tenia el 1859 unes 435

associades donzelles. Jubileu a la Verge durant

el mes de maig i altres cultes a la Purissima Con-
cepcio.

Cofradia de la Buena Muerte. A Sant Agusti.

Ambdods sexes.

Cofradia de la Felicitacion Sabatina. A Santa

Maria. Ambdoés sexes. Fomentar festa anual.

e Cofradia de la Oracion Continua de la Inma-
culada Concepcion. Establerta a Sant Maure
pels Franciscans i a la parroquia el 1858. Amb-
dos sexes. Destinada a honrar el misteri de la
Purissima Concepcié de Maria amb un jubileu de
quaranta hores.

e Cofradia de la Purisima Concepcidén. A Santa

Maria. Ambdds sexes. Fomentar festa anual.

Cofradia de la Santisima Trinidad. A Santa

Maria. Ambdds sexes. Fomentar festa anual.

e Cofradia de la SS. Cruz. A sant Maure pels
Franciscans. Solament associats. Presta adora-
cié i vetla els dies de Semana Santa.
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e Cofradia de la Virgen de la Correa. A Sant
Agusti.

e Cofradia de la Virgen del Sufragio. A Santa
Maria. Ambdés sexes. Fomentar festa anual.

e Cofradia de San Francisco de Paula. A Sant
Agusti. Ambdds sexes.

e Cofradia de San Jorge. A Santa Maria. Sola-
ment homes. Fomentar festa anual al patro.

e Cofradia de San Luis Gonzaga. A Sant Agusti.

Solament homes.

Cofradia del Corazén Agonizante. A Santa

Maria. Ambdds sexes. Fomentar festa anual.

e Cofradia del Santo Rosario. A Santa Maria.

Ambdods sexes. Fomentar festa anual al patro.

Cofradia del Viatico. A Santa Maria. Ambdods

sexes.

¢ Conferencia de San Vicente de Paul. Fundada
en setembre de 1857. Santa Rita num. 25. A
Santa Maria i a Sant Maure. Ambdds sexes.
Assisténcia domiciliaria a malalts pobres.

e Congregacion del Apostolado de la Oracién al
Sagrado Corazén de Jesus. A Sant Maure. El -
1895 tenia 3.000 associats d’ambdds sexes.
Celebracié dels primers divendres de mes i a la
festa anual al SS. Cor de Jesus.

* De la Sangre. Ambdds sexes.

¢ Hijas de Maria. Al Sant Sepulcre.

¢ Nino Jesus del Milagro. Al Sant Sepulcre. Amb-
dos sexes.

° Nuestra Senora de la Asuncion. Ambdos
sexes.

* Nuestra Seiora del Consuelo. Ambdods sexes.

Patronato de la Juventud Obrera Catdlica.

Fundada en 1884. Santa Marta nim. 24. Carac-

ter laic. Educacio i ensenyament de xiquets

e Pia Unién de S. Antonio de Padua. A Sant

Maure. Ambdods sexes. Celebrar solemnement

els tretze dimarts anteriors a la festivitat del sant.

Real Archicofradia del Alumbrado y Vela al

SS. Sacramento. A Sant Maure. Ambdds sexes.

Guardia d’honor al SS. en les Quaranta Hores.

San Antonio. Ambdds sexes.

San Francisco. Ambdds sexes.

San José. Ambdds sexes.

Tercera Orden del Carmen. Al Sant Sepulcre.

Ambdds sexes.

¢ Venerable Orden Tercera de Penitencia de san
Francisco de Asis. A Sant Maure pels Francis-
cans. El 1895 tenia 150 cofrades d’Ambdos
sexes. Practicar exercicis pietosos.

* No s’han inclés les comunitats religioses, ni
altres associacions que ja cita J. Vilaplana en la
“Historia religiosa de Alcoy” |




‘antiga confraria de flagel-lants, de la Sang de

Crist, fou incorporada a finals del segle XVI a la

recentment constituida, aleshores, confraria del
Santissim Sacrament o del Corpus Christi. En
1703 el mestre de la Fabrica de draps Luis Juan
Blanes, per intentar ressucitar la vella devocié a la
sang de Crist, va promoure la constitucido d’una
confraria per al culte de la Preciosissima Sang del
Nostre Senyor i la va fundar sobre diversos censos
per obtenir la necessaria aprovacié canonica de la
cUria diocesana i la butlla d’indulgéncies de Roma.

La major part de les confraries fundades abans
del segle XVIII observaren en aquesta centuria
notables transformacions, bé als seus estatuts,
destinacié del culte o la ubicaci¢ fisica. La confra-
ria del Santissim Sacrament, erigida a finals del
segle XVI a la parroquia de Santa Maria, havia
absorbit la confraria de la Purissima Sang de Jesu-
crist i en 1651 pogué agregarse a les indulgéncies
i gracies de que gaudia la primitiva confraria insti-
tuida al temple de Santa Maria super Minervam de
Roma. Durant el segle XVIIl la confraria del Santi-
ssim Sacrament va decaure de tal manera fins res-
tar sense cap govern i proxima a la seua dissolu-
ci6. En 1763, no obstant aix0, alguns confrares,
membres de la classe de nobles, interveniren per
evitar la seua extincié. Aixi, el dia 19 de juny d’a-
queix any, davant el notari Francisco Blanes, com-
paregueren D. Vicente Sempere, D. Francisco
Galiano y Espuche, D. Cristébal Llazer, D. Francis-
co Almunia, D. Joaquin Merita y Sempere, D.
Rafael de Scals, D. Joaquin Merita y Cerdd, D.
Agustin de Puigmoltd, D. Miguel Galiano, D. Anto-
nio de Scals, D. José Aimunia y Gisbert, D. Vicen-
te de Puigmolto, D. Juan Merita, D. Felipe Jorda y
Nuies, D. José de Scals y D. José Almunia y Lla-
zer. Aquests reconegueren que “de algunos anos a
esta parte la lllustre (sic) Cofadria del Santissimo
Sacramento, instituhida y fundada en la Parroquial
Iglesia de esta dicha Villa, esta suspensa por no
haver tenido clavario ni otros oficiales que la regen-
tasen” i que aquesta situacié continuaria fins la
seua desaparicio. Per aixo, acordaren de reformar
els primitius estatuts de la congregacié per habili-
tar practicament una nova confraria, distingida

La Confraria del Santisim Sacrament
dAlcoi i la seua transformacio
en congregacio de JNobles

JOSEP LLUIS SANTONJA
ARXIU MUNICIPAL D’ALCOI

socialment ja que inclogueren que un dels requisits
fonamentals per accedir al seu govern seria el de
pertanyer a la classe militar. S’atorgaren unes
constituciones desenvolupades al llarg de 36 epi-
grafs. S’aprova aixi que en ella “sélo puedan admi-
tirse del numero de los clavarios de la Cofadria (sic)
del Santissimo Sacramento los que fueren hijos del
estamento militar o capases por su calidad de
entrar en dicho estamento y que cada congregan-
te tenga obligacion en cada un afio de dar quatro
pesos de moneda valenciana en el dia de Pasqua
de Resurreccion al Tesorero que nombrase la
Junta, para costear las fiestas de dicha cofadria.”

Si cap congregant volia eixirse’n o no pagava
les quotes en tres anys restaria exclos a perpetui-
tat i no podria ser admés de bell nou sense el vot
unanim dels confrares i abonament de totes les
quotes endarrerides: “que si algtin congregante
dixere no quiere serlo o por tres afios no pagare los
sobredichos quatro pesos, quede excluhido y
bor{rlado de congregante, sin que pueda jamas ser
admitido en dicha congregacion sino que por
votos secretos de dicha junta de congregantes y
nemine discrepante por ésta”. A més a més, tots
els congregants havien de complir les constitu-
cions de la confraria: “ha de ser del cargo de los
citados congregantes observar las presentes cons-
tituciones y las que la illustre congregacion o quien
su poder tenga reformare, afiadiere o innovare.”

Aquesta congregacié seria administrada per
una junta de govern formada per un prior, un cla-
vari, un tresorer, tres majorals i un secretari “que
tenga facultad de resebir autos”, carrecs que mai
no podrien exercir persones alienes a la congrega-
cio. Malgrat agd, aquests que no eren admesos a
la congregacié podien actuar “en las proseciones,
en los pendones, vaietas, étc. con tal que sean
hijos o hermanos de los congregantes”. El prior
seria un sacerdot dels que residien a la parroquia
perd sense poder intervenir en la junta de clavaris.
El tresorer, d’extraccié anual, estava obligat a tras-
passar al seu successor tots el diners que havien
sobrat; a més, tot el capital de la confraria es dipo-
sitaria en una caixa amb dues claus, una de les
quals 'hauria el clavari i I'altra el tresorer. Aquest
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també tenia obligacié de “cobrar el tanto de cada
congregante y todo lo demas que pertenesca a la
cofadria, llevando libro de cuenta y razon, asistien-
do para este fin todos los dias que concurra la
cofadria en la Iglesia Parroquial”. A més, tampoc
podia “entregar cantidad alguna sin que primero
proceda la correspondiente licencia del clavario,
las que le serviran para descargo de sus qlentas”.
El control de la comptabilitat de la congregacié
comportava que “ha de ser del cargo y la obliga-
cién del mencionado tesorero de cobrar caso que
algun congregante deviese algun ano atrasado y
dara nota al que le susediere en el oficio de aque-
llo que huviere quedado a dever”.

El manobrer o massip de la confraria, a I'igual
que el tresorer, era de duracio anual. S’encarrega-
ria de tenir cura de I'altar del Santissim Sacrament
a la Parroquia i de les imatges que la Congregacio
treia a la processé de Divendres Sant, per la qual
cosa havia de rebre de cada congregant “en los
dias de Minerva y semana santa en cada uno un
sueldo y seis dineros”. El clavari de la congregacié
també havia de tenir cura “de la sera y demas que
se ofresca en el ario y de llevar el Santo Christo en
la prosecion del Viernes Santo y demas que ocu-
rran por rogativas o qualquier otro motivo, para
cuya funcsion de viernes santo combidara a las
personas de estilo en este lugar de cuyo numero
es la comunidad de San Augustin, a quien se rega-
laran seis gallinas, y a la buelta al convento, des-
pués de fenesida dicha prosecion, se les alumbra-
ra con quatro achas”. A més, el clavari havia de
vestirse “con tunica quando lleve la imagen del
Santo Christo” i “combidar dos o tres personas
para las varetas en la procesion del Viernes Santo
y si no son de los mismos congregantes Unica-
mente podran ser de los expresados en el capitu-
lo sexto”, és a dir, familiars dels congregants.

Els majorals, que en serien tres cada any,
havien d’assistir als oficis “los domingos de Miner-
va y en todos los demds que concurriere la cofa-
dria en la Iglesia Parroquial, a llevar los siriales,
como también en las procesiones que dicha cofa-
dria asistiere en las que precedira el obrero, ense-
guida el primer mayoral, después el segundo, en
quarto lugar el tercero y ultimamente el secreta-
rio”. També els majorals havien de portar els cor-
dons del Sant Crist en les processons en qué
anara aquesta imatge, tot i que podien ser substi-
tuits pels fills o germans “de los congregantes ves-
tidos con tunicas”. Aixi mateix, els majorals havien
d’ajudar el manobrer en la composicié del monu-
ment de la Setmana Santa, “de forma que ha de
ser del cargo del obrero y mayorales el mandar
componer con la desencia posible el monumento”.

El secretari, escollit per la confraria, “ha de
tener facultad de resebir autos y de su obligacion
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de resibir y registrar en el libro los de las terminaciones y de
asistir a las juntas generales y particulares siendo convocado”.
Aixi mateix, també era “obligacion de dicho secretario de asis-
tir en los dias que concurre la cofadria a la Iglesia Parroquial
con el libro general de aquella y de escrivir los cofadres que
de nuevo entraren y de los que pagasen las siriadas”. La con-
gregacio també comptaria amb un convocador, el qual hauria
d’assistir tots els dies “que concurre la cofadria en la Iglesia
Parroquial, ensender y entregar los siriales, pendones, imagen
del Santo Christo a los oficiales concur]r]ientes”, aixi com
repartir els ciris els dies de processoé i avisar els congregants
per a totes les juntes generals i particulars que foren convo-
cats. Cada any havia de ferse, si més no, una junta general, el
dia de Pasqua de Resurreccid, “deliberando en ella todo lo
que se tratare con sélo los que se hallaren, precediendo con-
vocacion del convocador y siendo la ora para que estdn con-
vocados” i en la qual els acords s’hi prendrien per majoria
relativa dels assistents. Les juntes particulars, “que se com-
pondran del obrero, mayorales, tesorero y secretario, podrdn
resolver las cosas que no fueren de la mayor entidad o que
conviniesen al arreglo de alguna funcién”. Sols la junta gene-
ral estava facultada per poder derogar qualsevol part de les
constitucions de la congregacio. Les eleccions en tot cas eren
secretes i 'edat minima per poder votar era de catorze anys.

Tots els membres de la confraria havien d’assistir a la pro-
cess6 anual del Divendres Sant “por los puntos acostum-
brados, que son las quatro estaciones, en las quatro Iglesias,
de San Augustin, Santo Sepulcro, San Jorge Martir y la Parro-
quial Santa Maria, sacando en ella la imagen del santo Chris-
to”. Aixi mateix, “ha de ser de la obligacion y cargo de la dicha
congregacion el costear la sera en todos los domingos de
Minerva, poniendo en el altar mayor donde estara expuesto el
Santissimo diez y ocho velas y dar una vela a cada un indivi-
duo que acompanare a la prosecion y tengan obligacion los
congregantes de asistir en dicho dia para llevar las varas del
palio en dicha procesion”.

També la confraria costejaria la festa del Corpus Christi, en
la qual el clavari portaria el pend major i el primer majoral el
menor. Quant a la celebracio d’animes, per cada congregant
difunt se li donaria a la parroquia un aniversari cantat al qual
haurien d’assistir tots els confrares. Aixi mateix, aquests con-
gregants també practicaven exercicis espirituals, a I’estil igna-
cia: “en el tiempo de quaresma tendran los congregantes
nueve dias de exersicios de San Ignacio en la Iglesia de la
Cofadria y podran llevar algunos eclesiasticos u otras perso-
nas de distincion, aunque no sean congregantes”.

Aquesta confraria va continuar a Alcoi fins que va crearse-
’n una nova, la Real Congregacién del Alumbrado y Vela, esta-
blida candnicament a I’església del Sant Sepulcre i formada a
partir de I"antiga congregacié de nobles del Santissim Sacra-
ment, a la qual va absorbir després del Trieni Liberal (1824).
Després de diferents gestions per traslladar la seua seu a un
temple amb més sacerdots perque atengueren millor el culte
del Santissim Sacrament de la congregacid, aconseguiren en
1824 que foéra establida en el temple conventual de Sant
Maure i Sant Francesc, sota la direccié espiritual dels francis-
cans. O
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La influencia religiosa en la parla i

la toponimia alcoiana (V1)
Vocabulari Religios, Alcoia (¥n breu repertori)

JOSEP TORMO COLOMINA

a hem dit en diverses ocasions que el parlar

alcoia ofereix, dins el mosaic del valencia meri-

dional, la normal diversitat l&éxica de qualsevol
subdialecte local. Aquest vocabulari distintiu no
sols procedeix de les manifestacions de la vida
comunitaria més visibles com ara les festes de
moros i cristians (xafarot, rodella, espindarga), els
menjars o begudes tipiques (cocotet, tares, deca-
lent), el textil (bavi, telerd, sofatinero), sind també
d’altres sectors més comuns com ara la parcel-la
religiosa, com veurem a continuacio:

A-B

L’Acsiomo: Derivat d’Ecce Homo, veus llati-
nes usades per a denominar la imatge de JesuUs
quan es representa vestit només per una tdnica
senzilla de porpra, i portant per ceptre una canya.
L’Aixiomo (o Aixomo): Vegeu I’Acsiomo. Aixovar:
El conjunt de roba d’Us personal i d’(s comu de la
casa, que la dona aporta al matrimoni. Anar de
dol: Vestir de negre com a senyal exterior per
manifestar la gran aflicci6 causada per la mort
d’algun parent. L’Angel Mecli: L’Arcangel Sant
Miquel. El patré del Gremi de Paraires i de la Real
Fabrica de Pafios d’Alcoi. Alolians: Vegeu Olians.
Atxa: Ciri de processo prou gros, que sol tindre de
dos a quatre blens entortolligats. L'Ave Maria:
L'escola religiosa fundada per Mossen Rafel al
barri de la Verge Maria. La Barraqueta: Nom gra-
ci6és del confessionari. Benir la palma: Acte ritual
que cada any commemora l'entrada de Jesus a
Jerusalem el Diumenge de Rams. El Betlem: El
pessebre nadalenc. Betlem de Tereseta: Vegeu
Betlem de Tirisiti, nom pel qual es coneix actual-
ment. Betlem de Tirisiti: Tradicional representacio
nadalenca de titelles, on es barregen passatges
biblics del pessebre classic i estampes costumis-
tes de I'Alcoi d’abans. Sens dubte, la senya d’i-
dentitat més emblematica del Nadal alcoia. Blan-
dé: Ciri gran d’un sol ble o tira interior de coté
(diferent de les atxes, que s6n més llargues i gros-
ses)que porten les autoritats civils i eclesiastiques.

El Bon Hort: El Cel: “Germans, algun dia ens tro- -

barem tots en el Bon Hort”. Les Burretes: Les
someres que porten els cofres de fusta on els
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menuts dipositen les cartes per als Reis Mags d’O-
rient, durant 'acte del Ban Reial.

C

La Caixa: El Talt. La Caixona: El calaixat de la
sagristia. Les Calderes de Pere Botero: Denomi-
nacié humoristica de I'lnfern. Canalobre: Candela-
bro d’església. Una Candelaria: Una comunianta.
Candeleta: Candela petita. Capella: Clergue (a Ibi
i altres localitats alacantines meridionals diuen e/
cura). Les Capelletes: Denominacio antiga del Via

Una colla de caperutxats de la Cofradia del Santissim
Crist Agonitzant d’Alcoi, a la Process6 del Dijous Sant.

Crucis. Caperutxa: Cobricap molt llarguer, de
forma conica molt aguda, que duen amb una vesta
especial els penitents que assisteixen a les pro-
cessons de Setmana Santa. Caperutxat: Home
que porta caperutxa en les processons de Setma-
na Santa. Carnestoltes: Els tres dies que prece-
deixen al Dimecres de Cendra. La Caseta on no
pasten: Denominacié graciosa del cementeri.
Cassoleta: Peca de metall, cilindrica i buida, dins
la qual va el ciri i que s’usa per tal de preservar la




ma que el porta de les cremades de la cera. Cim-
boriet: La campana més petita del campanar (A
Ontinyent anomenada ximbolet). Ciri Pasqual: Ciri
molt gros que es beneeix el dissabte de Pasqua i
crema durant la missa i vespres de certes solemni-
tats fins el Dia de I’Ascensid, que I'apaguen des-
prés de I'Evangeli. Diu el refrany alcoia: Moltes
candeletes fan un ciri pasqual. Combregar: La
comunié que s’administra en perill de mort: “Esta
p’a que el combreguen!” (vol dir a punt de morir-
se). El Combregat: Es el capelld que anava a les
cases a combregar els malalts: “Carmiu, ara passa
el combregat!”. Comuniant(a): xiquet o xiqueta
que pren la comunié amb el tratge de cerimonia
tradicional. Copé: El calze. El Cor de Iesglésia:
Vegeu el Cor de la capella .El Cor de la capella:
Conjunt de cantors de la parroquia. Un Cor d’an-
gels: Conjunt d’angels. Al-legoria representada
sovint en pintures o estampes celestials. Les
Creus: El Via Crucis. Un Cristet: Una petita figura
de Crist (En ven la Confraria del Santissim Crist
Agonitzant per a recaptar ingressos extra durant
any per a les despeses de Setmana Santa).
Cubertor: Rodabalcé (com diuen a la comarca) o
peca de tela usat com a ornament del balcé els
dies de festa, com per exemple els cubertors de
Sant Jordi, en les festes patronals d’Alcoi. Cuber-
tor de damasc: Domas. Peca de tela del dit teixit
de seda o cotd, generalment de color carmesi, per
a decorar els balcons en dies de festa molt espe-
cial: “El Divendres Sant posarem el cubertor de
damasc al balc6”. Custoria: Retalls o tallaruques
de paper quadrats per0 desiguals, de tots els
colors, perd de tamany prou més grans que el con-
fetti, per a llangar des dels balcons, en les proces-
sons, bé al Patr6 Sant Jordi o altres imatges reli-
gioses locals. Custoria al Sant!: Es el crit habitual
al llangar la custoria o tallaruques de paper al pas
de les imatges dels sants en les processons.

D

El Darre Dia: Es la vespra de la Quaresma o dia
de les Rosquetes. S’acaba Carnestoltes i ve el
Dimecres de Cendra, que és el primer dia de la
Quaresma. Una Deixa: Una cosa deixada en tes-
tament per a I'església. Dejuni: Acte de dejunat, i
dia en que I'Església té manat dejunar: “Hui és
Divendres Sant; és dejuni”. El Dia de les Animes:
" Es 'endema del Dia de Tots Sants i, segons els
ancians, “cal oure dos misses seguides eixe dia i
fer els llits de bon mati p’a que puguen descansar
les animes que tornen al moén”. El Dia de les
Burretes: La vespra del Dia dels Reis Mags, aixi
anomenada degut a I'acte del recorregut de I'E-
missari Reial pels carrers d’Alcoi que declama el
seu missatge, el tradicional Ban Reial, seguit d’una
colla de someres, guiades per patges negres,

romans i torxers, que porten unes caixes on els
més menuts dipositen les cartes per al Reis Mags.
Acte molt emotiu previ a la famosa Cavalcada dels
Reis Mags d’Alcoi, la més antiga del mén. El Dia
dels Combregats: El Dia de Sant Vicent Ferrer. El
Dia de la Gloria: El Diumenge de Pasqua de Resu-
rreccio. El Dia del Ros: La vespra del dia de Sant
Joan, quan els xiquets es disfressen. Dia de les
Rosquetes: Vegeu el Darré Dia. El Dia de Rostir:
El diumenge de la romeria a I'ermita de Sant Anto-
niet, on té lloc la rostida, a finals de gener. El Dia
de Sant Jordi: El 23 d’abril, la festivitat del Patrd
d’Alcoi. El Dia de Tots Sants: El dia 1 de Novem-
bre. El Dimecres de Cendra: El primer de la Qua-
resma, en qué es fa la cerimonia de posar cendra
damunt del cap dels fidels, per fer-los memoria
que sén cendra i s’han de tornar cendra. El Dimo-
ni emplomat: Denominacio intensiva -i una mica
graciosa- del dimoni. El Dissabte de Gloria: Dia
en qué es commemora la Resurreccié de Jesu-
crist. El Diumenge de Pasqua: Dia seglient al Dis-
sabte de Gloria o de Resurreccio. El Diumenge de
Rams: L'Ultim diumenge de la Quaresma, que
déna comengament a la Setmana Santa. Drangs:
Del toc de morts o difunts a Alcoi en diem tocar
drangs.

E-LL
Enterro de tres capes: Sepeli presidit per tres
capellans. Enterro planet: Sepeli presidit només
per un capella. LEnxancadet: Petita imatge de
Sant Maure que es conserva a la seua parroquia,
caracteritzada per tindre les cames tortetes. Les

Imatge de I'Enxancadet (també coneguda per I'Estevadet)
(Museu Parroquial Sant Maure i Sant Francesc).




Esclaves: Les monges Esclaves del Sagrat Cor de
JesUs. Estampeta: Una estampa d’un sant, és a
dir, un gravat o litografia d’un sant de tamany pos-
tal o de missal de comunié. L’Estevadet: Vegeu
I’Enxancadet. Faristol: Moblet de fusta o metall
amb peu on reposen els llibres de lectura en la
missa o altres celebracions eclesiastiques. Fillol:
Persona considerada en relacié als seus padrins,
especialment de baptisme. Flare: Sinonim una
miqueta despectiu per a capella: “Pep, no et fies
dels flares!”. Fornet: Ninxol de cementeri. Huita

Vista parcial de la Galeria de Sant Jordi amb fornets a quatre nivells
d’'algada al Cementeri Municipal d’Alcoi.

de Pasqua: La Huitada és I’espai de vuit dies
durant els quals I'Església celebra una festa
solemne, la diada de la qual s’escau el primer dels
vuit dies. Huitava del Corpus: La Huitava és una
serie de vuit dies a partir d’'una festa solemne. El
Jesuset: Linfant Jesus. El Jesuset de ’'Hort: El
patré del Gremi de la indUstria paperera alcoiana
des del segle XVIII. El Jesuset del Miracle: El que
es venera al Convent del Sant Sepulcre de les
Monges Agustines, protagonista de la historica
Troballa de les Sagrades Formes el 1568. Joan
’Aixa: Personatge que pren part en la Processd
del Jesuset del Miracle vestit d’época, representat
per un descendent directe de Joan Esteve, prota-
gonista del succés historic del Robatori i Troballa
de les Sagrades Formes. Jorovita: Denominacio
popular per a Jesuita. El Jou: Vel de blonda blan-
ca que cobria el cap de la nlvia i I'espatlla del nuvi
en la cerimonia nupcial. Els Llauisos: Referit a la
societat religiosa -i també als membres- de la Con-
gregacié de Sant Lluis Gonzaga. Abans de la Gue-
rra Civil tenien la seu en front de la Parroquia de
Sant Francesc.

M-NY
Maixquereta: Careta de Carnestoltes. Canta-
ven una cangé que deia “Maix-queré-ta, cu-cu”.
Manisetes: Taulellets de Manises que formen la
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imatge d’un sant de carrer en forma de plafd cera-
mic. Mantellina: Peca de roba fina o de blonda,
amb que les dones es cobreixen el cap i 'esquena
per a anar a missa i altres funcions religioses. La
Mare de Déu del Caneler: La Verge de la Cande-
laria. Diu un enganyabovos alcoia: La Mare de Déu
del Caneler, a dos de febrer: En quin mes cau?. La
Mare de Déu dels Desmanparats: La Verge dels
Desemparats. La Mare de Déu en el llit: La Mare
de Déu d’Agost. Diu el refrany alcoia: La Mare de
Déu en el llit, amaneix la jupa al teu marit, volent
significar que el temps fort de 'estiu ja s’acaba. La
Mare de Déu Gitadeta: La Mare de Déu d’Agost.

Imatge de la Mare de Déu Gitadeta (també coneguda per La Mare de
Déu en el llit) (Museu Parroquial Sant Maure i Sant Francesc).

Es diu aixi perqué s’exposa dins les esglésies la
imatge de la Verge Maria en el seu llit de mort,
quan I’Església commemora la mort i assumpcid
en cos i anima al cel de la Mare de Déu; per aixo
aquesta festivitat se la coneixia antigament per la
de la Dormicid de la Mare de Déu, Mare de Déu
morta, Mare de Déu gitada o Mare de Déu del it
pel costum que hi havia de col-locar a les esglésies
una imatge de la Mare de Déu ajaguda en un llit
sumptuosament guarnit. Es una de les solemnitats
més antigues dedicades a la Verge Maria i una de
les quatre celebracions marianes més importants
del calendari liturgic. Des de sempre s’ha celebrat
el 15 d’agost, per la qual cosa és coneguda popu-
larment per la Mare de Déu d’Agost. Una Mare-




deueta: Ornament d’esquellola de la imatge de la
Mare de Déu per a penjar-la al dormitori, dalt la
capgalera del llit, sobre la paret. Mariposseta: Llu-
meta formada per una mena de ble de paper o
d’estopa ficat en una rodeta de suro, carto, etc. i
posat en suspensio dins I'oli d’un got o tassa, per
a il-luminar una imatge religiosa, la foto d’un parent
difunt per Tots Sants, etc. (A altres llocs s’anome-
na mineta). Matraques: Instrument de fusta com-
post de diverses peces articulades, que era usat
en substitucié de les campanes de la missa, cim-
boriet, etc., des del moment de la consagracio, el
Dijous Sant, fins el Toc de Gloria del Dissabte, atés
que entre els dos moments apuntats no podien
tocar les campanes. Missa de Tres en Ratlla: En
llenguatge col-loquial és la Missa Major, és a dir, la
festiva, cantada i celebrada per tres capellans. La
Missa del Tullidet: Es la missa que organitzen els
descendents de I'historic personatge anomenat
“Verdu el Campaner” el dia de la Troballa, a les nou
i mitja del mati, durant la celebracio festiva de la
Commemoracié dels fets del Jesuset del Miracle.
Monesillo: Xiquet que ajuda a missa. El sinonim
escola es conserva fossilitzat en la frase feta Ser
escola d’amen. Les Monges Tancades: Les mon-
ges de clausura del Convent del Sant Sepulcre, és
a dir, les Agustines Descalces. Monjavena: Veu
entre graciosa i lleugerament despectiva aplicada
a una monja. Un mot procedent del dolc tipic aixi
anomenat en alcoia, per similitud fonética. Morta-
lla: Vestidura o llencol amb qué es posa el difunt
dins la caixa. Mossén (Mossen Rafel de I'Ave
Maria, Mossén Josep del Patronat, etc.): Es la
denominacio alcoiana equivalent al que a les
comarques veines anomenen el retor; una veu, per
cert, absent en el parlar d’Alcoi. Com tampoc exis-
teix en alcoia el mot abadia, usat als pobles veins
per a denominar la casa on viu el capella. Mossén
Torregrossa: Figura quasi llegendaria de la histo-
ria local, convertit en heroi per encapcalar la
defensa de la vila, I'any 1276, contra el cabdill arab
Al-Azrag quan va atacar per sorpresa les muralles
d’Alcoi. Nadaleta: Cangoneta popular dedicada al
naixement de Jesucrist que sol cantar-se a casa
davant el betlem, al carrer per a demanar I’Asgui-
lando, i altres celebracions nadalenques. La Nit de
Cap d’Any: Coexisteix amb el sindbnim més
modern la Notxevieja. La Nit de Nadal: Coexisteix
amb el sindbnim més modern la Notxebuena. Nyeu-
la: Full prim de pasta de farina cuita, amb sucre o
sense. A voltes, sinonim de hostia en el servei de
la Santa Missa.

O-R
Oir missa: Estar present mentre es celebra la
missa. Olians: Les al-leluies que tradicionalment
els alcoians llancen des dels balcons al carrer el

Dia de la Gloria o Diumenge de Pasqua, I'inici de
les Festes de Moros i Cristians. Les Olieres: Les
vinagreres de la missa. Oure missa: Vegeu Oir
missa. Palmatoria: Llumener d’oli amb peu i ansa;
i també canelobre baix i fornit d’un peu ample i
d’una ansa. Palmes: Les propies que sén benei-
des el Diumenge de Rams i que van a la processo
del dia. Sén guardades als balcons fins que es
sequen. Palmé: Palma més petita que les normals
del Diumenge de Rams. Panellets: Les coquetes
redonetes que feien antigament i que els xiquets
es penjaven al coll, mentre cantaven “Sant Nico-
lauet, déna’m panellets”. El Pare Etern: Jesucrist.
El Pare Sant: El Papa. Passar el plat: Per a recap-
tar almoines durant la missa. Les Paiiles: Les
monges de Sant Vicent de Pall. Los Pobres: La
Casa Asil de les Germanetes del Desemparats: “A
son pare el vaen dur a Los Pobres”. Un Pobret de
missa: un captaire de porta d’església. La Pro-
cessoO de la Burreta: La del Diumenge de Rams,
que representa l'entrada de Jesus triomfant en
Jerusalem al llom d’una mula. Abans del seu inici,
es realitza I’acte popular de benir la palma. La Pro-
cesso de I’Encontre: Perqué es troben el Salva-
dor i la Mare de Déu. Vegeu La Processo dels Xiu-
litets. La Processé dels Xiulitets: Celebrada el
Diumenge de Resurrecci6. Es la processé més
popular dels alcoians, que es celebra el Diumenge
Sant a les set del mati, i que congrega en els
carrers a milers de persones. Té unes peculiaritats
que la distingeixen de la resta de processons. La
meés notoria és la carrera que realitza la Mare de
Déu en busca de JesUs ressuscitat, enmig d’un
borum enorme de xiulets que fan sonar els assis-
tents. Aquesta processo6 tanca els actes de la Set-
mana Santa en Alcoi i marca I'inici de les celebra-
cions de les Festes de Moros i Cristians. Proves-
s6: pronuncia tipica de processé. Quaresma:
Temps de quaranta-sis dies en el qual es comme-
moren els quaranta que Jesucrist va passar en
dejuni al desert. La Quaresma, a Alcoi, evoca la
tradicié de menjar rosquetes, una delicia gastrono-
mica que s’ha utilitzat com a simbol per a definir
una data tan assenyalada com és el Darré Dia,
I’anterior al Dimecres de Cendra. Resar les Creus:
Expressié referida a resar el Via Crucis. Resar les
estacions: Fer I'exercici del Via Crucis. Reso:
Quan es moria una persona, els amics, parents i
veins resaven el rosari en casa del difunt, i es dia
un reso. Rosquetes: Sén tipiques de les postres
del dinar del Darré Dia, I'anterior al Dimecres de
Cendra. Rossega: Es una espécie de vesta liturgi-
ca dels llauradors de la Confraria del Natzaré, de
color negre, que, per davant, s’acaba i s’obri en la
cintura, i, per darrere, continua cap avall fins arri-
bar als peus. Es un tros de tela de dos a tres
metres de llarg que va a la part inferior de la vesta




i que s’arrossega per terra durant el trajecte de la
Processd del Sant Enterro del Divendres Sant. Les
Rossegues: El conjunt de confrares del Natzare
vestits cadascun amb la rossega tipica de la con-
fraria. Rossinyol: Xiulet en forma de botijonet, que
imita el cant d’aquest ocell. La gent jove els fa ser-
vir a milers, el mati de Gloria, per a fer soroll en la
Processd de I’Encontre o Processo dels Xiulitets.
Rutero: Xiquet que seguia la ruta de Mossén
Josep del Patronat. Ja ho diu la canconeta popu-
lar de principis del segle XX: “La canalla em diu
rutero/perque vaig al Patronat./Més m’estime ser
rutero/que no un pillo arrematat”.

S-X

Sagrari: Lloc de I'església on es guarda JesUs
sagramentat. Sagrista: Encarregat de la sagristia.
Sant Antoni del Porquet: Sant Antoni Abat. Sant
Antoniet: L'ermita de Sant Antoni. Sant Esteve:
L’endema de Nadal: “Aixd durara de Nadal a Sant
Esteve” (durar molt poc). Sant Jordi el Xicotet:
Imatge pedestre de Sant Jordi, conservada a la
seua església, la qual és molt més xicoteta que la
figura eqliestre. Sant Xoxim: Sant Joaquim. Es un
sant molt popular a la comarca per ser el patré de
localitats veines com Benilloba, Benasau, etc.
Santero: Botiguer venedor d’imatges religioses.
Santet de manisetes: Els plafons religiosos que
trobem a molts carrers. Santet de rejoletes:
Vegeu Santet de manisetes. Santets: Original-
ment, il-lustracions de llibres religiosos. Per exten-
sio, en llenguatge infantil, dibuixos o grafics en un
llibre: “Mira, Coqui, quants santets té el llibre
blau!”. Sarpasset: Instrument propi dels temples,
per a fer aspersions d’aigua beneida. El Secanet:
Nom graciés o col-loquial del cementeri. Senyar-
se: Fer la senyal de la creu (“No tenim temps ni p’a
senyar-se!”: No tindre gens de temps lliure). La
Senyoreta: Aixi s’anomenaven les catequistes
parroquials entre els anys 1940 i 1960. Soterra: En
el temps d’abans, potser coexistia amb enterro,
perqué a hores d’ara encara esta present en el
modisme alcoia Pareixer un soterrd a fosques.
Tabaquet de recaptar: Es de vimet i s’usa, a vol-
tes, en comptes del plat. Tadéu: Un Te Deum:
“Vaen cantar un tadeu”. Els Te Deums es canten
en accié de gracies. Tarja de defuncié: Una
esquela mortuoria. Taiitero: Fabricant de talits.
Tocar Cel-Cel: Quan s’ha mort un albadet. Tocar
a Vespres: Revoltejar les campanes com a preludi
d’una festa. La Trona: La tribuna o pulpit des d’on
solen fer-se els sermons a les esglésies. El Tulli-
det: Personatge historic dels fets del Robatori i
Troballa de les Sagrades Formes, conegut com a
“Verdu el Campaner”, del qual diu la tradicié que
estava tullit, i caminava amb closses. Es conta que
van anar a donar-li la bona nova: “Ja han trobat al
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Senyor!” (li diuen), “Xe! I no hi ha ningl que toque
les campanes!”, respon ell tot seguit, mentre que
s’alca d’un bot i se’n puja escales amunt com si
res, sense adonar-se’n que estava tullit, produint-
se aixi el Miracle del Tullidet. Vel: Tros de roba
prima amb qué les donen es tapen el cap en
missa, molt més senzill que la mantellina. Es curiés
que a algun poble vei, com Benilloba, usen la
forma castellanitzada “el velo”. Velet: Vel més
modest. Vesta: Usada a les processons de la Set-
mana Santa. Es I'uniforme tipic i caracteristic dels
confrares que ixen a la Processé del Divendres
Sant. Es completament negra i va des del coll als
peus, on s’acaba en una cua llarga que s’arrosse-
ga per terra (Vegeu Rossega). La Vetl-la: L’accio i
fet de vetllar una imatge a I'església per part de
determinades persones durant la nit, i, per exten-
si6, ’Adoracié Nocturna. Vi de missa: De qualitat
especial. El Xicotet: Vegeu Sant Jordi el Xicotet.
Un Xino: Vedriola per a recaptar diners per a les
missions catoliques el Dia del Domund. Tenen la
forma d’una cara de xiquet representant un negre
de I’Africa, un indi d’América o un oriental de la
Xina: “El Dia del Domund hi ha una faramalla de
xiquets pel carrer carregrats de xinos, demanant
diners a tot lomén”. W
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Medallas
Alcoyanas (IV)

JuaN B. MIRO AGULLO
Asociacion Filatélica y Numismatica de Alcoy

ontinuando con la relacién de las medallas

alcoyanas, iniciada en el afio 1997, voy a dedi-

car este ultimo capitulo a nuestra Patrona la Vir-
gen de los Lirios, el cual servirda de colofén al tra-
bajo realizado durante estos Ultimos cuatro afos
en la investigacion de las medallas realizadas por
nuestra ciudad. Reconozco por mi parte, -y mis
lectores también o saben- que para Alcoy se han
hecho muchas mas medallas de las que se han
resefiado a lo largo de estos cuatro capitulos que
he dedicado a la catalogacion de las mismas, pero
como ya informé con anterioridad tan sélo me he
centrado en todas aquellas que designen su ori-
gen, pues no siendo asi las mismas pueden tener
una multiutilidad en otros pueblos donde sea
venerada la misma virgen o santo, igualmente
existen ordenes religiosas e instituciones que la
misma medalla es distribuida en distintas casas
religiosas a lo largo de la geografia espafiola.

Realizada esta introduccion, me dispongo a
detallar las medallas de nuestra patrona, que por
cierto y a la vista del conjunto, casi me resulta uno
de los apartados mas breves en cuanto a variedad
de imagenes.

La medalla més antigua de la Virgen de los
Lirios, fue acufiada posiblemente en la segunda
mitad del siglo XIX con motivo de uno de estos
dos acontecimientos; el centenario de la coloca-
cion del primer grupo escultorico (1764), o bien
con motivo de la reconstruccion de la ermita de la
Font Roja. Yo me inclino por el primer caso, ya que
fue un motivo mas que importante el conmemorar
este centenario de la obra realizada por el afama-
do escultor valenciano José Esteve Bonet (acadé-
mico y director de San Carlos de Valencia). El
encargo de la realizacion de esta obra escultérica
corresponde a nuestro paisano Mosen Buenaven-
tura Monllor, quien también facilité el dibujo de la
virgen y de San Felipe Neri al grabador Esteve.
Poco se sabe de P. Navarro (Pedro) quien trasladé
las imagenes del grupo escultérico a esta medalla
que nos ocupa, la mas antigua conocida, su nom-
bre figura bajo los lirios plasmados en el reverso.
Nada se sabe de este grabador ya que tan sélo se
ha podido localizar su nombre en el catalogo de la
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exposicion de la Academia de Bellas Artes de San
Carlos con motivo de la venida a Valencia de S.M.
el rey Alfonso Xl en febrero de 1877, en el citado
catalogo tan solo figura la lacénica inscripcion
Navarro (D. Pedro) Pruebas de grabado. La des-
cripcion de esta medalla es la siguiente. Anverso:
Grupo formado por la Virgen de los Lirios, (cabeza
rodeada de ocho estrellas) y San Felipe Neri.
Leyenda: SICUT LLIUM INTER SPINAS (parte
superior) ALCOY, FUENTE-ROJA (abajo). Esta
medalla de forma ovalada, es de plata y tiene un
tamafo de 32x28mm, su peso es de 8’50 g, se
realizaron otras emisiones en latén con idénticas
caracteristicas pero con distinto grosor por lo que
su peso varia entre 8’50 y 9’50 g. Se desconocen
otras emisiones medallisticas del antiguo grupo
escultérico realizado por José Esteve en el siglo
XVIII'y que fue destruido en 1936.

La segunda medalla de la Virgen de los Lirios se
realiza en 1953 con el disefio sacado sobre el
nuevo grupo escultérico realizado por Enrique
Galarza Moreno en los primeros afos de la déca-
da de 1940. Las nuevas medallas tienen el mismo
anverso con diversidad de tamafos, metales y tex-
tos de reverso. El detalle del anverso es el siguien-
te; Conjunto escultérico formado por la Virgen de
los Lirios y San Felipe Neri. Tras la cabeza de la Vir-
gen sale un haz de rayos luminosos coronando la
misma una aureola con diez estrellas. La leyenda
circundante de la parte superior dice: LA
PURISIMA DE LOS LIRIOS MILAGROSOS, bajo la
imagen, al pie de la medallas y enmarcado entre
dos lineas paralelas acotadas por sendos roseto-
nes, el nombre de la ciudad, ALCOY. Con igual
anverso se conocen cuatro tamafios que describo
de mayor a menor y aunque realizadas en el
mismo taller (Ricardo Sanchis) tan sélo se aprecia
su marca en las dos de mayor tamafo. La de 60x
50mm Tan sélo conozco la que lleva en su reverso
el escudo de la ciudad con la inscripcién: ARCHI-
COFRADIA, es de aluminio y pesa 14’20 g, otra de
mayor grosos e igual tamafio pesa 17 g, pero sin
duda la mas bella de la serie es la realizada con
metal dorado y con un peso de 54 g. La segunda
en tamafo (46x39 mm) pesa 8’40 g y en su rever-
so reza la leyenda: Il CENTENARIO Y CORONA-
CION DE LA VIRGEN DE LOS LIRIOS 1953. Con el
mismo tamafo y con 10 grs. de peso, figura con la
imagen de San Buenaventura y la inscripcion:
CONGREGACION DE NTRA. SRA. DE LOS LIRIOS
Y S. BUENAVENTURA. El tamafo inmediato
(25x21 mm) esta realizada sobre plata (5’30 g.) y
otra en aluminio (1°40 g), ambas llevan alrededor
de escudo de la ciudad la leyendas: SANTUARIO
DE LA FUENTE ROJA. La mas pequefia de la serie
(20x14) lleva el mismo reverso que la anterior,
correspondiendo un peso de 2’50 g para la de
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platay 1’10 g en aluminio, hay con otro reverso en
aluminio (0’9 g) que con un fondo liso, tan sdlo
lleva la leyenda: lll CENTENARIO Y CORONA-
CION. Esta misma medalla existe con el asa unida
a un prendedor con la leyenda: RECUERDO.

La dltima medalla realizada es doblemente con-
memorativa ya que nos recuerda las bodas de oro
del patronazgo de la Virgen de los Lirios y el cen-
tenario de la reconstruccién de la ermita. Para con-
memorar tan importante acontecimiento, tenemos
que recordar la buena gestion realizada por la
Archicofradia de la Virgen de los Lirios en colabo-
racion con la Asociacion Filatélica y Numismatica
de Alcoy que llevaron a feliz término la medalla que
nos ocupa. El disefio en esta ocasion difiere en




algunos detalles respecto a las anteriores ya que
en este caso la cabeza de la Virgen esta coronada,
figurando delante de la misma el simbolo como
Alcaldesa Honoraria, al pie, sobre la roca que sirve
de peana al grupo escultérico figura el escudo de
Alcoy. En el reverso de la medalla figura una
espléndida reproduccion de la ermita de la fuente
Roja. Los disefios de ambas caras de sta medalla
pertenecen al buen hacer del reconocido y buen
pintor y dibujante Rafael Guarinos Blanes. La acer-
tada culminacién de esta medalla corresponde al
taller de Ricardo Sanchis de Valencia. Esta meda-
lla circular con un didmetro de 55mm fue acufiada
en plata (67’60 g) y cobre (72’20 g) con las siguien-
tes leyendas. Anversos: 1941 VIRGEN DE LOS
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LIRIOS 1991 PATRONA DE ALCOY. Reverso: CEN-
TENARIO RECONSTRUCCION ERMITA 1891-
1991.

Termino este trabajo al que he dedicado cuatro
capitulos en la resefia y catalogacién de las meda-
llas alcoyanas, agradeciendo con cualquier suge-
rencia o informacién sobre algun olvido u omision
en las que pudiera haber incurrido. Les recuerdo
que todo lo resefiado son piezas en coleccion,
pero de haberse omitido algunas, siempre habria
la posibilidad de publicar un apéndice en un futu-
ro mas o menos inmediato. ]
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Cien anos atras.
Bailes populares ante

la Senora del Carrascal
Alcoy, 19 de agosto de 1900

a Font Roja Siempre ha sido el pulmén verde de
Alcoy. Un lugar de solaz esparcimiento pero, a
vez, la ermita —y también la fontana- a la que
se ha acudido en peregrinacién, en romeria, en
visita emocionada a la Virgen de las azucenas
blancas, de los lirios puros que sirvieron de base y
peana para que alli en sus bulbos vegetales se
grabara la imagen de Maria.

Y ha habido épocas o quiza fechas muy pun-
tuales en las que los festejos anuales han tenido
mayor repercusion, han registrado mayor nimero
de visitantes y romeros con mayor participacion
popular y mas alegres festejos.

Hace sien afios exactamente, en 1900, la Font
Roja y la Virgen de los Lirios estaban en el cande-
lero, y aunque la prensa alcoyana siempre ha dado
noticias —escuetas, eso si- de cuanto en el paraje
acontecia, en esta ocasion el rastrear en el peri-
dico “Heraldo de Alcoy” nos encontramos con
algunos detalles dignos de ser evocados. Cien
afios atras significa exactamente un siglo antes.
Se cerraba el XIX, la centuria en la que fue reedifi-
cado el ermitorio montafiero (1884) y se colocaba
la primera piedra de otro siglo que, desgraciada-
mente, tenia que sufrir las enormes heridas de tres
guerras, dos de ellas de ambito mundial, y otra,
dos de ellas de ambito mundial, y otra intestina,
entre espafioles hermanos.

Habra que significar antes de emprender la

excursion hacia el Carrascal que el verano de 1900
es un estié eminentemente musical en nuestra ciu-
dad. La plaza de San Agustin, la Glorieta, los Jar-
dines del Circulo Industrial se constituyen en ver-
daderos escenarios por los que desfilan desde
principios de julio hasta septiembre las bandas Pri-
mitiva y Nueva del Iris interpretando mazurcas de
salén, tandas de valses, pasodobes de zarzuelas,
jotas, gaviotas, fantasias y fragmentos de o6pera.
Compositores como Caballero, Ponchielli, Chapi,
Buot, Meyerbeer, Wekerlin, el alicantino Foglieti y
los alcoyanos José Espi, Camilo Pérez y José Paya
también figuran en los repertorios, y el pasodoble
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“El canto del moro” del maestro Espi Ulrich se
aplaude repetidamente tanto en interpretaciones
de “La Vella” como de “La Nova”, juntamente con
“Un paseo por la Alhambra: que se entiende como
un “capricho”.

En el mes de julio Alcoy conoce festejos tauri-
nos con los diestros Pepehillo y Dominguin, presi-
diendo la corrida Severo Pascual Sarafiana alcalde
de la ciudad. Alcoy, ademas tiene una heladeria u
horchateria a mas de café intitulado “Petit Fornos”
—recordemos que el pintor Emilio Sala ha decora-
do el Café Fornos de Madrid— donde se expende
toda clase de helados elaborados con “Superior
calidad”, y “verdadera y auténtica horchata de
chufas” que tanto crédito viene dando de antiguo
a esta casa”.

Se ha abierto también la temporada de banos
en el establecimiento Rigal —-Hotel Rigal- Que
acaba de realizar reformas en los jardines de su
fonda: “ocho pilas y dos duchas”, con paredes
estucadas “de hidraulico” para que la higiene sea
total, realmente, afade la prensa, “para que el
aseo que requieren los bafios sea completo”.

En las paginas del “Heraldo de Alcoy”, edicién
del sabado 7 de julio encontramos unas lineas que
parecen, realmente, un cuadro de costumbres. Se
nos habla de vacaciones y del mar: “...qued4 atras
junio, el mes de las angustias estudiantiles... Han
pasado también a las fiestas... el Corpus con sus
espigas de oro. San Juan, San Pedro, San Antonio,
impregnando el ambiente con el fresco aroma de
sus abahacas, de sus azucenas, de sus claveles
dobles... llega Julio, el caluroso mes de las germi-
naciones”; y aflade mas adelante: “Es también el
mes de la dispersion e las ciudades; las playas de
brillantes perspectivas, de sol lujoso, de aires
soberbios y libres... se pueblan de trajes claros,
de sombirillas rojas, de risas claras. La vida entera
se traslada a los balnearios y a los puertos. Es
tiempo de vacaciones y de descanso...”

Hay alcoyanos que se desplazan al mar, Alican-
te y Gandia, pero otros muchos acuden a las casas
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Romeria a comienzos de Siglo. Por 1915.

de campo, heredades, fincas, y casitas de labor
para mitigar los sofocos, los calores caniculares. Y
en medio del verano, la Font Roja y la festividad de
la Virgen del Carrascal. A comienzos de agosto el
periodico que consultamos ya anuncia que la con-
memoracion lilial se efectuara el dia 19, y que se
estan organizando actos verdaderamente “hermo-
sos”. Dice asi: “La fiesta del Hallazgo de los lirios
milagrosos, se verificara el 19 del actual... se pre-
paran diversidad de festejos publicos que atraeran
al santuario de la Fuente Roja gran concurrencia.
El atractivo mayor de los regocijos populares han
de darlo los grandes bailes campestres que se
celebraran en la anchurosa plaza del santuario, y
seguramente que el nimero de parejas ha de ser
importante —afadiendo-, porque seran obsequia-
dos cuantos tomen parte en aquellos, con billetes
de rifa de una capa y un mantén de Manila”.

Sin duda estéan inciniativa va a tener resonancia
entre los “bailadores” que saben guardar las esen-
cias de las danzas “al estilo del pais”, y que con-
servan viva la tradicion. Los actos religiosos, por
otra parte, van a revestir igualmente solemnidad y
despertar devocion: “La funcion religiosa sera
también solemne. Se diran varias misas por la
mafiana —afiade la prensa—, celebrandose la mayor
a toda orquesta por la Primitiva. Del sermén esta
encargado el elocuente orador sagrado D. José
Valor, Pbro.”

El mismisimo dia 19 el periédico informa que
una amplia comisién municipal estara presente en
la Font Roja y ya son “muchas las familias que se
proponen pasar en aquellos pintorescos lugares
una larga temporada que coincida con los dias en
que se verifican los festejos”. Son, quiza, los “vera-
neantes” de las masias cercanas y aun del propio
lugar, aprovechando la pequefa hosteria o fonda
pegada a la bellisima ermita montafiera.

El dia 21 el “Heraldo de Alcoy” dice que todo
resultd brillante y gratificante “por la novedad de
los festejos y el gran nimero de familias alcoya-
nas, pertenecientes a todas las clases sociales
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Danzas en la “Font Roja”.

que alli se congregaron:., El templo estuvo abarro-
tado, y la presencia del ayuntamiento —alcalde y
presidente de la comisiéon de fiestas, Enrique
Herraez— dio prestancia a la funcion religiosa con-
memorativa.

La descripcion de cuanto aconteciera en la
explanada del santuario es, aunque corta, clarifi-
cadora, y en ella se dice que la comision “Del
ayuntamiento... regresé el domingo en la noche
complacidisima de la brillantez de los festejos”. He
aqui, con las mismas palabras del periodista
—seguramente el propio director del periddico, el
poeta Julio Puig Pérez— lo que fue la fiesta popu-
lar: “Por la mafana y en la tarde, después de can-
tada la poética salve a la virgen, se celebraron en
la esplanada (sic) del santuario, vistoso bailes
campestres, y se verificd el sorteo de un mantén
de Manila y una capa. Una garrida labradora resul-
tdé agraciada con el primer premio y un apuesto
labrador con el segundo. A peticion de los concu-
rrentes, bailaron estos un “entre dos”, no faltando
quien exclamara al contemplarlos: jDonosa pare-
jal”.

La talla de la Virgen Santisima, obra del escul-
tor José Esteve, aparecio rodeada —casi inundada—
de flores y de hierbas de nuestra montafna santa y
magica. Alcoy vivio alla en sus cumbres, y un afio
mas, el hecho milagroso de las cebolletas liliales,
la costumbre que no se desdibuja con el tiempo y
que se marca el caracter religioso y creyente de la
poblacion.

Una curiosidad —triste por otra parte— cabe afa-
dir. Es una noticia cortisima, casi telegrafica, apa-
recida el dia 8 de julio: “Ha fallecido cristianamen-
te, como vivié, el simpatico ermitafio de la Fuente
Roja, Francisco Cano. Dios le tenga en su santa
gloria”. Humilde, servicial y simpatico como subra-
ya la prensa, no pudo asistir y vivir plenamente la
doscientas cuarenta y siete conmemoracion de la
Sefiora de las sierras alcoyanas. B
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PATRIMONI NATURAL | HUMA A ENTORN
DEL CARRASCAR DE LA FONT ROJA (VIl) %
Carlos M? Mansanet Terol.

EL BARRANC DE L’'INFERN = Enric S. Rive-

lles.

EL CARRASCAL Y SU ESPIRITUAL SOLA-
NA = A. Cardenal Arques.

UNA EXCURSION TRADICIONAL = Juan
Javier Gisbert Cortés.

LOS CARABOS DEL RACO VELL = Antonio
Calero Pico. ‘




Patrimoni Natural i huma a Uentorn del
Carrascar de la Font Roja (VID

&l paisalge i els masos , com a recurs patrimonial,
en lobra d’€nric Valor.

n el mes de gener d’aquest any 2000, va faltar

I'escriptor de Castalla, Enric Valor, patriarca viu

de les lletres valencianes. Modestament he cre-
gut convenient que calia retre-li també, com en
tants altres llocs i pagines, un petit homenatge, i
amb aquesta voluntat, dedicar-li, la meua col-labo-
racié en Lilia.

| per aquest motiu vull rescatar aci, la vessant
de I'obra de Valor que fa referéncia a les seues
magnifiques descripcions del paisatge valencia,
tant en les seues novel-les, com en la seua obra
rondallistica. Aixi, tant en “L'am-
bicio d’Aleix” com en “La idea
de I'emigrant”, a banda de en
les seues rondalles, trobarem
magnifiques descripcions i
visions personals del paisatge
que envolta els fets que descriu.

Perd sera en les seues
novel:les de I'anomenat “Cicle
de Cassana”, on eixes descrip-
cions es fan més paleses, més
riques i, a més a més, referi-
des al mon rural dels masos de
la veina Foia de Castalla, que
ens és tan entrayable.

Eixe mon rural, el dels
masos, que tan bé va coneixer
Valor, per les llargues tempora-
des passades i per les visites
fetes a les propietats de la seua
familia, fonamentalment al Mas
de Planisses i voltants, en la
serra de Castalla, prop de I'em-
blematic Maigmé.

El nostre Carrascar de la Font Roja, com tantes
altres serres veines de la comarca de I'Alcoia i
municipis propers, tenen en I'existencia dels
masos, o de les masies segons alguns, una herén-
cia farcida de histories i de records, de paraules i
de costums, en definitiva, de formes d’entendre la
secular relacié de 'home amb la natura, en els
territoris mediterranis de mitja muntanya.

Aixi per a conéixer millor els nostres masos i els
nostres paisatges de muntanya, podem llegir a

C_—00Q LOC—0

Valleta de L'’Amussai i Mascabrer.

Valor. A poc que hajam viscut o conegut minima-
ment la seua existéncia, ens sentirem rapidament
identificats i comprendrem rapidament les seues
descripcions. Valor ha fet una tasca de dignificacio
literaria del vocabulari popular valencia desmesu-
rada. Titols com “Sense la terra promesa” i
“Temps de batuda” , aixi ho demostren, i en els
mateixos, Valor ha vessat tota la seua capacitat
d’observacio, descripcio, sentiment i estima pels
masos i la natura que els envolta. D’aquest darrer
text triem alguna paragrafs:

“Té ametlers, com vostés, per capritxo; pero
quasi sempres es gelen les ametles. Ningt no els
arranca. El llaurador vol provar. Si, n’hi ha anys que
se n’han collides; I'any que fa molt de fred i florei-
xen tard, solen quallar-ne algunes. I, com que no

Mentre que parlava , [l'estatger havia nata
omplint canters i ficant-los en les quatre coves que
formaven els arganells. Jo coneixia aquell orneig
de quan era infant. Tot alld em feia reflexionar : for-
mes de vida, de civilitzacid vella, encara vigents i
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Casa Gran de Planisses.

Corral de Casa Gran de Planisses.

utils, potser desbancades en un futur molt proxim
per comodes mecanitzacions. Pero millor al cap-
davall per a I’home?. En compte d’aljubs, costosos
manifestos d’aiglies subterranies, motors i bombes
autonoms; el transport per canonades d’aigua
corrent. Ara la utilitat i la poesia encara anaven jun-
tes. Més avant.....”

“La casa, és a dir, la navada principal, s’orien-
tava per la frontera entre el sol ixent i migjorn; de
cara a aquesta direccio, hi havia la porta, finestres
de graners i altres dependencies de la segona i Ulti-
ma planta i les habitacions de la part davant del
nostre habitatge -un gran dormitori, el menjador, el
guisador, les escuradores i el rebost-"

“Coronarem la pujada; ja érem en el grad serra
on s’obria la valleta de I’Almussai Al fons, un segquit
de tossals alts i boscosos tancava I’horitzd de mig-
jorn a ponent. El terreny planejava i es suavejava en
terra dolca i herbosa, clapejada d’aci d’alla de
ginebres terrers i ericons i oloroses savies xapa-
rres.
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La Casa Gran posseia terra rela-
tivament extensa devers ponent i
migjorn, potser de la que mereixia la
pena de fer sacrificis per a traure-li
un bon profit. La part més impor-
tant, segons les informacions de
Lloreng, eren les tres jovades de
soler una mica pedregos i fresc que
arrancaven des de prop del darrere
de la casa cap a l'oest, formades
per unes llargues escaleroles de
bancals en pendent suau de pujada
fins al bosc, els millors dels quals
eren deixats per a sembradura i els
de més dificil conreu, per la consis-
téncia més prima , apareixen plan-
tats de vinyes decrépites i alguna
noguera dalt de les carenes”

Els masos i la vida rural que por-
taven associada, formen ja part de
la nostra memoria col-lectiva. Un
patrimoni al que no podem renun-
ciar ni fer malbé. Alguns, com Valor,
continuem contemplant amb emo-
ci6 i estima els paisatges de mun-
tanya que representen. Paisatges
modelats lentament pel perseverant
i parsimoniés pas del temps , mar-
cat pel cicle astronomic:

“Cavar, llaurar, sembrar, collir;
rebre cada dia, cada hora, el bes del
vent i del sol, o de la boira o la pluja
o la neu; contemplar la maquina de
les estacions, que, com una sinfonia
eterna, fan els seus suavissimos, els
seus trémolos, els seues
fortes..... Tot, alla dalt , més pur, més autentic, fins i
tot 'amor...”

El dia del soterrament del mestre Enric Valor i
Vives, 14 de gener de 2000, feia fred i plovia a
Valéncia; diuen les croniques que nevaba a I’Aita-
na i pot ser també el paisatge del nostre Carrascar,
es vestia una volta més, de blanc. |
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Barranc de

LInfern

L’enderrocament vegetal, com cascada de verdor
caient-nos amb espontania riquesa,
m’empenta el vers de recolze en recolze,
pel senderd
cap al fondo
de I'abisme.
¢ On estas arbre nadiu, oficiant del paisatge,
que comencares a contar els nostres passos,
tu escalfant altivol els indemnes entusiasmes
i la veu jovenivola militant cap al futur?
Ara venim a la humil conquista de I'altura que mai sera proesa
de breus avancos de gaiato, d’ossos perduts els seus ressorts,
ansiejant el sol imprescindible als corriols. On I’adolescéncia?
Ah! Potser trobar-la penjada en algun risc impossible d’assolir.
Tronem en nostalgica acampada de peus pensatius a vosaltres,
pins i alzines, heroics defensors de 'agresta biografia que us envolta
En desfilada
baixen amb vosaltres
cap a I'infern
Quina gloriosa condemnacion omplira els ulls!
Entrem anhelosos a la vostra respiracio verge, paradis inacababe
i es partim al mateix calze daurat del sol,
el vostre pulmd, en glopades de beneita comunio!
Quin salutifer descens en la nostra memoria col-lectiva;j
¢ Pero on eres arbre capdavanter que deixarem
com una bandera victoriosa del esforg?...

El peu s’embolica en la pregunta, en els anys
i en I'arrel amagada del sender que em tira a terra.
M’alce sens els ocells de joventut
i en la boca la inefable contrasenya de la queixa.
Eres tu aquell, que ara mires amb tendresa,
des de la teua tortura obligatoria de roca i vent, la meua derrota inesperada?
¢ Tu ara compassiu i antany tant exigente, eres el que busque, on el blau del cel
es recolzaba amb tempranca en la teua copsada novella
i veia al través la imatge de la Verge dels Lliris,
alcada a I'avantguarda de I'aire, far de recolliment,
blancor de llum estesa en tes rames, andes virtuoses?
Si. Ets tu pietds, amb la fe tant contagiosa, zelador de la Verge,
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